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  مذكرة من رئيس مجلس الأمن    
  

، طلب مجلس الأمن مـن فريـق الخـبراء المنـشأ        )٢٠١٣ (٢٠٤٩ من القرار    ٢في الفقرة     
  .وتوصياته إلى المجلس تقريرا نهائيا يضمنه استنتاجاته أن يقدم) ٢٠١٠ (١٩٢٩عملا بالقرار 

 الـوارد مـن فريـق    ٢٠١٣يونيـه   / حزيـران  ٣، يعمـم الـرئيس التقريـر المـؤرخ          وبناء عليـه    
  ).انظر المرفق(الخبراء 

  

 
  

 .٢٠١٣يونيه / حزيران٢٥أعيد إصدارها لأسباب فنية في   *  
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  المرفق
  

ــة       ــالة مؤرخـ ــران٣رسـ ــه / حزيـ ــن   ٢٠١٣يونيـ ــيس مجلـــس الأمـ ــة إلى رئـ  موجهـ
  )٢٠١٠ (١٩٢٩فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار  من
  

ــالقرار         ــشأ عمــلا ب ــق الخــبراء المن ــشرفني باســم فري ــه  ) ٢٠١٠ (١٩٢٩ي ــل طي أن أحي
  ).٢٠١٢ (٢٠٤٩ من القرار ٢التقرير النهائي عن أعمال الفريق، وفقا للفقرة 

  زورابتشفيليسالوميه  ) توقيع(
  منسقة

  )٢٠١٠ (١٩٢٩فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 
    

  بروورجوناثان  ) توقيع(
  خبير

    
  موتسوباياشيكينيشيرو  ) توقيع(

  خبير
    

  زيتماتوماس  ) توقيع(
  خبير

    
  شايرجاكلين  ) توقيع(

  خبيرة
    

  فودوبولوفاإلينا  ) توقيع(
  خبيرة

    
  ويليامزأولسيهندي إشولا  ) توقيع(

  خبيرة
    

  شووينلي  ) توقيع(
  خبيرة
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  موجز  
لم تتبدد بعد دواعـي القلـق بـشأن الطـابع الـسلمي للبرنـامج النـووي لجمهوريـة إيـران                       
ــاع نهــج ذي مــسارين في معالجــة المــسألة مــن خــلال      . الإســلامية ــدولي اتب ويواصــل المجتمــع ال

  .جزاءات مجلس الأمن المحددة الأهداف وعن طريق المفاوضات
 المفاوضات بـين جمهوريـة إيـران الإسـلامية ومجموعـة البلـدان الأوروبيـة              وقد تواصلت   
 الـتي تقودهـا كـاثرين آشـتون، الممثلـة الـسامية للاتحـاد الأوروبي للـشؤون                  *)E3+3 (٣+الثلاثة

ومن المقرر عقد اجتماع بين الليدي آشتون وممثلين عـن جمهوريـة            . الخارجية والسياسة الأمنية  
  .**٢٠١٣مايو /أيار ١٥ الإسلامية في إيران

وقد زادت جمهورية إيران الإسـلامية في شـدة المخـاوف بإعلانهـا عـن خطـط للمـضي           
 IR-2mوبدأت في تركيـب طـاردة مركزيـة أكثـر تقـدما مـن طـراز        . في تطوير برنامجها النووي  

 تقـدم  ولم تُفد تقارير الوكالة الدولية للطاقة الذريـة بـإحراز أي     . في محطة إثراء الوقود في ناتانز     
في توضــيح المــسائل العالقــة بــشأن الــضمانات أو المــسائل المتــصلة بالأبعــاد العــسكرية المحتملــة    

وفي الوقت نفسه، حولت جمهورية إيران الإسلامية جـزءا ممـا لـديها             . للبرنامج النووي الإيراني  
ر وقد يدخل ذلـك جزئيـا في إطـا        .  في المائة إلى وقود مفاعلات     ٢٠من يورانيوم مخصب بنسبة     

محاولة لتبديد الشواغل الدولية بشأن المخزون المتزايد من اليورانيوم الذي يمكن تحويلـه بـسرعة               
  .إلى الأغراض غير السلمية، لكنه أيضا استعراض للتقدم التقني المحرز

وقد أطلقت جمهورية إيران الإسلامية قذائف تسيارية منتهكـة بـذلك التزاماتهـا حيـال                 
وهنــاك تقــارير  . تكنولوجيــة هامــة  الإبــلاغ عــن أيــة تطــورات    مجلــس الأمــن، لكــن لم يــتم   

  .محاولتين فاشلتين على الأقل لإطلاق سواتل خلال العام الماضي عن
 ١٧٣٧الأمـن المنـشأة عمـلا بـالقرار         وخلال الولاية الحالية للفريق، تلقت لجنة مجلـس           

وهـذا  . ن الإسـلامية  تقريرا واحدا عن عمليات نقل أسلحة تقليدية من جمهورية إيرا         ) ٢٠٠٦(
ويحيط الفريق علمـا بمعلومـات أخـرى قدمتـها          . ليس دليلا على عدم القيام بمثل هذه العمليات       

  .دول بشأن عمليات نقل أسلحة تقليدية من جمهورية إيران الإسلامية إلى بلدان أخرى

__________ 

فرنــسا وألمانيــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى  ) E3+3 (٣+ تــشمل مجموعــة البلــدان الأوروبيــة الثلاثــة    *  
 .وأيرلندا الشمالية والصين والاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية

 .٢٠١٣مايو / أيار٨ هذا التقرير أول مرة إلى لجنة مجلس الأمن في قُدم  **  
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وهنــاك اعتــراف واســع النطــاق بالأزمــة الاقتــصادية والنقديــة الــتي تواجههــا جمهوريــة    
ــة   إيــ ومــن الــصعب التمييــز بــين أثــر   . ران الإســلامية، بمــا في ذلــك مــن قبــل الــسلطات الإيراني

ــراد         ــشطة المحظــورة والأف ــى الأن ــم المتحــدة عل ــتي تفرضــها الأم الجــزاءات المحــددة الأهــداف ال
والكيانــات المدرجــة أسمــاؤهم في القائمــة، وبــين أثــر الجــزاءات الأقــوى والأشمــل الــتي تفرضــها  

  .واحدالدول من جانب 
ــران      ــة إي ــزال جمهوري ــسعى إلى اقالإســلامية ولا ت ــشطتها المحظــورة   ت ــاء أصــناف لأن تن

الخــارج باســتخدام أســاليب شــراء متعــددة ومتزايــدة التعقيــد، منــها الــشركات الــصورية     مــن
وتــستلزم هــذه الأســاليب المزيــد مــن اليقظــة  . والوســطاء والوثــائق المــزورة والمــسالك الجديــدة 

  .الدول من أجل تحديد المعاملات المشبوهةوالخبرة من جانب 
وتطرح مسألة المشتريات التي لا تتجاوز عتبة المراقبة تحديات أمام الدول التي تسعى إلى     

  .المحظورة المحافظة على تجارة مشروعة مع جمهورية إيران الإسلامية دون المساهمة في أنشطتها
ح للمجتمع الدولي فرصة الحد من قـدرة        فاعتماد الإيرانيين على الشراء من الخارج يتي        

ويظل التعاون بين البلدان وعمـل اللجنـة        . إيران على مواصلة وتوسيع نطاق الأنشطة المحظورة      
والفريق في مجال التوعية من بين الأولويات العليا في الجهود الراميـة إلى تعزيـز تنفيـذ القـرارات                   

  .ومنع التحايل على الجزاءات
_______  

فرنــسا وألمانيــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى   ) E3+3 (٣+موعــة البلــدان الأوروبيــة الثلاثــة تــشمل مج   *  
 .وأيرلندا الشمالية والصين والاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية

  .٢٠١٣مايو / أيار٨قُدم هذا التقرير أول مرة إلى لجنة مجلس الأمن في    **  
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  التوصيات    
 وفقــا ،)٢٠٠٦ (١٧٣٧لفريــق مجلــس الأمــن واللجنــة المنــشأة عمــلا بــالقرار  يوصــي ا  - ١

لانتهاكـه  ‘ مؤسـسة بنتـان للـصناعات الكيميائيـة      ’للممارسة المتبعة، بإدراج اسـم الكيـان التـالي          
ــرار  ١٢للفقــرة  ــل    ) ٢٠١٠ (١٩٢٩ مــن الق ــاء الثقي ــستخدم في مفاعــل الم ــوفير صــمامات تُ بت

  . هذا الاسم إلى أدلة وثائقية ووقائعيةوتستند التوصية بإدراج. آراك في
ويوصي الفريق بأن تشجع اللجنة الدول على أن تتيقظ إلى محاولات شـراء الأصـناف                 - ٢

للأغراض المحظورة، بمـا في ذلـك الأصـناف الـتي تقـع تحـت عتبـة المراقبـة، وإلى المـسائل المتعلقـة                        
ذ ذلــك شــكل مــذكرة للمــساعدة ويمكــن أن يأخــ. بالاســتعمال النــهائي والمــستعملين النــهائيين

  .على التنفيذ
ويوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في إتاحة ورقة معلومات على موقعها الشبكي، تحـدد                - ٣

ــو ه      ــا شــركة إيران ــا حالي ــتحكم فيه ــتي ت ــسفن ال ــة ال ــا    هوي ــدرج اسمه ــشحن البحــري الم ــد لل ن
وتـذكّر الـدول بالحاجـة    القائمة، وتتضمن أرقام تلك السفن لدى المنظمـة البحريـة الدوليـة،          في

وبالإضـافة إلى ذلـك، يوصـي الفريـق بـأن تنظـر اللجنـة             . إلى مزيد من اليقظة بخصوص عملياتها     
في إصدار توجيهات بشأن التدابير التي ينبغي أن تتخذها الـدول بخـصوص الـسفن الـتي تملكهـا                    

يرانو هند بعـد    تلك الشركة أو تتحكم بها حاليا عندما تُنقل إلى شركات لا تنتمي إلى شركة إ              
  .تصفيتها، وأن تطلب إلى الدول أن تقدم تقارير عن أي تطورات ذات صلة بذلك

ة القـرارين فيمـا     وإذ يلاحظ الفريق ما أبلغت عنه الدول مـن أوجـه غمـوض في صـياغ                 - ٤
الكيانـات الـتي    ”، و   “من يعمل بالنيابة عن هذه الكيانـات أو ضـمن توجيههـا           ”يتعلق بعبارتي   

، يوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في تقديم توجيهات إلى الدول بـشأن             “ر عليها تملكها أو تسيط  
  .كيفية تنفيذ هذه الصياغة

ويوصي الفريق بأن تزود اللجنة الدول بتوجيهات، ربمـا في شـكل مـذكرة للمـساعدة                  - ٥
 على التنفيذ، حـول المـسائل المتعلقـة بتوقيـت ومحتـوى التقـارير المقدمـة مـن الـدول إلى اللجنـة،                      
ــى أســاس        ــصادرة أو المحظــورة عل ــصرف في الأصــناف الم ــق، والت ــه الفري ــذي يجري ــيش ال والتفت

  .والقرارات السابقة) ٢٠١٠ (١٩٢٩الاشتباه في وقوع انتهاك للقرار 
ــة أ     - ٦ ــالج اللجنـ ــأن تعـ ــيته بـ ــق إلى توصـ ــشير الفريـ ــخاص   ويـ ــضارب بـــين الأشـ ــه التـ وجـ

ــشغل   المدرجــة ــذين ي ــات   أسمــاؤهم في القائمــة والأشــخاص ال ــة في طلب ــا المناصــب المبين ون حالي
  .القائمة الإدراج في
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  مقدمة  -أولا   
 مـن قــرار  ٢٩أُعـدّ هـذا التقريــر وفقـا لولايــة فريـق الخـبراء المنــصوص عليهـا في الفقــرة         - ١

ــن   ــراره  )٢٠١٠ (١٩٢٩مجلـــــس الأمـــ ــدّدة بموجـــــب قـــ ــؤرّخ ) ٢٠١٢ (٢٠٤٩، والمجـــ المـــ
 الفريق خلال السنة الماضية، بما في ذلك فحـص          ويوجز التقرير عمل  . ٢٠١٢يونيه  /حزيران ٧

حــالات انتــهاك الجــزاءات المبلــغ عنــها، والتــشاور مــع الــدول الأعــضاء، والتواصــل مــع الــدول  
ــشات مــع الخــبراء الخــارجيين      ــرد وصــف هــذه  . والقطــاع الخــاص، فــضلا عــن إجــراء مناق وي

  . أدناه١٧ إلى ٦الأنشطة بمزيد من التفصيل في الفقرات من 
 ٢٠١٢يوليـه  / تمـوز ٥ف الفريق من ثمانية أعضاء، وقد أعاد الأمين العام تعيينه في            تألوي  - ٢
)S/2012/521 .(   لي   زورابتـشفي  هسـالومي : وفيما يلي تشكيل الفريق) المنـسقة؛ جوناثـان   )فرنـسا ،

تـــسوباياشي و؛ كينيـــشيرو م)المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الـــشمالية (ور وبـــر
ــا )الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة(؛ جـــاكلين شـــاير )ألمانيـــا(ومـــاس مازيـــت ؛ ت)اليابـــان( ؛ إلينـ
  .)الصين( شو ؛ وينلي)نيجيريا (زماسيهندي إشولا ويلي؛ أول)الاتحاد الروسي(ودوبولوفا ف
  

  المنهجية  -ألف   
ــرة        - ٣ ــا في الفق ــصوص عليه ــة المن ــه اســتنادا إلى الولاي ــق بعمل ــوم الفري ــرار  ٢٩يق  مــن الق

، مراعيا المعايير المنهجية الـواردة في تقريـر الفريـق العامـل غـير الرسمـي التـابع                   )٢٠١٠ (١٩٢٩
ديــسمبر / كــانون الأول٢٢لمجلــس الأمــن والمعــني بالمــسائل العامــة المتعلقــة بــالجزاءات المــؤرخ    

٢٠٠٦) S/2006/997( أفــضل الممارســات والتوصــيات ، والــتي وُصــفت بمزيــد مــن التفــصيل في
ويعمـل الفريـق بتوجيـه مـن لجنـة مجلـس الأمـن        . ية جزاءات الأمـم المتحـدة    من أجل تحسين فعال   
  ).٢٠٠٦ (١٧٣٧المنشأة عملا بالقرار 

وبوصـف الفريــق هيئـة خــبراء مـستقلة، فقــد حـرص علــى أن تكـون اســتنتاجاته قائمــة        - ٤
على أدلـة ماديـة، وعلـى أن تكـون المعلومـات الـواردة في تقـاريره مـستمدّة مـن مـصادر تتـسم                         

داقية، وأن تكــون علــى أكــبر قــدر ممكــن مــن القابليــة للتحقــق، وأن تــشمل في حــالات    بالمــص
وراعـى  . الإفادة بوقوع انتهاكات للجزاءات، حيثما أمكن، معاينات ميدانيـة للخـبراء أنفـسهم        
ويتخـذ  . الفريق كـذلك أهميـة الحفـاظ علـى سـرّية مـصادر المعلومـات عنـدما يُطلـب منـه ذلـك                

لآراء؛ وفي حالة وجود اختلاف، يُعمل برأي الأغلبيـة مـع الحـرص علـى            الفريق قراراته بتوافق ا   
  .بيان الآراء المعارضة
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  تقدير  -باء   
 الفريق أن يعرب عـن تقـديره للمـستوى العـالي مـن التعـاون الـذي لمـسه مـن عـدة                        يود  - ٥

 مـة والاسـتباقية مـن جانـب    ويقـدّر الفريـق أيـضا المـشاركة القيّ     . دول خلال اضـطلاعه بأعمالـه     
ــاع الخــاص     ــات القط ــن كيان ــد م ــق أن . العدي ــود الفري ــاه     وي ــذي تلق ــدعم ال ــدر ال ــشكر ويق  ي

  .الأمانة العامة للأمم المتحدة من
  

  أنشطة الفريق  -ثانيا   
 ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٩نُفذت أنشطة الفريق طبقا لبرنامج عمله للفتـرة الممتـدة مـن               - ٦

 ٢٠٤٩ مــن قــراره ٢الأمــن في الفقــرة ، وفقــا لمــا يقتــضيه مجلــس ٢٠١٣يونيــه / حزيــران٨إلى 
وأجــرى . )٣( دولــة عــضوا٢٩وعقــد الفريــق خــلال ولايتــه الحاليــة مــشاورات مــع  ). ٢٠١٢(

وقـدم  . الفريق تحقيقات في مزاعم انتهاكات الجزاءات المبلغ عنها وقدم سـتة تقـارير إلى اللجنـة               
وبنـاء علـى طلـب    . ٢٠١٢نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ٩الفريق إلى اللجنة تقريره لمنتصف المـدة في       

من اللجنة، أفاد الفريق أيضا بتجميع البيانات المتاحة للجمهـور بـشأن عمليـات نقـل الأسـلحة                  
  .إلى غزة

  
  المشاورات  -ألف   

تعكس زيارات الفريق الأولوية التي يمنحها للتشاور مع أعضاء مجلـس الأمـن، والـدول        - ٧
ران الإسـلامية، والـدول المجـاورة لهـا أو دول           المشاركة في العمليـة الدبلوماسـية مـع جمهوريـة إي ـ          

وتأخــذ المــشاورات أيــضا في الحــسبان المــصالح والأنــشطة  . المنطقــة، والمنظمــات الدوليــة المعنيــة
  .الإيرانية في مختلف مناطق العالم

ويلاحــظ الفريــق زيــادة الــوعي لــدى الــدول الأعــضاء فيمــا يتعلــق بتنفيــذ الجــزاءات،      - ٨
وعلـى الـرغم مـن أن بعـض الـدول           . نتـهاكات المزعومـة المبلـغ عنـها       حسبما يتضح من عدد الا    

يــزال يفتقــر إلى القــدرة الكافيــة علــى التنفيــذ الكامــل لجــزاءات الأمــم المتحــدة، فــإن الفريــق   لا
يشعر بالارتيـاح إزاء الالتـزام الرفيـع المـستوى لـدى معظـم محاوريـه بالتنفيـذ الفعـال للجـزاءات                     

  . من ذات الصلةالواردة في قرارات مجلس الأ
وقـد أجـرى الفريـق مـشاورات، حـسب الاقتـضاء، مـع خـبراء الأمـم المتحـدة التـابعين              - ٩

ــاملين بموجــب        ــة، والخــبراء الع ــة الذري ــة للطاق ــة الدولي ــسلاح، والوكال ــزع ال لمكتــب شــؤون ن
  .ولايات صادرة في قرارات مجلس الأمن الأخرى

__________ 

 .انظر المرفق الأول للاطلاع على القائمة الكاملة للبلدان التي زارها الفريق خلال ولايتيْه الحالية والسابقة   )٣(  
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  التوعية والأنشطة ذات الصلة  -باء   
وتماشيا مع توجيه   . لفريق منذ بداية ولايته مسألة التوعية باعتبارها إحدى أولوياته        حدد ا   - ١٠

اللجنة وتشجيعها لهذه الأنشطة، كان الفريق سبّاقا إلى إجراء اتصالات مع الدول ومـع منظمـات         
  .الحكومية القطاع الخاص المعنية بتنفيذ الجزاءات، وكذلك مع الخبراء الأفراد والمنظمات غير

وقــد عمــل الفريــق مــع مراكــز للفكــر لتنظــيم حلقــات دراســية إقليميــة تــضم ممارســين    - ١١
وقـد عُقـدت   . وخبراء لمناقشة تنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة والتحديات الـتي تطرحهـا      

  :ثلاث حلقات دراسية من هذا القبيل خلال الولاية الحالية للفريق
، نظمـت بالتعـاون     ٢٠١٢فمبر  نـو / تـشرين الثـاني    ٢٠ و   ١٩في   بوينس آيرس   )أ(  

مع المعهـد الـدولي للدراسـات الاسـتراتيجية، لنـدن، ومؤسـسة عـدم الانتـشار مـن أجـل الأمـن                       
  العالمي، بوينس آيرس؛

ــا١٦أوكلانــد، نيوزيلنــدا، في   )ب(   ــاير /ني كــانون الث ، نظمــت بالتعــاون ٢٠١٣ين
  المعهد الدولي للدراسات الاستراتيجية؛ مع

ــومي في   )ج(   ــار ١٥ و ١٤لـ ــايو /أيـ ــد  ٢٠١٣مـ ــو ومعهـ ــة توغـ ــها حكومـ ، نظمتـ
الدراسات الأمنية، بريتوريا، بدعم مـن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للـسلام ونـزع الـسلاح                

  .أفريقيا، لومي في
ودُعـي الفريــق أيــضا للمــشاركة في مــؤتمرات وحلقـات دراســية منــها الحلقــة الدراســية     - ١٢

ظمــت في طوكيــو؛ والاجتمــاع العــام لفرقــة العمــل  بــشأن مراقبــة الــصادرات الآســيوية، الــتي نُ 
المعنية بالإجراءات المالية واجتماعات بعض الأفرقة العاملة التابعة لها وإحدى هيئاتها الإقليميـة؛             
وحلقة العمل المتعلقة بعدم الانتشار والامتثال لقوانين التصدير في صناعات الأليـاف الكربونيـة              

  .)٤( الصينوالسبائك المعدنية، في داليان في
وعقد الفريق أيضا اجتماعات أو مؤتمرات إلكترونيـة أو أجـرى مراسـلات مـع خـبراء                   - ١٣

صـانعون ووكـلاء   (تابعين لمراكز الفكر والجامعات، ومع ممثلي العديـد مـن الـشركات الخاصـة          
  ).شحن، وشاحنون، ومصارف، وغيرهم

  
  تقييم تقارير التنفيذ  -جيم   

بالتقرير، لم ترِد سوى ثلاثـة مـن تقـارير التنفيـذ بموجـب القـرار                خلال الفترة المشمولة      - ١٤
ولم يقـدم   ). انظـر المرفـق الثـاني      (٨٤، وبذلك بلغ مجموع عدد هذه التقارير        )٢٠١٠ (١٩٢٩

__________ 

 .نظمتها كلية كينغز في لندن والرابطة الصينية للحد من الأسلحة ونزع السلاح   )٤(  
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. وأورد العديـد ممـن قـدم تقـارير تفاصـيل ضـئيلة            . أكثر من نصف الدول الأعضاء تقاريره بعـد       
ثـر فائـدة لـو قـدمت الـدول الأعـضاء، علـى أسـاس                وخلص الفريق إلى أن التقـارير سـتكون أك        

  .طوعي، معلومات مفصلة عن تنفيذ الجزاءات من الناحية العملية
، نظمــت اللجنــة، بمــساعدة مــن الفريــق، أول إحاطــة إعلاميــة  ٢٠١٢يوليــه /وفي تمــوز  - ١٥

 ومكنـت هـذه العمليـة الـدول الأعـضاء         . مفتوحة للدول الأعضاء في الأمم المتحدة في نيويورك       
مــن الاســتماع إلى اللجنــة والفريــق وطــرح الأســئلة عليهمــا وتحــسين فهمهــا للمــسائل المتــصلة   

  .بتنفيذ الجزاءات وعمل اللجنة
  

  التقارير التي قدمها الفريق  -دال   
: )٥(أجرى الفريق تحقيقات أو عمليات تفتيش بناء على ستة تقارير مقدمة مـن الـدول                - ١٦

نقـل أسـلحة تقليديـة؛ وتعلقـت أربعـة منـها بـشراء أصـناف                وتعلق أحد هذه التقارير بعمليـات       
متنوعــة يُــدّعى أنهــا تُــستخدم في الأنــشطة المحظــورة؛ وتعلــق آخرهــا بعمليــات إطــلاق قــذائف    

.  أدنـاه ٥٥ إلى ١٨وترد موجزات تقارير التفتيش التي قدمها الفريق في الفقرات مـن          . تسيارية
جميع بيانات عامة بشأن عمليـات مزعومـة لنقـل        وأفاد الفريق أيضا، بناء على طلب اللجنة، بت       

  .الأسلحة إلى غزة
ويود الفريق إبراز المثال الإيجابي الذي أعطته الـدول الأعـضاء الـتي أبلغـت عـن حـوادث                     - ١٧

الدول   العالي من التعاون الذي لقيه من      ويود أيضا أن يسلط الضوء على المستوى      . عدم الامتثال 
  . بها أثناء عمليات التفتيش والتحقيقات التي اضطلع بهاالأعضاء والكيانات التي اتصل

  
  )٦(أعمال التفتيش المتعلقة بالانتهاكات المزعومة المبلّغ عنها  - ثالثا  

  )ألمانيا(شراء الصمامات     
 صمّاما لفائدة شركة تقنيات الـصناعات       ١ ٧٦٧تنطوي هذه الحالة على عملية اقتناء         - ١٨

، لغـــرض مفاعـــل المـــاء الثقيـــل  ٢٠١١اســـتمرت إلى عـــام  و٢٠٠٧الحديثـــة، بـــدأت في عـــام 
ومـن أصـل ذلـك المجمـوع، أُبلـغ عـن تـسليم              .  الذي هـو قيـد التـشييد في آراك         IR-40 للبحوث

__________ 

، “الفريـق ”وسيـشير هـذا التقريـر إلى        . تتألف أفرقة التفتيش عموما من عدد أقصاه أربعة من خـبراء الفريـق               )٥(  
 .لأن جميع عمليات التفتيش والتقارير اللاحقة تشمل الفريق ككل“ أعضاء الفريق”وليس إلى 

درجة في مرفق سري متاح      م ٢٠١٢يونيه  /يرد النص الكامل لتقارير التفتيش والتحقيق المقدمة منذ حزيران           )٦(  
 .فقط لأعضاء مجلس الأمن
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مـسؤولة  ”علـى أنهـا   ) ٢٠١٠ (١٩٢٩ القـرار   صمّاما إلى الشركة التي يُـشار إليهـا في    ١ ١٦٣
  .“ في آراكIR-40عن تصميم وتشييد مفاعل الماء الثقيل 

ــائق عديــدة، بمــا في ذلــك وثيقــة صــادرة عــن الــشركة ذاتهــا        - ١٩ وحــصل الفريــق علــى وث
موجهــة إلى شـــركة بنتـــان لــصناعات المـــواد الكيميائيـــة تتــضمن المواصـــفات التقنيـــة المفـــصلة    

ات كـان مـن المقـرر شـراء جميعهـا           وتضمن أمـر الـشراء ثـلاث فئـات مـن الـصمّام            . للصمّامات
الاحتـــراز الـــشديد مـــن هـــذا النـــوع راقبـــة الـــصادرات ولكـــن تـــدقيق ســـلطات م. ألمانيـــا مـــن
عمليـــات النقـــل إلى جمهوريـــة إيـــران الإســـلامية جعـــلا الوكيـــل الإيـــراني المـــشرف علـــى  مـــن

  .المشتريات في ألمانيا يطلب تصنيع بعض الصمّامات في بلد ثالث وشراءها منه
لاســتخدام مات المتطابقــة مــع ا  صــمّاما بعــدد مــن الــسِّ   ٨٥٦وتميــزت مجموعــة مــن     - ٢٠
سياق مفاعلات الماء الثقيل؛ منها المـادة المحـددة لبنـاء جـسم الـصمّام، والـصمّامات الملحَّمـة                    في

المزودة بسدّادات منفاخيـة، ومـادةُ حـشيّةِ سـاقِ الـصمام، والمـشغِّلات الآليـة للـصمامات وفقـاً                    
الطاقــة النوويــة،  لمحطــات توليــد 2006-382 لمعيــار معهــد المهندســين الكهربــائيين والإلكتــرونيين

  .٦٧والمحركات المزودة بحماية المدخل من درجة 
وانطــوت عمليــة الــشراء هــذه علــى اســتخدام شــركات وهميــة في بلــدان ثالثــة أخــرى     - ٢١

وتـبرز أيـضاً ضـلوع شـركة بنتـان لـصناعات المـواد              . وتزوير الوثائق المتعلقة بالمـستعمل النـهائي      
ولهذا الكيـان أيـضاً ضـلع      . ة إيرانية متصلة بالماء الثقيل    الكيميائية في عمليات شراء لفائدة أنشط     

في حالة سابقة حقق فيهـا الفريـق وقـدم عنـها تقريـراً إلى اللجنـة، كانـت تتعلـق بمحاولـة اقتنـاء                         
  .شبكة سلكية من البرونز الفوسفوري

ــق إلى أ   - ٢٢ هــذه الــصمّامات نــشاط محظــور    ن العمليــات الإيرانيــة لــشراء   وخلــص الفري
لالتزامـات هـذا البلـد       ا، وأنه، على هذا النحو، يشكل انتهاك      )٢٠١٠ (١٩٢٩رار  بموجب الق 

  .حيال مجلس الأمن
  

  )السويد(اعتراض الصمّامات     
 صـمّاما بواسـطة     ١٨تنطوي هذه الحالة علـى محاولـة جمهوريـة إيـران الإسـلامية اقتنـاء                  - ٢٣

اني كــان قـد أســس  وكيـل مـشتريات لــه مقـر في الـسويد وهــو سـويدي الجنـسية مــن أصـل إيـر        
ولهـذا الـشخص سـجل    . شركة في السويد من أجـل توريـد أصـنافٍ لفائـدة الكيانـات الإيرانيـة        

ان مهني ينطوي على مخالفات، ولم يكن له أي تدريب متخصص في المعدات الهندسـية الـتي ك ـ                
 انتبـاه الـسلطات الـسويدية أول        “بيتروإنستريمنت إيتش بي  ”واسترعت شركة   . يسعى لشرائها 
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ر على أساس تقارير عن القيام بمعاملات مشبوهة قدمها مصرفان سـويديان في أواخـر عـام          الأم
  .٢٠١١ ومستهل عام ٢٠١٠

وتضمنت محاولة الشحن تغيير اسم وعنوان مرسلٍ إليه من إحدى البلـدان الثالثـة علـى           - ٢٤
م وثيقــة الــشحن الجـــوي وتعويــضهما، بعــد تقـــديم البيانــات إلى دائــرة الجمـــارك لــدى القيـــا       

  .بإجراءات التخليص الجمركي، ببيانات مرسلٍ إليه في جمهورية إيران الإسلامية
وأســفر تفتــيش مــترل وكيــل المــشتريات في أعقــاب مــصادرة الــصمّامات عــن تحــصيل     - ٢٥

وثــائق لمعــاملات ســابقة تــسلط الــضوء علــى أنــشطته، بمــا في ذلــك عــدة أنــواع مــن شــهادات    
  .المستعمل النهائي غير المعبئة

ولا يرد أي مـن الـصمّامات المتعلقـة بهـذه الحالـة في القـوائم الـواردة في وثيقـة الوكالـة                         - ٢٦
ــة    ــة الذري ــة للطاق INFCIRC/254/Rev.7/Part.2الدولي

ــة صــمّامات    . )٧( ــق أن أربع وحــدد الفري
مزودة بسدّادات منفاخية تتسم بمواصفات تقنية تجعلها قابلة للاسـتخدام في الأنـشطة المحظـورة               

؛ أما الصماّمات غير المزودة بسدّادات منفاخية فقد تُـستخدم          )٢٠١٠ (١٩٢٩قرار  بموجب ال 
  .في الهياكل الداعمة للأنشطة النووية المحظورة

ونظراً لعدم وجـود معلومـات بـشأن المـستعمل النـهائي في جمهوريـة إيـران الإسـلامية،              - ٢٧
انتـهاكاً بموجـب القـرارات      يتمكن الفريق من تحديد ما إذا كانت محاولات التصدير تـشكل             لم

ومع ذلك، لاحـظ الفريـق أن محـاولات التـصدير انطـوت علـى اسـتخدام تقنيـات                   . ذات الصلة 
متعددة للتهرب من ضوابط التصدير الفعالة، بما في ذلك عدم الكـشف عـن طبيعـة الاسـتعمال                  

نـهائي،  النهائي للصمّامات أو هوية مستعملها النهائي، عن طريـق تزويـر شـهادات المـستعمل ال           
  .ومحاولة الحصول على التكنولوجيا التي تقع دون عتبات المراقبة المحددة

  
ــار الط ــ       ــة وقطــع غي ائرات ومعــدات قيــاس  عمليــات اعتــراض الأليــاف الكربوني

  )البحرين( المياه
  الألياف الكربونية    

 مـن أليـاف الكربـون كانـت تُنقـل            صـندوقاً  ٢٨ تنطوي هـذه الحالـة علـى شـحنة مـن              - ٢٨
وحُدِّدت هوية المرسـل إليـه      . فاعتُرضت في البحرين   لد ثالث إلى جمهورية إيران الإسلامية     ب من

  .في هذه الشحنة على أنه مجمّع العلوم والتكنولوجيا في جمهورية إيران الإسلامية
__________ 

تحـل  :  كالتـالي  ١٣، قامت اللجنة بتحديث قائمة الأصناف المشار إليها في الفقـرة            ٢٠١٣مارس  / آذار ٤في     )٧(  
ــوثيقتين    ــان في ال ــا الأصــناف الواردت  محــل INFCIRC/254/Rev.8/Part.2 و INFCIRC/254/Rev.11/Part.1قائمت

 .INFCIRC/254/Rev.7/Part.2 و INFCIRC/254/Rev.9/Part.1واردتين في الوثيقتين قائمتي الأصناف ال
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ــة المحــددة في وثيقــة        - ٢٩ ــة، تبلــغ أليــاف الكربــون عتبــات المراقب ووفقــاً للــسلطات البحريني
ــة ــة الدولي ــة الوكال  وهــو مــا مــن شــأنه أن يــشكل   ،INFCIRC/254/Rev.7/Part.2 للطاقــة الذري

ويُقــدر علــى نطــاق واســع بــأن الأليــاف الكربونيــة . انتــهاكاً للقــرارات ذات الــصلة بالموضــوع
العالية الجـودة، علـى وجـه الخـصوص، تـشكل هـدفاً لعمليـات الـشراء الـتي تقـوم بهـا جمهوريـة                         

يق من تحديد المواصفات التقنيـة للأليـاف الكربونيـة أو تأكيـد             ولم يتمكن الفر  . إيران الإسلامية 
  .المعلومات المتعلقة بتصنيفها

ــين       - ٣٠ ــى وجــود صــلة ب ــق عل ــات الفري ــان    ووقفــت تحقيق ــه وكي ــصرح ب ــه الم  المرســل إلي
جمهورية إيران الإسلامية حددت دولتـان ارتباطـه بـإجراء عمليـات الـشراء لفائـدة الأنـشطة                   في

ولــيس للفريــق أي معلومــات إضــافية عــن علاقــة المــستعمل النــهائي .  في البلــدالنوويــة المحظــورة
  .المزعوم بالأنشطة المحظورة بموجب القرارات ذات الصلة بالموضوع

  
  قطع غيار الطائرات    

 مـن أحـد      شحنة من قطع غيـار الطـائرات جـوا         ، نُقلت ٢٠١٠نوفمبر  /في تشرين الثاني    - ٣١
 صنفاً، بما في ذلـك      ٤٠واحتوت الشحنة المصادَرة على نحو      . لثالبلدان إلى البحرين عبر بلد ثا     

ووفقـاً  . ٢٧سدّادات وصمّامات وقطع غيار متعلقة بطائرات الركاب الصغيرة من طراز فوكر             
  .٢٧ للمرسِل، فالشحنة في مجملها لا يمكن استخدامها سوى في ما يتعلق بطائرات فوكر

ت البحرينيـة، حُـددت هويـة المرسـل إليـه علـى أنـه               ووفقاً للفاتورة التي أحالتها السلطا      - ٣٢
‘‘ آي إن آي تريـدينغ    ’’شركة تجارية بحرينية تكفلت بـإجراءات عبـور الـشحنة لفائـدة شـركة               

. في جمهورية إيران الإسلامية التي حدّد الفريق ارتباطها بعمليات شـراء لفائـدة الجـيش الإيـراني                
 للفريق لا تتـضمن أي إشـارة إلى جمهوريـة إيـران             لكن الفاتورة التي قدمها المرسِل في بلد ثالث       

  .الإسلامية بوصفها المقصد النهائي
وخلـــص الفريـــق إلى أنـــه يحتـــاج إلى معلومـــات إضـــافية تتعلـــق بالاســـتعمال النـــهائي     - ٣٣
ــستعمل النــهائي لقطــع الغيــار مــن أجــل إثبــات وقــوع انتــهاك للعق        أو/و وبــات المفروضــة  الم
  .الأمم المتحدة من
  

  قياس المياهمعدات     
وفقاً للمعلومات المقدمة من السلطات البحرينية، فإن الشحنة المصادرة، الـتي وُصـفت               - ٣٤

، كـان مـصدرها إحـدى الـشركات         ‘‘هأجهـزة لقيـاس الميـا     ’’ و‘‘ مـضخات ’’بأنها تتكـون مـن      
وكان من المقرر إعادة تـصدير الـشحنة        . بلد ثالث، وقامت شركة تجارية بحرينية باستيرادها       في
بهبود فارايند كـونترول     ”لى شركة إيرانية حددت السلطات البحرينية هويتها على أنها شركة         إ
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ولم يحـدد الفريـق وجـود أي رابـط بـين الـشركة الإيرانيـة والأنـشطة المنطويـة علـى                     . “كومباني
  .خطر الانتشار

وخلص الفريق إلى أنـه يحتـاج إلى معلومـات إضـافية عـن الأصـناف موضـوع التحقيـق                 - ٣٥
ن اســتعمالها النــهائي أو مــستعملها النــهائي حــتى يتــسنى لــه تحديــد مــا إذا كــان هــذا النقــل   وعــ

  .يشكل انتهاكاً من قبل جمهورية إيران الإسلامية للقرارات ذات الصلة
  

ــابلات،          ــافيخ، والكـ ــات، والمنـ ــتحكم في العمليـ ــدات الـ ــراض معـ ــات اعتـ عمليـ
  )دولة طلبت عدم ذكر اسمها(والبطاريات 

  لتحكم في العملياتمعدات ا    
ــه مــن معــدات         - ٣٦ صــودرت مكونــات جهــاز تحكــم منطقــي قابــل للبرمجــة ومــا يتــصل ب

وأُفيـد بأنهـا موجهـة      . وبرامجيات التحكم في العمليات أثناء العبور إلى جمهورية إيران الإسلامية         
 للاستعمال في البرنـامج النـووي الإيـراني ولإعـادة شـحنها إلى شـركة كـالاي للكهربـاء، وهـي            

وقــد أُرســلت كطــرد بريــدي مــستعجل مــن شــركة في الخــارج إلى   . كيــان مــدرج في القائمــة 
  .شخص في طهران

وأظهــرت تحقيقــات الفريــق أن هــذه الأصــناف يمكــن أن تُــستخدم في الأنــشطة الإيرانيــة   - ٣٧
وهذه الأصناف غير خاضـعة     .  لكن قد يكون لها أيضاً تطبيقات صناعية أخرى        ،النووية المحظورة 

الـشخص   وأثبت الفريـق أن   . الصلة بالموضوع قبة بموجب القوائم الواردة في القرارات ذات        للمرا
وربطت عـدة دول بـين شـركة        . ‘‘إرانيَن سيماتيك ديفلوبمنت  ’’المعني هو مدير أو رئيس شركة       

  .للكهرباء وعمليات الشراء لفائدة شركة كالاي‘‘ إرانيَن سيماتيك ديفلوبمنت’’
علومات المتاحة للفريق، تعذّر تحديـد مـا إذا كانـت محاولـة الـشراء هـذه                 واستناداً إلى الم    - ٣٨

  .تعد انتهاكاً للقرارات ذات الصلة بالموضوع
  

  المنافيخ    
صودرت شحنة من مائتي منفاخ من الفولاذ المقاوم للصدأ أثنـاء عبورهـا إلى جمهوريـة       - ٣٩

لبرنـامج النـووي الإيـراني ولإعـادة        وأُفيد بأنها كانـت موجهـة للاسـتعمال في ا         . إيران الإسلامية 
ــاء    ــن شــركة      . شــحنها إلى شــركة كــالاي للكهرب ــستعجل م ــدي م ــرد بري ــد أُرســلت كط وق

وتتــسم المنــافيخ بأنهــا أحاديــة الثَّنيــة وبأبعادهــا الملائمــة       . الخــارج إلى شــخص في طهــران   في
ــسدّادات المنفاخيـــ ــ   ــزودة بالـــ ــصمّامات المـــ ــتعمال في الـــ ــب للاســـ ــبكات الأنابيـــ  ة أو في شـــ

  ).مناسبة للاستعمال في دَوّارات أجهزة الطرد المركزي غير وهي(
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وأشارت تحقيقات الفريق إلى أن لتلك المنـافيخ تطبيقـات صـناعية عديـدة، كمـا يمكـن                 - ٤٠
ولا تخضع للمراقبـة بموجـب القـوائم الـواردة          . استخدامها في الأنشطة الإيرانية النووية المحظورة     

ــصلة بالمو  ــرارات ذات ال ــشحن    . ضــوعفي الق ــائق ال ــوان الــشخص المــسمى في وث ــيَّن أن عن وتَب
وحــدد العديــد مــن الــدول الأعــضاء ارتبــاط هــذه   . ‘‘إيفــاز تيكنيــك’’مطــابق لعنــوان شــركة  

الشركة بالأنشطة المنطوية على خطر الانتشار في ما يتعلق بموقعي تخصيب اليورانيوم في ناتـانز               
  .فوردو/وقم
لمتاحة للفريق في ذلك الوقت، تعذّر عليه تحديد مـا إذا كانـت             واستناداً إلى المعلومات ا     - ٤١

  .محاولة الشراء هذه تعد انتهاكاً للقرارات ذات الصلة بالموضوع
  

  الكابلات العالية الجودة    
. صــودرت أربــع عــشرة لفّــة مــن الكــابلات أثنــاء عبورهــا إلى جمهوريــة إيــران الإســلامية   - ٤٢

. لى مجموعــة شــهيد هِمَّــت، وهــو كيــان مــدرج في القائمــة وأفيــد بأنهــا موجهــة لإعــادة الــشحن إ 
  .شحن بوصفهما وكيلي) داريابار، طهران(وذكرت وثائق الشحن كلا من المرسِل والمرسل إليه 

 كــابلات صــناعية عاديــة تُــستخدم وأشــارت تحقيقــات الفريــق إلى أن الكــابلات تبــدو  - ٤٣
احـة، تعـذر علـى الفريـق تحديـد مـا إذا كانـت               واسـتناداً إلى الأدلـة المت     . نقل بيانات الإشـارة    في

  .محاولة الشراء هذه تعد انتهاكاً لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالموضوع
  

  بطاريات الرصاص الحمضية    
وأفيد أن البطاريات قد أعيد شـحنها       . صودرت شحنة من بطاريات الرصاص الحمضية       - ٤٤

. ت الإيرانيــة لتخــصيب اليورانيــوم بالبطاريــاتالــتي تــزود المنــشآ‘‘ إيــرانيَن ســيتنيك’’إلى شــركة 
  .الكهربائي والبطاريات تصلح لضمان عدم توقف الإمداد بالكهرباء في حال انقطاع التيار

واستناداً إلى الأدلة المتاحة، تعذر على الفريق تحديد مـا إذا كانـت محاولـة الـشراء هـذه              - ٤٥
  .وضوعتعد انتهاكاً لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالم

  
  )اليمن (جيهانالسفينة     

شتبه  وهـي محملـة بـشحنة مـن الأسـلحة ي ـُ           جيهـان اعترضت السلطات اليمنيـة الـسفينة         - ٤٦
ــران الإســلامية  أن ــة إي ــاً للأصــناف المــضبوطة   . مــصدرها جمهوري وأجــرى الفريــق فحــصاً مادي

معــدات وللــسفينة، واســتجوب الطــاقم المحتجــز، وحلــل إحــداثيات المــرور الــتي اســتُردت مــن    
  .النظام العالمي لتحديد المواقع
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وحسب أفراد الطاقم، وجميعهم يمنيون، فإنهم كانوا قد أبحروا من اليمن إلى تـشاباهار                - ٤٧
ونُقلـوا بعـد ذلـك علـى        . في جمهورية إيران الإسلامية ثم نُقلوا عـبر بنـدر عبـاس إلى بنـدر لنجـه                

لـة الـساحل، ثم اسـتهلوا رحلتـهم إلى      الـتي كانـت راسـية قبا       جيهانمتن قارب صغير إلى سفينة      
ــيمن ــة أو ال   . الـ ــرة الخارجيـ ــراءات الهجـ ــات، إجـ ــن الأوقـ ــذ، في أي وقـــت مـ ــة ولم تُتخـ داخليـ

  .جمهورية إيران الإسلامية في
 جيهـان وقدَّر أربعة مـن أعـضاء الطـاقم أن الرحلـة بالقـارب مـن الـشاطئ إلى الـسفينة                       - ٤٨

وقال أحد أفراد الطاقم إن القارب الصغير قـضى         . استغرقت ما بين خمس عشرة وثلاثين دقيقة      
، الـــتي كانـــت راســـية علـــى بعـــد كيلـــومتر  جيهـــاننـــصف ســـاعة في البحـــث علـــى الـــسفينة  

وقدّر فرد آخر من الطـاقم أن الرحلـة اسـتغرقت          . كيلومترين من الشاطئ، عندما عُثر عليها      أو
عـرف  ولا تُ .  واحـدة  مـر قـد اسـتغرق سـاعة        دقيقة، بينما صرح آخـر بـأن الأ        ٤٥ و   ٤٠ما بين   

 كانـت علـى بعـد نحـو مـيلين           جيهـان سرعة القارب الصغير لكن القبطـان أوضـح بـأن الـسفينة             
  .الساحل عندما صعد الطاقم على متنها من
 لعملــيتي تفتــيش مــن قبــل خفــر     جيهــانوفي طريقهــا إلى الــيمن، خــضعت الــسفينة      - ٤٩

، داخـل الميـاه الإقليميـة اليمنيـة، فريـقٌ      السواحل التابعين لبلد ثالث، واعترضها في نهاية المطـاف      
  .مشتركٌ من خفر السواحل اليمنية والقوات البحرية للولايات المتحدة

 بالأسـلحة،   جيهـان وليس للفريق أي معلومات عن الموقع الـذي شُـحنت فيـه الـسفينة                 - ٥٠
  .ولا عمن قام بذلك

ف والمـواد العـسكرية   وحوت الأصناف المضبوطة ذخيرةً وأسـلحةً وغيرهـا مـن الأصـنا            - ٥١
ــار     . وغــير العــسكرية ــة، وصــواريخ مــن عي ــدفاع الجــوي المحمول واشــتملت علــى منظومــات ال

، ومعــدات كهربائيــة يمكــن  C-4ملــم، وقنابــل صــاروخية، وقطــع متفجــرات مــن طــراز    ١٢٢
وقارن الفريق هذه الذخيرة والأسلحة مع ما لاحظـه         . استخدامها لصنع أجهزة متفجرة مرتجلة    

 الفحص الـسابقة للمـضبوطات مـن الأسـلحة والأعتـدة ذات الـصلة فوجـد العديـد                   في عمليات 
من أوجه التشابه من حيث المظهر، ولا سيما في العلامات المثبتـة علـى صـناديق الـذخيرة تحـت         

  .”Ministry of Sepah“عنوان 
وكشفت تحقيقات الفريق أيضاً العديد من أساليب الإخفاء التي اسـتُخدمت للـشحنة،        - ٥٢

ــسجيل الــسفينة       ــائق ت ــر وث ــك تزوي ــا في ذل ــانبم ــا  جيه ــصلة به ــشهادات ذات ال وكانــت .  وال
الأصناف المضبوطة مخبّأة في أربع مقصورات مخفية وراء خزانـات وقـود الـديزل، الـتي لا يمكـن           

ولا يتـسنى الوصـول إلى هـذه المقـصورات المخفيـة إلا بعـد               . الوصول إليهـا مـن سـطح الـسفينة        
  .الديزلإفراغ خزانات وقود 
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ــران        - ٥٣ ــة إي ــع المعلومــات المتاحــة تــضع جمهوري واعتــبر خمــسة مــن أعــضاء الفريــق أن جمي
فالطاقم تجاوز إجراءات الهجرة الروتينية والإجـراءات       . جيهانالإسلامية في قلب عملية السفينة      

ة عنــدما والرحلــة بــدأت في الميــاه الإقليميــة الإيرانيــ. الأمنيــة في المطــارات أثنــاء وجــوده في البلــد
ووقـف  . صعد الطاقم على متن الـسفينة عنـد نقطـة تبعـد عـن سـاحل بنـدر لنجـه بحـوالي مـيلين                       

لحــالات الــتي أبلــغ عنــها ســابقاً  الفريــق علــى تــشابه بــين بعــض الأســلحة ونــوع تغليفهــا وبــين ا 
  .الإسلامية شحنات الأسلحة التي فحصها الفريق فوجد أن منشأها هو جمهورية إيران من
ثلاثــة مــن أعــضاء الفريــق أنــه لم يُعثــر علــى أي معلومــات عــن وقــت وموقــع  ولاحــظ   - ٥٤

؛ وأن أقوال الطـاقم بـشأن النقطـة الـتي     جيهانشحن الأسلحة وغيرها من الأصناف في السفينة       
تم عندها الصعود على متن الـسفينة غـير متطابقـة؛ وأن أحـد الشخـصين الرئيـسيين الـذين رتبـا                      

وتتـسم بعـض مـن الأسـلحة        . ا الآخـر فـلا تُعـرف جنـسيته        للشحنة كـان رجـل أعمـال يمنيـا أم ـ         
ها الفريــق في الــسابق،   وغيرهــا مــن الأصــناف بتــشابه في المظهــر مــع الأصــناف الــتي فحــص         

  .استُخدمت عدة أساليب للإخفاء كما
: وبناءً علـى النتـائج المـذكورة أعـلاه، توصـل الفريـق إلى مجمـوعتين مـن الاسـتنتاجات                     - ٥٥

؛ )٢٠٠٧ (١٧٤٧ مـن القـرار      ٥ن الـشحنة تـشكل انتـهاكاً للفقـرة          خلص خمسة أعـضاء إلى أ     
  ).٢٠٠٧ (١٧٤٧ من القرار ٥وخلص ثلاثة أعضاء إلى أنها تشكل انتهاكاً محتملاً للفقرة 

  
  التحقيقات الجارية    

ــاه      - ٥٦ . يقــوم الفريــق حاليــا بعــدد مــن التحقيقــات في حــالات مبلــغ عنــها يــرد وصــفها أدن
  .اللجنة فريق وجود عدد من الحالات الأخرى التي يُتوقع أن تُبلغ إلىوإضافة إلى ذلك، يدرك ال

، أبلغت إسبانيا عـن انتـهاك يتعلـق بتـصدير أدوات          ٢٠١٣يناير  / كانون الثاني  ٢٣وفي    - ٥٧
ووقت الإبلاغ عن هذا الحـادث، أشـارت الـسلطات الإسـبانية إلى عـدم إمكانيـة إطـلاع                   . آلية

ــة لأن ا   ــى تفاصــيل العملي ــة عل ــن   اللجن ــزال جــزءا م ــسألة كانــت لا ت ــة لم .  الإجــراءات القانوني
  .الفريق الحصول على معلومات إضافية قبل بدء التحقيق وينتظر
، أبلغــت ألمانيــا عــن انتــهاك يتعلــق بتــصدير معــدات تقنيــة ٢٠١٣فبرايــر / شــباط٤وفي   - ٥٨

  .لاستخدامها في تكنولوجيا السواتل
طلبت عدم ذكـر    (، أبلغت دولة    ٢٠١٣ارس  م/ آذار ٤ و   ٢٠١٣فبراير  / شباط ١٥وفي    - ٥٩
  .المحظورة عن مصادرة سلع ومعدات متنوعة يشتبه في استخدامها لأغراض البرامج) اسمها
، أبلغت الولايات المتحدة عن انتهاك يتعلق بنقـل ومحاولـة           ٢٠١٣أبريل  / نيسان ٢٩وفي    - ٦٠

وتـشمل المـواد معـدات      . لمحظورةنقل مواد إلى جمهورية إيران الإسلامية تتصل بأنشطتها النووية ا         
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تفريغ لمنصات الاختبار، ومحولات ضغط ومضخات تفريغ ومواد لصنع مكونات أجهـزة الطـرد              
  .منيومووالأل المركزي، بما في ذلك أشرطة مغناطيسية وسبائك من الفولاذ المصلد

ادن ، أبلغت الولايات المتحدة عن انتهاك يتعلق بنقل مع ـ        ٢٠١٣أبريل  / نيسان ٢٩وفي    - ٦١
متخصصة إلى عدة كيانات في جمهورية إيران الإسـلامية مرتبطـة ببرنـامج القـذائف التـسيارية،                  

  .والقرارات السابقة) ٢٠١٠ (١٩٢٩بما فيها كيانات محددة بموجب القرار 
، أبلغت فرنسا بأنها تلقت طلبا للحصول علـى تـرخيص        ٢٠١٣أبريل  / نيسان ١١وفي    - ٦٢

. صرية لــصالح بلــد ثالــث أعلــن أنــه المــستعمل النــهائي      لتــصدير جيروســكوب بالأليــاف الب ــ  
واعترضت سلطات ذلك البلـد الثالـث الـشحنة لمـا تـبين أن وسـيطا كـان يعتـزم إعـادة تـصدير                        

  .فأعيدت السلع إلى فرنسا. السلع إلى جمهورية إيران الإسلامية
  

  تحليل امتثال جمهورية إيران لالتزاماتها حيال مجلس الأمن  -رابعا   
رد هذا الفرع تفاصيل تقييم الفريق لمدى وفاء جمهوريـة إيـران الإسـلامية بالتزاماتهـا                يو  - ٦٣

ويتنــاول التطــورات في مجــالي الأنــشطة . والقــرارات الــسابقة) ٢٠١٠ (١٩٢٩بموجــب القــرار 
ــراد         ــا أف ــشارك فيه ــتي ي ــشطة ال ــة والأن ــل الأســلحة التقليدي ــسيارية، ونق ــذائف الت ــة والق النووي

  .اؤهم في القائمةيانات مدرجة أسموك
  

  البرنامج النووي  -ألف   
  التطورات الأخيرة    

يسلط الفريق الـضوء فيمـا يلـي علـى التطـورات الأخـيرة في البرنـامج النـووي الإيـراني                       - ٦٤
  .شتريات المتصلة بالمجال النوويويقدم تحليلا لأولويات الم

عــن حالــة امتثــال إيــران لقــد قــدمت الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة تقــارير مستفيــضة   - ٦٥
. )٨(لالتزاماتهـــا بموجـــب نظـــام الـــضمانات التـــابع للوكالـــة وبموجـــب قـــرارات مجلـــس الأمـــن  

تواصل توسيع نطـاق أنـشطتها في مجـال     : وباختصار، تبين للوكالة أن جمهورية إيران الإسلامية      
ء الثقيـل؛   تخصيب اليورانيوم انتهاكا لهذه الالتزامـات، وتواصـل بنـاء مفاعـل بحـوث يعمـل بالمـا                 

 المعـدل؛ ولا تنفـذ      ١-٣وتواصل، انتهاكا لاتفـاق الـضمانات الـذي أبرمتـه، عـدم تنفيـذ البنـد                 
البروتوكــول الإضــافي؛ ولم تحــرز أي تقــدم في تـــسوية المــسائل العالقــة ذات الــصلة بالأبعـــاد        

__________ 

حكــام ذات الــصلة المنــصوص عليهــا تنفيـذ اتفــاق الــضمانات المعقــود بموجــب معاهــدة عـدم الانتــشار والأ  ”   )٨(  
دوليـة للطاقـة     تقريـر الوكالـة ال     ،“قرارات مجلس الأمن التابع للأمـم المتحـدة في جمهوريـة إيـران الإسـلامية               في

 .، والتقارير السابقة)GOV/2013/6( ٢٠١٣فبراير / شباط٢١الذرية المؤرخ 
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ق الثالـــث جـــدولا يوضـــح التطـــورات ويتـــضمن المرفـــ. العـــسكرية المحتملـــة لبرنامجهـــا النـــووي
  .نشطة الإيرانية المتعلقة بتخصيب اليورانيوم خلال السنة الماضيةالأ في
  

  الطاردات المركزية المتقدمة    
مــن بــين التطــورات الهامــة الــتي حــدثت مــؤخرا، يلاحــظ الفريــق القــرار الــذي اتخذتــه     - ٦٦

جمهوريــة إيــران الإســلامية بتركيــب طــاردات مركزيــة متقدمــة أكثــر قــدرة علــى تخــصيب           
ــوم ــر / شــباطففــي. اليوراني ــزم تركيــب طــاردات    ٢٠١٣فبراي ــد يعت ــأن البل ــة ب ــادت الوكال ، أف

، بجهاز دوار من أليـاف الكربـون، في إحـدى وحـدات قاعـة الإنتـاج                 IR-2mمركزية من طراز    
 سلــسلة ١٨وتتــألف قاعــة الإنتــاج ألــف مــن ثمــان وحــدات تــضم كــل وحــدة منــها   . )٩(ألــف

ــة ــة مــن    . تعاقبي ــإن وحــدة مؤلف ــالي، ف ــسل١٨وبالت ــا   سل ــضم تقريب ــة ت  طــاردة ٣ ٠٠٠ة تعاقبي
فبرايـر  /وفي شـباط  ).  طـاردا مركزيـا    ١٧٤ة التعاقبية الواحدة تضم     طبافتراض أن السل  (مركزية  
  .، كانت هذه الطاردات المركزية قيد التركيب٢٠١٣

 بعـض الوقـت   IR-2mوسيستغرق إثبات مدى جـودة أداء الطـارد المركـزي مـن طـراز          - ٦٧
لمحتملــة علــى التخــصيب بحــوالي أربعــة أو خمــسة أضــعاف قــدرة الطــارد  يقــدر الخــبراء قدرتــه ا(

ومـن الجـدير بالإشـارة أن جمهوريـة إيـران الإسـلامية، رغـم قيامهـا                 ). IR-1المركزي من طـراز     
 في مـــصنع ناتـــانز التجـــريبي لتخـــصيب الوقـــود IR-2باختبـــار الطـــاردات المركزيـــة مـــن جيـــل 

 IR-2mلـسلة تعاقبيـة واحـدة مـن الطـاردات           ، لم تقـم بتـشغيل سـوى س        ٢٠٠٨أوائل عـام     منذ
ــذ آب ــران الإســلامية      . ٢٠١١أغــسطس /من ــة إي ــام جمهوري ــل عــن قي ولا يُعــرف ســوى القلي

ــة مــن طــراز    ــزم   IR-2mبــصناعة وهندســة الطــاردات المركزي  أو عــن عــدد الطــاردات الــتي تعت
  .أخرىويقوم البلد أيضا باختبار طاردات مركزية متقدمة . تركيبها في نهاية المطاف

  
  أنشطة تعدين اليورانيوم    

منذ صدور التقرير الأخير للفريق، أعلنت جمهورية إيران الإسـلامية افتتـاح منجمهـا الثـاني                 - ٦٨
ــام اليور     ــز خـ ــق تجهيـ ــاغند، ومرفـ ــوم، في سـ ــن لليورانيـ ــاد   المعلـ ــائي نجـ ــهيد رضـ ــوم في شـ وفي . انيـ

ويعتقـد أن مـنجم سـاغند       . )١٠(يـا ، افتتح الـرئيس أحمـدي نجـاد المـرفقين رسم          ٢٠١٣أبريل  /نيسان ٩
الـسنوي   وسبق أن لاحظ الفريق أن الإنتاج الإجمالي    .  طنا من اليورانيوم سنويا    ٥٠قادر على تجهيز    

  . ميغاواط١ ٠٠٠لمنجمي اليورانيوم المعلن عنهما لا يكفي لتوفير الوقود لمفاعل واحد قدرته 
__________ 

  )٩(   GOV/2013/6 ١٣-١١، الفقرات. 

  )١٠(   Fars News Agency, ”Iran Inaugurates Two More Uranium Facilities On Nuclear Technology Day”, 
9 April 2013. 
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  أولويات المشتريات    
ــوافر إلا معلومــات قليل ــ  - ٦٩ ــران     لا تت ــة إي ــاج المحلــي الحــالي في جمهوري ــدرات الإنت ة عــن ق

. الإسلامية ومخزوناتها من المكونـات والمـواد الخـام المتـصلة بالأنـشطة النوويـة المحظـورة في البلـد                   
وتلقى الفريق من الدول بعض المعلومـات المتعلقـة بأهـداف مـشتريات معينـة حـددتها جمهوريـة                  

دد من الحوادث المبلغ عنها الـتي تـوفر فكـرة عـن أولويـات            إيران الإسلامية وقام بالتحقيق في ع     
وتــرد فيمــا يلــي لمحــة عامــة عــن المــواد المعينــة الــتي حقــق فيهــا الفريــق، ودورهــا . )١١(المــشتريات

  .المحتمل أو المؤكد في الأنشطة المحظورة
  

  الصمامات    
حقـق فيهمـا    تأكد الطلب الإيراني على الـصمامات العاليـة الجـودة مـن خـلال حـالتين                   - ٧٠

ــق ــتنادا إ    . الفري ــق، اس ــالتين، تمكــن الفري ــي إحــدى الح ــان     فف ــن بي ــة أخــرى، م ــائق وأدل لى وث
ــع اســتخدامها في مفاعــل بحــوث      أن ــن المزم ــصمامات كــان م ــل اال ــاء الثقي . في آراك IR-40 لم
الحالات الأخرى، فلم يتسن إثبات أن الصمامات كانـت ستـستخدم في أنـشطة متـصلة                 في أما

بيد أن الأساليب المستخدمة، بمـا فيهـا مـستندات الـشحن المـزورة، قـد أثـارت                  . ويبالمجال النو 
وفي كلتـا الحـالتين، كانـت الـصمامات دون عتبـات المراقبـة              . شكوكا حـول طبيعـة المـشتريات      

  .المحددة المعيارية
  

  معدات مراقبة العمليات    
أجهــزة تثبيــت جــرى اعتــراض معــدات لمراقبــة العمليــات، بمــا فيهــا محــولات ضــغط و     - ٧١

ــة و    ــل للبرمجـ ــي قابـ ــم منطقـ ــاز تحكـ ــة وجهـ ــة هوائيـ ــلة،  كهربائيـ ــات ذات صـ ــدات وبرامجيـ معـ
وكانـت المواصـفات التقنيـة للمـواد الـتي عاينـها            . طريقها إلى جمهورية إيران الإسلامية     في وهي

ــ. أعــضاء الفريــق تجعلــها دون عتبــة المراقبــة المحــددة  ق أن جميــع المــواد لهــا تطبيقــات  ورأى الفري
عدد من الـسياقات الـصناعية، بمـا في ذلـك تـشغيل مفاعـل نـووي أو سلـسلة تعاقبيـة لطـارد              في

وأبلــغ العديــد مــن الــدول الفريــق أن هــذه المــواد مــن أولويــات المــشتريات بالنــسبة     . مركــزي
ولم تمكن المعلومات المتاحة للفريق من إثبات مـا إذا كانـت محاولـة              . لجمهورية إيران الإسلامية  

  ).٢٠١٠ (١٩٢٩كل انتهاكا لالتزامات البلد بموجب القرار الشراء تش
  

__________ 

ــة المتحـــدة مما     )١١(   ــل المملكـ ــن الفريـــق         تواصـ ــهائي الـــصادر عـ ــه في التقريـــر النـ ــو المـــشار إليـ ــتها، علـــى النحـ رسـ
 .، المتمثلة في تبادل المعلومات فيما يتعلق برفض منح رخص التصدير)S/2012/395 (٢٠١٢يونيه /حزيران ٤ في
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  المنافيخ    
 منفاخ من الفولاذ غير القابل للصدأ خلـص        ٢٠٠قام الفريق بالتحقيق في شحنة تضم         - ٧٢

إلى أنها أنسب من حيث الحجم والشكل لاستخدامها في الـصمامات المـزودة بمنـافيخ للإغـلاق       
 هــذه المنــافيخ يمكــن اســتخدامها  ولاحــظ الفريــق أن. المحكــم أو اســتخدامها كمعــدات وصــل 

طائفة عريضة من المجالات الصناعية، ولكـن يمكـن اسـتخدامها أيـضا في الـصمامات لغـرض                  في
 ١٣وكانت هذه المنافيخ أيضا خارج قوائم المراقبة المشار إليهـا في الفقـرة   . التطبيقات المحظورة 

تاحة للفريق غير كافية لإثبـات مـا إذا كـان    وكانت المعلومات الم  ). ٢٠١٠ (١٩٢٩من القرار   
  ).٢٠١٠( ١٩٢٩الشراء يشكل انتهاكا للالتزامات الإيرانية بموجب القرار 

  
  الألياف الكربونية    

 قام الفريق خلال هذه الولاية بالتحقيق في شحنة من الأليـاف الكربونيـة يعـود تـاريخ         - ٧٣
  ثبـــات نوعيـــة الأليـــاف الكربونيـــة   ولم يكـــن بوســـع الفريـــق إ  . )١٢(٢٠١٠منعهـــا إلى عـــام  

مثــل بنــاء دوارات   (أو مــا إذا كــان مــن الممكــن اســتخدامها في الأنــشطة النوويــة المحظــورة        
. وكانت هناك قرائن تـشير إلى أن الأليـاف الكربونيـة ربمـا كانـت مزيفـة                ). الطاردات المركزية 

مجـال صـناعة الأليـاف    وكانت الألياف الكربونية مغلفة في مواد تحمل علامة شركة معروفة في    
وتنم محاولـة الـشراء علـى أن جمهوريـة إيـران الإسـلامية كانـت تعتـزم اقتنـاء أليـاف                      . الكربونية

ويلاحـظ الفريـق أن الأليـاف       . كربونية يمكـن اسـتخدامها لأغـراض الأنـشطة النوويـة المحظـورة            
  .الكربونية تستخدم في تطبيقات صناعية واسعة النطاق

حاولات أخرى لشراء ألياف كربونية وجهت نظـره إليهـا الـدول            والفريق على علم بم     - ٧٤
وفي إحــدى هــذه الحــالات، أبلغــت شــركة فرعيــة تابعــة لإحــدى . الأعــضاء خــلال المــشاورات

ه فيهـا عـام     بالشركات الرئيـسية المنتجـة للأليـاف الكربونيـة أنهـا تلقـت عـدة استفـسارات مـشت                  
 درجــات التــصنيف العليــا، المناســبة  بخــصوص عــدة أطنــان مــن الأليــاف الكربونيــة مــن ٢٠١٢

وأعربت إحدى الدول عن القلق إزاء نشوء سـوق         . لاستخدامها في الطاردات المركزية الغازية    
ــاف         ــات الألي ــا الاتجــار بالفــائض مــن مخزون ــة يجــري فيه ــاف الكربوني ــع الألي ــة لإعــادة بي ثانوي

ه يتجلـى مـن التحقيقـات    وأفادت دولـة أخـرى بأن ـ  . الكربونية التي تقترب من انتهاء صلاحيتها   
احتمال لجوء المشترين الإيرانيين إلى المواقع التجاريـة علـى الإنترنـت لإبـرام عقـود مـع وسـطاء                    

  .لشراء الألياف الكربونية

__________ 

 ).S/2012/395( مسألة الألياف الكربونية بالتفصيل ٢٠١٢يتناول تقرير الفريق النهائي لعام    )١٢(  
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وأبلغت دولتان أخريـان الفريـق عـن حـالات تم فيهـا اعتـراض أليـاف كربونيـة وقعـت               - ٧٥
هاتان الدولتان أيضا تـصدير كميـات كـبيرة    ولاحظت . مؤخرا ولم يجرِ بعدُ إبلاغها إلى اللجنة     

وفي حـالات   . من الألياف الكربونية إلى جمهورية إيران الإسلامية وإلى بلدان أخرى في المنطقة           
  .)١٣(أخرى أُطلع الفريق عليها، كان المستخدم النهائي مثيرا للشكوك

  
  مواد أخرى    

لفريق أن من المعـروف أن جمهوريـة        إضافة إلى المواد المشار إليها أعلاه، أبلغت الدول ا          - ٧٦
إيــران الإســلامية قــد ســعت، خــلال الأشــهر الــستة الأخــيرة، إلى الحــصول علــى المــواد التاليــة     

  :الوثيقة الصلة بأنشطتها النووية المحظورة
تستخدم المغناطيسات الحلقية في تجميـع المحمـل الأعلـى     : المغناطيسات الحلقية   )أ(  

:  مركزي غـازي مغناطيـسيين حلقـيين       دويتطلب كل طار  . الغازيةوالتعليق للطاردات المركزية    
يركَّب أحـدهما علـى الـسدادة الطرفيـة العليـا مـن تجميـع الـدوار العـالي الـسرعة، والآخـر علـى                         

  قاعدة ثابتة؛
المـضخات  /يمكـن اسـتخدام الأنابيـب     : الأنابيب الفولاذية غير القابلة للصدأ      )ب(  

ط الطاردات المركزية الغازية معا لتشكيل الـسلاسل التعاقبيـة          الفولاذية غير القابلة للصدأ في رب     
ــة  ــة الغازي ــصدأ ذات القطــر     . للطــاردات المركزي ــة لل ــة غــير القابل ــستخدم الأنابيــب الفولاذي وت

وتتـألف  . الصغير جدا في ربط الطاردات المركزيـة الغازيـة بأنابيـب توصـيل تعاقبيـة أكـبر قطـرا                  
 ، عدة وحدات تعاقبيـة وآلاف الطـاردات المركزيـة الغازيـة           محطة الطاردات المركزية الغازية من    

  المضخات الفولاذية غير القابلة للصدأ؛/وبالتالي تتطلب كميات كبيرة من الأنابيب
) ٧ ٠٠٠مثـل السلـسلة     ( المتانـة     العالية الألومنيومتستخدم سبائك   : منيوموالأل  )ج(  

رض والـــسدادات الطرفيـــة؛ ويمكـــن صـــناعة الأنابيـــب الـــدوارة للطـــاردات المركزيـــة، والعـــوا في
في الأغلفــة الفارغــة للطــاردات ) ٦ ٠٠٠ســبائك السلــسلة (اســتخدام الــسبائك المتوســطة المتانــة 

  ؛المركزية
تــستخدم المحــولات أو مغــيرات التــردد لإمــداد محــرك إدارة الطــارد : المحــولات  )د(  

ــردد اللازمــة    ــة الت ــة العالي  نهــج التــصميم، يمكــن  وحــسب. المركــزي الغــازي بالطاقــة الكهربائي

__________ 

من الأمثلة المقدمة شـركة بنـاء في جمهوريـة إيـران الإسـلامية كانـت تبحـث عـن كميـة كـبيرة مـن الأليـاف                               )١٣(  
الكربونية؛ وفي مثال آخر، كانت شركة تجارية إيرانية معروفة أساسا في مجال المنتجـات الاسـتهلاكية المترليـة     

 .لتصنيف العاليةولم يكن هناك ما يدعوها إلى البحث عن ألياف كربونية من درجات ا
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اســتخدام محــول صــغير واحــد لكــل طــارد مركــزي غــازي، أو اســتخدام محــول أكــبر لإمــداد     
  طاردات مركزية غازية متعددة؛

ــصلبة    )هـ(   ــسية شــبه ال ــسبائك المغناطي ــسية شــبه   : ال ــسبائك المغناطي ــستخدام ال ت
، في شـكل  )ي مـثلا فيكـالو (الصلبة، والسبائك المغناطيسية مـن الكوبالـت والحديـد والفنـاديوم       

 بمــا فيهــا المحركــات المــستخدمة شــريط رقيــق، في المحركــات الــتي تعمــل بــالتخلف المغناطيــسي، 
  .بعض نماذج الطاردات المركزية الغازية في
  

  شراء المواد الواقعة دون عتبة المراقبة    
لا يــزال العديــد مــن الــدول يبلــغ الفريــق أن جمهوريــة إيــران الإســلامية تــسعى إلى            - ٧٧
لحصول على مواد تقع دون عتبـة المراقبـة المحـددة ولكـن يمكـن اسـتخدامها لأغـراض الأنـشطة                     ا

وتنطوي جميع الحالات المتصلة بالمجال النـووي الـتي حقـق فيهـا الفريـق خـلال ولايتـه             . المحظورة
). ٢٠١٠ (١٩٢٩ مــن القــرار ١٣الحاليــة علــى مــواد لا توجــد في القــوائم الــواردة في الفقــرة  

ة شراء المواد الواقعة دون عتبة المراقبة تحديات فريدة أمـام الـدول الـتي تـسعى إلى      وتشكل مسأل 
. مواصلة التجارة المـشروعة مـع جمهوريـة إيـران الإسـلامية دون المـساهمة في الأنـشطة المحظـورة         

ــى     ــدول عل ــتخدام     ”وشــددت إحــدى ال ــة ذات الاس ــواد الحيوي ــى الم ــز عل ــشتريات ترك أن الم
  .“ى المواد المدرجة في القائمة علالمزدوج أكثر منها

  
  المواد العالية الجودة    

تبرهن الحالات التي حقق فيها الفريق على أن جمهورية إيـران الإسـلامية تفـضل شـراء                    - ٧٨
ويتجلـى ذلـك في عمليـة اقتنـاء صـمامات لمفاعـل             . المواد العاليـة الجـودة مـن مـوردين معـروفين          

فضيل الـصمامات الألمانيـة الـصنع، إلا أن البلـد أُجـبر             آراك الذي يعمل بالماء الثقيل، حيث تم ت       
  .في نهاية المطاف على قبول منتجات مصنعة في بلد آخر

  
  استمرار الاعتماد على المشتريات من الخارج    

رغم أن قدرات دورة الوقود النووي الإيراني معروفة في العديد من المجـالات، لا يـزال                - ٧٩
ــى    ــد عل ــذا البل ــشراء مــن الخــارج ي اســتمرار اعتمــاد ه ــدولي فرصــة للحــد     ال ــيح للمجتمــع ال ت

  .قدرته على مواصلة توسيع نطاق بعض الأنشطة من
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  قيام جمهورية إيران الإسلامية بشراء المواد الواقعة دون عتبة المراقبة    
تــشكل مــسألة تحديــد المــواد غــير المدرجــة في قــوائم المراقبــة تحــديات أمــام الــدول الــتي    - ٨٠

واصلة التجارة المشروعة مـع جمهوريـة إيـران الإسـلامية دون المـساهمة في الأنـشطة                 تسعى إلى م  
  .النووية المحظورة

  
  القذائف التسيارية  -باء   

يقدم هذا الفرع موجزا مقتضبا للتطورات الأخيرة المتصلة بالأنشطة الإيرانيـة في مجـال                - ٨١
ــيلا   ــسيارية وتحل ــشطةلهــالقــذائف الت ــستند المــوج . ذه الأن ــة  زوي ــل إلى معلومــات مقدم  والتحلي

الــدول وخــبراء غــير حكــوميين ومــصادر إعلاميــة، لا ســيما البيانــات الــصادرة عــن كبــار    مــن
  .المسؤولين الإيرانيين

  
  التطورات الأخيرة    
  إطلاق القذائف    

على عكس البرنامج النووي الإيراني، الذي يخضع جـزء كـبير منـه لـضمانات الوكالـة                   - ٨٢
الذرية، لا تزال أنشطة هذا البلد في مجال القذائف التسيارية مبهمة علـى المجتمـع           الدولية للطاقة   

الدولي، باستثناء العمليات الدورية لإطلاق القذائف أو اختبارهـا، وبيانـات صـادرة عـن كبـار                 
  .انيين قد يكون مبالغاً في بعضهاالمسؤولين الإير

ومتنوعة من القذائف التـسيارية تـشمل   وتمتلك جمهورية إيران الإسلامية ترسانة كبيرة        - ٨٣
ويلاحظ الفريـق أنـه في حـين ينفـذ البلـد            . )١٤(قذائف متنوعة المدى تعمل بوقود سائل وصلب      

مناورات أو اختبارات دورية لإطـلاق القـذائف، فـإن قذيفتـها التـسيارية ذات الوقـود الـصلب                   
 الماضـي ولم تـدخل      ، لم تر علانية علـى مـدى العـام         )“عاشوراء”(“ سجيل”والمدى الأطول،   

  .في أي عمليات إطلاق يعلم بها الفريق
، ٢٠١٢يوليـه   /في تمـوز  “ شـهاب ”وقد وقعت آخر عمليات إطلاق مؤكـدة للقذيفـة            - ٨٤

نفــذتها “ ٧الــنبي الأعظــم ”عنــدما قامــت جمهوريــة إيــران الإســلامية بمنــاورة عــسكرية اسمهــا   
وتـضمنت هـذه العمليـات إطـلاق قـذائف          . القوات الجوية التابعة لفيلق الحرس الثوري الإيراني      

“ تونـدار ”و  “ ١١٠ -فـاتح   ”و  “ زلـزال ”و  “ ٣ - شـهاب ”و  “ ١ - شهاب”من طراز   
، ٢٠١٣ينـاير   /وفي كـانون الثـاني    . “خلـيج فـارس   ”وقذيفة تسيارية مضادة للـسفن مـن طـراز          

ــص إلى          ــذائف وخلـ ــلاق القـ ــات إطـ ــه لعمليـ ــضمن تقييمـ ــة تـ ــرا إلى اللجنـ ــق تقريـ ــدم الفريـ قـ
__________ 

 .تفاصيل بشأن ترسانة القذائف الإيرانية) S/2012/395 (٢٠١٢يتضمن التقرير النهائي للفريق لعام    )١٤(  
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أثنـاء  “ ٣ - شـهاب ”و  “ ١ - شـهاب ”مليات الإيرانيـة لإطـلاق قـذائف مـن طـراز            الع أن”
 تـشكل   ٢٠١٢يوليـه   / تمـوز  ٤ إلى   ٢الـتي أجريـت في الفتـرة مـن          “ ٧النبي الأعظـم    ”مناورات  

  .“)٢٠١٠ (١٩٢٩ من القرار ٩انتهاكا من جانب جمهورية إيران الإسلامية للفقرة 
دعوم بصور ساتلية مستقلة، أن غالبية القـذائف الـتي          وبيَّن تحليل الفريق للمناورات، الم      - ٨٥

جميــع القــذائف تقريبــا ســقطت في محــيط     ”وجــاء في التقريــر أن  . أُطلقــت أصــابت أهــدافها  
ــة         ــومترات مربع ــساحتها ســتة كيل ــغ م ــتي تبل ــة ال ــدة الجوي ــن مركــز القاع ــومترين م . “)١٥(كيل

ــران الإســلامية هــذه النتيجــة علــى ســبيل ال     وقــد ــة إي ــة   عرضــت جمهوري ــد دق ــد علــى تزاي تأكي
. يــتم أثنــاء هــذه المنــاورات اختبــار أي تعــديلات أو أنــواع جديــدة للقــذائف         ولم. قــذائفها

التي أُطلقت بأنهـا قـذائف      “ ٣ - شهاب”ووصفت إحدى الدول الأعضاء القذائف من طراز        
  .)١٦( كيلومتر١ ٠٠٠يبلغ مداها نحو “ نموذجية”
يــة إيــران الإســلامية إطــلاق مــا وصــفه ، اختــبرت جمهور٢٠١٢أغــسطس / آب٤وفي   - ٨٦

مـزود  “ ١١٠ - فـاتح ”مسؤولون إيرانيون بأنه شكل جديد للقذيفة التـسيارية قـصيرة المـدى             
مؤســــسة ”ونُقــــل عــــن وزيــــر الــــدفاع أحمــــد وحيــــدي قولــــه إن   . بنظــــام توجيــــه محــــسَّن 

مـن قـذائف    الفضائية الجوية التابعة لوزارة الدفاع أجرت تجربة إطلاق الجيـل الرابـع              الصناعات
ــاتح” . )١٧( كليــــومتر٣٠٠الــــتي تتــــسم بدقــــة بالغــــة ويزيــــد مــــداها علــــى       “ ١١٠ - فــ
أبريــل، أعلــن وزيــر الــدفاع وحيــدي أنــه سيكــشف عــن القــذائف الانــسيابية   /نيــسان ٢٧ وفي

  .)١٨(والتسيارية الجديدة في غضون ستة أشهر
  

  أنشطة الإطلاق الفضائية    
فبرايـر،  /ففـي شـباط   . لاق الفـضائية الإيرانيـة    توجد تقارير متضاربة بشأن أنـشطة الإط ـ        - ٨٧

أعلن أحمد فاضـلي، رئـيس وكالـة الفـضاء الإيرانيـة، أنـه ستُرسـل إلى المـدار الخـارجي في العـام                      
القــادم عــدة ســواتل جديــدة قــام بــصنعها أساســا طــلابٌ بالجامعــات الإيرانيــة أولهــا ســاتل           

__________ 

  )١٥(   ”Satellite Imagery Shows Accuracy of Iran's Ballisitic Missiles“ ــة ، Jane’s Defence Weekly، مجل
 .٢٠١٢أكتوبر /تشرين الأول ٣١

  )١٦(   “Iran’s Nuclear and Missile Potential: A joint Threat Assessment by U.S. and Russian Technical 

Experts”و ٢٠٠٩مــايو /، معهــد الــشرق والغــرب، أيــار ،“Iran’s Ballistic Missile Capabilities: A Net 

Assessment” ،٢٠١٠، المعهد الدولي للدراسات الاستراتيجية. 

ــارس،    )١٧(   ــاء فــ ــة أنبــ ــسطس / آب٤ وكالــ ــة   و. ٢٠١٢أغــ ــضا مجلــ ــر أيــ   ،Jane's Intelligence Weeklyانظــ
“Iran test-fires” upgraded Fateh-110 missile” ،٢٠١٢أغسطس / آب٦. 

 .٢٠١٣أبريل /نيسان ٢٧، ”Minister Says Iran to Unveil New Ballistic Missile“وكالة مهر للأنباء،   )١٨(  
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. جحـة معلنـة لإطـلاق سـواتل       ويلاحظ الفريـق أنـه لم تكـن هنـاك عمليـات نا            . )١٩(للاتصالات
إحـــــداهما  وهنـــــاك تقـــــارير بـــــشأن عملـــــيتي إطـــــلاق غـــــير نـــــاجحتين في فتـــــرة الولايـــــة،  

  . )٢٠( ٢٠١٣يناير / كانون الثاني١٨ أو ١٧الأخرى في  و٢٠١٢بر سبتم/أيلول ٢٢ في
ن الإيــراني صــورا لإطــلاق صــاروخ   عــرض التليفزيــو٢٠١٣ينــاير /وفي كــانون الثــاني  - ٨٨
يحمل على متنه أحد الرئيسيات، وأعلن مسؤولون حكوميون نجاح عمليـة           “ بشغم”طراز   من

وذكــرت مؤســسة الــصناعات . )٢١(إطــلاق وهبــوط كبــسولة حيويــة بداخلــها أحــد الرئيــسيات
الكبــسولة أُطلقــت إلى مــدار يتجــاوز ارتفــاع     ”الفــضائية الجويــة التابعــة لــوزارة الــدفاع أن     

وكـذب المـسؤولون    . “لات بيانـات بيئيـة    كيلومترا وأنهـا تجـري قياسـات عـن بعـد لـسج             ١٢٠
الإيرانيون فيما بعد ادعاءات بوجود اختلافات في صور الكـائن المنتمـي إلى فـصيلة الرئيـسيات                 

  .)٢٢( الحيوية عادت بسلام إلى الأرضقبل الإطلاق وبعده، وأكدوا على أن الكبسولة
ــسواتل     - ٨٩ ــع ال ــد”(وحــتى الآن، أُطلقــت جمي ــدنا”و “ ١ - رصــد”و “ أومي  )٢٣()“في

الــتي تعمــل بوقــود ســائل علــى “ ســفير”باســتخدام أشــكال مــتغيرة لمركبــة الإطــلاق الفــضائية 
، “سـيمورغ ” عن مركبة الإطلاق الفـضائية       ٢٠١٠فبراير  / شباط ٣وقد كُشف في    . مرحلتين

التي تعمل بدفع الوقود السائل على مرحلتين ولديها قدرة محتملة على إطلاق أجسام أثقـل إلى                
 أعلى، ولم تدخل بعد حيز التشغيل ولم يجـر خـلال الفتـرة المـشمولة بـالتقرير اختبـار             ارتفاعات

  .أو إطلاق أي مركبات إطلاق فضائية جديدة
  

  مرافق الإطلاق    
، كـان   ٢٠١٢يونيـه   /ي، في حزيـران   وفقا للبيانـات الـصادرة عـن وزيـر الـدفاع وحيـد              - ٩٠
ــا يقــرب مــن    قــد ــشيي  ٨٠اكتمــل م ــة مــن أعمــال ت ــالقرب   د  في المائ مركــز الخمــيني للفــضاء ب
وأكـدت الـصور الـساتلية التجاريـة       . سمنان، في الجزء الشمالي من جمهورية إيران الإسلامية        من

__________ 

  ، ”Iran to Send Six New Home Made Satellites into Orbit Next Year“ وكالـــة أنبـــاء فـــارس،   )١٩(  
 .٢٠١٣فبراير /شباط ١٩

  )٢٠(   “For Third Time in Two Years, Iran Fails to Launch Satellite” الموقــع الــشبكي ،Times of Israel ،
، الموقــع الــشبكي ”Iran suspected of suffering launch failure in February“. ٢٠١٣فبرايــر /شــباط ٢٧

Spaceflight101 ،٢٠١٣مارس / آذار٢٠. 

 .٢٠١٣يناير / كانون الثاني٢٨، ”Iran Takes First Step To Send Man To Space“ وكالة أنباء فارس،   )٢١(  

 .٢٠١٣فبراير / شباط٣، ”Iran's Space Monkey Mission was not Fake, Pictures Reveal“وكالة مهر للأنباء،    )٢٢(  

فبرايـــر  / شـــباط ٣ و ٢٠١١ونيـــه  ي/ حزيـــران ١٦ و ٢٠٠٩فبرايـــر  /تمـــت عمليـــات الإطـــلاق في شـــباط       )٢٣(  
 .بالترتيب ،٢٠١٢
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أن البلــد يقــوم حاليــا بتوســيع قدراتــه في مجــال إطــلاق الــصواريخ في مركــز الفــضاء في سمنــان     
كبـة الإطـلاق   أكـبر حجمـا، يـرجح أن تتـضمن مر    لاستيعاب قذائف ومركبات إطلاق فضائية     

ويشير بعض الخبراء إلى أن البلـد سـيكون قـادرا علـى إطـلاق           . )٢٤(“٣ - سيمورغ”الفضائية  
  .٢٠١٣بحلول منتصف عام “ ٣ - سيمورغ”مركبة الإطلاق الفضائية 

  
  التعاون بين جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية إيران الإسلامية    

 بـين جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة وجمهوريـة             ثمة تضارب في تقييمات التعـاون       - ٩١
فــبعض الخــبراء لا يزالــون يعتقــدون أن جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة . إيــران الإســلامية

وانتهى البعض الآخـر إلى أن التعـاون بـين          . تقدم لجمهورية إيران الإسلامية دعما علميا وماديا      
وقد التمس الفريق معلومات مـن الـدول ومـن فريـق            . ةالدولتين يقتصر على جانب الخبرة الفني     

وعلى الرغم من وجـود     . الخبراء المعني بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بشأن ذلك التعاون        
تقــارير تفيــد حــضور مــسؤولين إيــرانيين عمليــات إطــلاق قــذائف في جمهوريــة كوريــا الــشعبية 

  . وجود تعاون تقني محددالديمقراطية، فإن الفريق لم يطلع على أدلة بشأن
  

  تطوير الرؤوس الحربية النووية    
 أي معلومات إضافية من الوكالة الدوليـة للطاقـة          ٢٠١١نوفمبر  /لم ترد منذ تشرين الثاني      - ٩٢

  .)٢٥(تسيارية جرة نووية في أي قذيفةالذرية بشأن الأنشطة الإيرانية المزعومة لدمج شحنة متف
  

  أولويات المشتريات    
رد إلى الفريق سوى معلومات قليلة فيما يتعلق بـالجهود الإيرانيـة لتنفيـذ مـشتريات            لم ت   - ٩٣

وأجرى الفريق تحقيقـا في عمليـة ضـبط كـابلات عاليـة             . علنية لبنود متصلة بالقذائف التسيارية    
الجودة، يـشتبه في أنـه قـد جـرى شـراؤها باسـم مجموعـة الـشهيد همـت الـصناعية، وهـي كيـان                

والكابلات المضبوطة مصممة لغرض نقـل      ). ٢٠٠٦ (١٧٣٧جب القرار   مدرج في القائمة بمو   
وفي هذه الحالة، لم يـتمكن الفريـق مـن أن يثبـت في هـذه القـضية وجـود صـلة بعمليـة                        . بيانات

شراء غير مشروعة تتم لصالح الأنشطة الإيرانية المحظورة في مجال القذائف أو أن محاولة الـشراء                
  . الصلة بالموضوعهذه تمثل انتهاكا للقرارات ذات

__________ 

  )٢٤(   “Iran’s rockets programme” ،Jane’s Intelligence Review ١٠، طبعــة  ٢٤، عــدد) ول تــشرين الأ ١/ 
 .)٢٠١٢ أكتوبر

 .GOV/2011/65انظر    )٢٥(  



S/2013/331  
 

13-35541 29 
 

ويجري الفريـق حاليـا تحقيقـا في عمليـات ضـبط أخـرى وردت بـشأنها تقـارير تتـضمن                   - ٩٤
ادعــاءات بتــورط جمهوريــة إيــران الإســلامية في مــشتريات تخــدم برنامجهــا للقــذائف التــسيارية،  
ــلة        ــذبات وبوصـ ــاس التذبـ ــزة لقيـ ــة وأجهـ ــوارض فولاذيـ ــوم وعـ ــن الألومنيـ ــضبانا مـ ــشمل قـ تـ

  .ية وفلزات للاستعمالات المتخصصةمن الألياف البصرجيروسكوبية 
ولا يزال الفريق يتلقـى مـن الـدول الأعـضاء معلومـات بـشأن محـاولات إيرانيـة لـشراء                       - ٩٥

ــووي    ــامج الن ــصالح البرن ــة الجــودة ل ــة عالي ــاف كربوني ــاف   . ألي ــضا أن الألي ــق أي ويلاحــظ الفري
  .الكربونية تستخدم أيضا في برامج القذائف التسيارية

ويمكــن أن يعــزى عــدم النجــاح النــسبي المــسجل في عمليــات الإطــلاق الفــضائي الــتي      - ٩٦
قامــت بهــا جمهوريــة إيــران الإســلامية علــى مــدى فتــرة الولايــة وعــدم إجــراء تجــارب لإطــلاق   

ولو صـح ذلـك،     . إلى صعوبات تواجهها في مجال الشراء     “ سجيل”أشكال أخرى من القذيفة     
دول تتصرف حاليا بدرجة عالية مـن اليقظـة إزاء البنـود الحـساسة     فإنه سيكون دليلا على أن ال 
ومـع ذلـك، لا يـزال المـسؤولون الإيرانيـون يعلنـون، علـى فتـرات                 . المتصلة بالقذائف التـسيارية   

  .منتظمة، تحقيق تقدم أو ابتكار في الأنشطة المتصلة بتكنولوجيا القذائف التسيارية
  

  الاستنتاجات    
يــران الإســلامية خــلال فتــرة الولايــة وجــود قــدرات مهمــة وجديــدة لم تبــد جمهوريــة إ  - ٩٧

واســتمر هــذا البلــد في انتــهاك التزاماتــه بموجــب قــرارات مجلــس الأمــن ذات الــصلة   . للقــذائف
  .بإطلاق القذائف التسيارية

وعلى الرغم من نجاح جمهورية إيـران الإسـلامية جزئيـا علـى الأقـل في جعـل برنامجهـا                      - ٩٨
رية محليــا، فإنهــا لا تــزال تعتمــد علــى مــوردين أجانــب لإمــدادها بالتكنولوجيــا للقــذائف التــسيا

ويمثــل منــع توريــد هــذه الأصــناف عنــصرا حاسمــا في الجهــود  . وبعــض المكونــات والمــواد الخــام
  .الدولية الرامية إلى إبطاء الأنشطة الإيرانية المحظورة في مجال القذائف التسيارية

  
  الأعتدة ذات الصلةالأسلحة التقليدية و  -جيم   

يصف هذا الفرع قيام جمهورية إيـران الإسـلامية بعمليـات لنقـل أسـلحة وأعتـدة ذات                    - ٩٩
وهو يعكـس بـصفة رئيـسية تحليـل الفريـق للحـوادث الـتي               . صلة خلال الفترة المشمولة بالتقرير    

علومـات  قدم تقارير بشأنها إلى اللجنة على أساس النتائج المستخلصة مـن عمليـات التفتـيش والم         
  .المقدمة إليه خلال المشاورات والمعلومات التي جرى الحصول عليها من مصادر مفتوحة
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  التطورات الأخيرة    
 أُبلــغ إلى اللجنــة خــلال الفتــرة المــشمولة بــالتقرير حــادثٌ واحــد فقــط لعــدم الامتثــال  - ١٠٠

 ـــ  ــة إيــــران الإســــلامية بنقــــل أسـ ــام جمهوريــ ــةيتعلــــق بقيــ ــيمن  . لحة تقليديــ فقــــد أفــــادت الــ
 بنقــل أســلحة تقليديــة وأعتــدة ذات صــلة كانــت جمهوريــة إيــران ٢٠١٣فبرايــر /شــباط ١٤ في

ــه  ــا في ــق، بتو  . الإســلامية طرف ــام الفري ــإبلاغ مجموعــة   وإضــافة إلى ذلــك، ق ــة، ب ــه مــن اللجن جي
يـات إيرانيـة    لـق بعمل  البيانات العامة التي أدلى بها مسؤولون إيرانيون ومحليون كبـار فيمـا يتع             من

  .لنقل أسلحة إلى غزة
 وتشير بعض الدول، وأفرقة الخبراء الأخـرى المنـشأة بموجـب قـرارات لمجلـس الأمـن،                   - ١٠١

والتقــارير المتاحــة مــن المــصادر العلنيــة إلى اســتمرار جمهوريــة إيــران الإســلامية في نقــل أســلحة  
وأُبلــغ الفريــق أيــضا . ار وكينيــاداخــل المنطقــة وإلى دول أفريقيــة مثــل الــصومال وكــوت ديفــو 

باستمرار البلد في السعي لإيجاد سـبل ووسـائل تتـيح لهـا نقـل أسـلحة إلى جماعـات في المنطقـة،                      
على الرغم من القيود التي تفرضها تـدابير الجـزاءات المنـصوص عليهـا في قـرارات مجلـس الأمـن                

  .ذات الصلة
  

  التحليل    
) الــيمن (جيهــاند وصــف لقــضية الــسفينة    يــر):الــيمن (جيهــانقــضية الــسفينة    - ١٠٢
  . أعلاه٥٥ إلى ٤٦الفقرات من  في

أدين إيرانيان لقيامهمـا باسـتيراد متفجـرات مـن جمهوريـة            : نقل متفجرات إلى كينيا     - ١٠٣
ــا        ــاب في كيني ــصلة بالإره ــشطة مت ــذ أن ــالتخطيط لتنفي ــصلة ب ــران الإســلامية مت ــشير . )٢٦(إي وت

ن إحـدى الـدول إلى أن قـوة القـدس التابعـة لقـوات حـرس                 المعلومات التي تم الحصول عليهـا م ـ      
ولا يزال الفريـق علـى اتـصال مـع الـسلطات الكينيـة       . الثورة الإسلامية لها ضلع في هذه المسألة 

  .وسيواصل التحقيق في المسألة حسب الاقتضاء
ــزة     - ١٠٤ ــة لنقــل أســلحة إلى غ ــات مزعوم ــام : عملي ــة   ق ــة بمجموع ــإبلاغ اللجن ــق ب الفري
ولاحـظ الفريـق أن كبـار المـسؤولين         . انات العامة بشأن عمليـات نقـل أسـلحة إلى غـزة           البي من

، أدلـوا ببيانـات عامـة قـالوا     )٢٧(الإيرانيين، بمن فيهم القائد العام لقوات حرس الثورة الإسـلامية  
وأقـر المـستفيدون   . فيها إنهم يقدمون مساعدة عسكرية وماليـة لأطـراف غـير حكوميـة في غـزة           

__________ 

 .٢٠١٣مايو / أيار٦، ”Iranians Jailed for life in Kenya over terror charges“يطانية، هيئة الإذاعة البر   )٢٦(  

راد والكيانـــات تحـــت الـــرقم يــرد اســـم ســـلفه، اللــواء يحـــيى رحـــيم صـــفوي، علــى القائمـــة الموحـــدة للأف ــ      )٢٧(  
 .I.37.E.1 المرجعي



S/2013/331  
 

13-35541 31 
 

وطُلـب  . ٢٠١٢نوفمبر  /وصواريخ من جمهورية إيران الإسلامية في تشرين الثاني       بتلقي أسلحة   
  .إلى الفريق مواصلة رصد هذه المسألة

 وقــام الفريــق، خــلال زيارتــه إلى إســرائيل، بفحــص بقايــا عــدة أنــواع مــن صــواريخ    - ١٠٥
ــة الأخــيرة في الأراضــي الإســرائيلية   ــة لهــذه   . ســقطت في الآون ــا وكانــت العلامــات المادي البقاي

 مــم عاينــها الفريــق أثنــاء تفتــيش في ســياق  ١٠٧مــشابهة فيمــا يبــدو لبقايــا صــواريخ مــن عيــار  
ويلاحظ الفريـق أنـه مـن الـلازم إجـراء المزيـد       . انتهاك سابق قامت به جمهورية إيران الإسلامية    

 وقد أبلغـت إحـدى الـدول   . من التحليل التقني لتأكيد وجود تشابهات بين هذه البقايا والأصل     
الفريق أن تقلص عدد التقارير الإعلامية عن عمليات نقل الأسـلحة إلى غـزة يعـزى إلى تعطيـل        

  .الأنفاق وإغلاقها
عمليات مزعومة لنقل أسلحة إلى الجمهورية العربية الـسورية عـبر المجـال الجـوي                 - ١٠٦

ة ذات  أفادت بعض الدول أن جمهورية إيران الإسلامية تواصل إرسال أسلحة وأعتـد           : العراقي
وعلـى وجـه الخـصوص، أفـادت     . صلة إلى الجمهورية العربية السورية عبر المجال الجوي العراقي    

 باسـتخدام شـركتي الخطـوط الجويـة         ٢٠١٢دولتان أن جمهورية إيران الإسلامية قامت في عام         
ولم تـرد  . )٢٨(لنقـل أسـلحة مـن طهـران إلى دمـشق         “ ماهـان ” الإيرانية وشركة الخطوط الجوية   

وأبلغــت الــسلطات العراقيــة الفريــق بــأن . نــة تقــارير عــن عمليــات نقــل الأســلحة هــذهإلى اللج
تفتيــشها لطــائرتين كانتــا في طريقهمــا مــن جمهوريــة إيــران الإســلامية لم يؤكــد عمليــات النقــل 

  .)٢٩(وأفادت وسائط الإعلام بأنه نُفذ تفتيش ثالث دون العثور على أية أسلحة. المذكورة
ول أيضا الفريق عن محاولات من جانب جمهورية إيران الإسـلامية            وأبلغت بعض الد    - ١٠٧

لنقل مواد خام وقطع غيار وتكنولوجيا حـتى تقـوم البلـدان المـستفيدة في وقـت لاحـق بتجميـع                 
  .الأسلحة وإنتاجها

لا يـزال الفريـق يتـابع مـسألة الأسـلحة           : أسلحة وأعتدة ذات صلة في دول أفريقية        - ١٠٨
  :يقية ولا سيما في الدول التاليةلتي عثر عليها في دول أفروالذخائر الإيرانية ا

تشير المعلومـات الـواردة مـن دولـتين إلى أن عمليـات مزعومـة لنقـل                 : السودان  )أ(  
وقيـل إن عمليـات نقـل       . أسلحة إيرانية إلى السودان كانت جارية خلال السنوات القليلة الماضية         

 بـشأن التعـاون     ٢٠٠٧ة بين الـدولتين في عـام        الأسلحة هذه تشكل جزءا من مذكرة تفاهم مبرم       
__________ 

أكتـوبر  / إلى تـشرين الأول    ٢٠١١ر  أكتـوب /أفادت إحدى هـذه الـدول بأنـه خـلال الفتـرة مـن تـشرين الأول                   )٢٨(  
 انخفض تواتر هذه الرحلات الجوية ولكن في الوقت نفـسه زاد تـواتر الـرحلات بـين هـذين المطـارين                      ٢٠١٢

 .ومطار بغداد المثنى

  )٢٩(   “Iraq inspects Iranian Cargo Plane Bound for Syria” ،٢٠١٣أبريل / نيسان١٥، وكالة الأنباء الفرنسية. 
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جنــوب   دمَّــرت مــصنعاً في٢٠١٢ينــاير /انيوقــد شُــنت غــارةٌ جويــة في كــانون الث ــ. العــسكري
  ؛لحة في إطار مذكرة التفاهم ذاتهاالخرطوم يدعى أنه يشارك في تصنيع أو تجميع الأس

إيرانيـة إلى   أسـلحة   وردت أيضا تقارير كثيرة بشأن عمليات لنقـل         : الصومال  )ب(  
  ؛)٣٠(الشباب حركة

قــدم فريـق الخــبراء المعــني بكـوت ديفــوار، في تقريــره النــهائي   : كـوت ديفــوار   )ج(  
ــا وكانـــت   ٢٠١٣لعـــام  ــفا للـــذخيرة الـــتي عُثـــر عليهـ ــة للإنتـــاج الإيـــراني ”، وصـ . )٣١(“مماثلـ
 يتمكن الفريق من تحديد الوقت الذي جرى فيه نقل الـذخيرة إلى كـوت ديفـوار أو الجهـة                   ولم

ــوات الــتي تــضمنتها،     . الــتي قامــت بالنقــل  ــة للــذخائر والعب ــر صــورا فوتوغرافي ويتــضمن التقري
ويتضمن، على وجه الخصوص أكياسا بلاستيكية خضراء، يبدو بعضها للعين مـشابهاً لأكيـاس              

  .رآها الفريق أثناء عمليات تفتيش سابقة
ة لتأكيد هذه الادعـاءات      ويواصل الفريق محاولة الحصول على معلومات وأدلة إضافي         - ١٠٩

  .بصورة مستقلة
  

  أساليب الشراء  -دال   
 يرد أدناه تقيـيم الفريـق للأسـاليب والاسـتراتيجيات الـتي تـستخدمها جمهوريـة إيـران                   - ١١٠

ويـستند جـزء كـبير      . الإسلامية في شراء الأصناف التي يمكـن أن تـستخدم في الـبرامج المحظـورة              
ق في عدد من القضايا الـتي جـرى إبـلاغ اللجنـة عنـها خـلال            من هذا التقييم إلى تحقيقات الفري     

  .فترة الولاية
  

  استخدام الشركات الصورية    
ــشئت شــركات صــورية بهــدف          - ١١١ ــق، أن ــا الفري ــق فيه ــتي حق ــضايا ال ــن الق ــدد م  في ع

الإشراف على عمليات الشراء والشحن إلى جمهورية إيران الإسلامية، أو لتـوفير عنـوان وهمـي               
وتعلقت إحدى القضايا التي حقـق فيهـا الفريـق بـشحن أصـناف إلى شـركة                 . صنافلتسليم الأ 

وهناك قـضية أخـرى، لم يتـسن ربطهـا       . صورية في بلد ثالث أُنشئت لتكون الجهة المرسَل إليها        
ــة محظــورة، وتعلقــت بــشخص مــزدوج        ــة شــراء لأغــراض أنــشطة نووي ربطــا قاطعــا مــع عملي

ه سـعيا إلى إنــشاء شــركة تجاريـة في بلــد أوروبي غرضــها   الجنـسية، أفيــد أن الإيـرانيين اتــصلوا ب ــ 
  .الوحيد شراء أصناف بغية شحنها إلى جمهورية إيران الإسلامية

__________ 

 .٢٠١٣فبراير / شباط١٤ تنكر شحن أسلحة إلى مقاتلين إسلاميين في الصومال، رويترز، إيران   )٣٠(  

  )٣١(   S/2013/228 ٤٩، الفقرة. 
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 ومن الأنواع الأخرى للشركات الصورية التي يمكن اسـتخدامها في عمليـات الـشراء         - ١١٢
ت القـضائية الـتي     التي كثيرا ما يـتم تأسيـسها في منـاطق الولايـا           “ الوهمية”المحظورة، الشركات   

. ة للكيــانتتــيح إجــراءات تــسجيل ســريعة وغــير مكلفــة، والــتي قــد تخفــي الملكيــة القانوني ــ         
تستخدم هذه الشركات من جانب الأفـراد أو الـشركات للقيـام بجميـع أنـواع المعـاملات                    وقد

وتكــون في العـادة ذات مــسؤولية محــدودة ولــيس  . )٣٢(التجاريـة، بمــا في ذلــك المعـاملات الماليــة  
  .ديها أصول ذات أهمية أو عمالة تذكر، وليس لها أي حضور مادي غير عنوانها البريديل

 وقــد تستــضيف المراكــز الواقعــة في الخــارج آلاف الأعمــال التجاريــة أو المؤســسات    - ١١٣
ــة محــدودة، فقــد تعتمــد هــذه المراكــز علــى شــركات       ــة المــسجلة، ولأن مواردهــا التنظيمي المالي

. ، لتنفيذ متطلبات العنايـة الواجبـة      “جهات تقديم ” حد ذاتها عن طريق      الخدمات التي تعمل في   
ويمكن أن تكون هذه المراكز عرضـة للاسـتغلال مـن جانـب جمهوريـة إيـران الإسـلامية بهـدف           

  .التحايل على الجزاءات
وقــد تكــون الــشركات الــصورية أيــضا أعمــالا تجاريــة يــتم إنــشاؤها للأجــل القــصير     - ١١٤

  .ية شراء واحدة قبل إغلاقهابهدف القيام بعمل
  

  الوسطاء في سلسلة الشراء     
 شارك في بعض عمليات الشراء الـتي حقـق فيهـا الفريـق وسـطاء أو وكـلاء تجـاريون                      - ١١٥

الأمــر الــذي عمــل علــى إخفــاء هويــة  ) منــهم وســطاء وشــاحنون، ووكــلاء شــحن (متعــددون 
ــالي مــن صــعوبة كــشف شــراء الأص ــ   ــهائي، وزاد بالت وفي إحــدى . ناف المحظــورةالمــستعمل الن

القضايا استُخدِم وسطاء في بلـدان أخـرى لتقـديم شـهادات مـستعمل نهـائي مزيفـة أو لاسـتلام                     
  .الأصناف قبل نقلها إلى جمهورية إيران الإسلامية

  
  مشاركة وكلاء الشحن    

 أبرز الفريق في وقت سابق الممارسة المتمثلة في تعـديل وثـائق الـشحن في آخـر لحظـة                     - ١١٦
وفي إحــدى . ن أجــل إخفــاء جمهوريــة إيــران الإســلامية بوصــفها المقــصد النــهائي للــشحنات مــ

القضايا التي حقـق فيهـا الفريـق، اتفـق وكيـل مـشتريات مـع وكيـل شـحن علـى تعـديل فـواتير                           
الشحن الجوي في أكثر من عـشرين حالـة، عقـب البـدء في عمليـة التخلـيص الجمركـي، وقبـل                      

__________ 

ن الشركات الصورية المتصلة بشؤون التمويـل، وفقـا         إلامتثال في أحد المصارف الدولية      قال موظف مراقبة ا      )٣٢(  
يات قضائية منفصلة عن الموقـع الفعلـي للـشركة الـتي تـدير            لخبرته، تقوم بأعمالها التجارية عادة في مناطق ولا       

 .هذه الشركات الصورية معاملاتها
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شف التعديلات الـتي تُـدخل في اللحظـة الأخـيرة علـى وثـائق       ولا يزال ك  . الشحن بوقت قصير  
  .الشحن يمثل تحديا للسلطات الجمركية

  
  استخدام شهادات المستعمل النهائي المزورة    

شاهد الفريق عدة أمثلة لشهادات المستعمل النهائي المزورة الـتي قـدمت إلى الـسلطات           - ١١٧
لقـضايا، مثلـت الـشهادة محاولـة بدائيـة لمحاكـاة            وفي إحـدى ا   . أو الشركات أثنـاء محـاولات للنقـل       

ــابير مــستقاة مــن شــب     ــانوني حيــث اســتخدمت تع ــشكل الق ــسلطات  ال ــت، وجــدت ال كة الإنترن
وقــد تلقــت شــركة مــن القطــاع الخــاص هــذه الــشهادة،   . مــصدرها موقــع شــبكي حكــومي  أن

فريــق وفي قــضية أخــرى، وجــد ال. وخلُــصت بــسرعة إلى أنهــا مــشبوهة وأبلغــت الــسلطات عنــها
  .الإسلامية شهادة مستعمل نهائي لبلد ثالث يعاد منه شحن الأصناف المعنية إلى جمهورية إيران

  
  شروط التبادل التجاري الملائمة    

 في عدد من القضايا الـتي حقـق فيهـا الفريـق، قـام المـشترون الإيرانيـون أو وكلاؤهـم                       - ١١٨
ذا مرغــوب لــدى البــائعين لأن  وهــ. “التــسليم في موقــع البــائع ”بــشراء أصــناف علــى أســاس  

المــشتري يتــولى مــسؤولية الحــصول علــى رخــص التــصدير اللازمــة، ومــسؤولية تغطيــة التــأمين    
التــسليم ”بر التجــارة علــى أســاس  وقالــت إحــدى الــدول إنهــا تعت ــ. وترتيبــات شــحن البــضائع 

  .تؤدي إلى تمحيص إضافي“ إشارة إنذار“ ”موقع البائع في
  

   للاتحاد الأوروبياستخدام السوق الداخلية    
 أمثلة لمحاولات قامـت بهـا جمهوريـة إيـران          ٢٠١٢ أبرز الفريق في تقريره النهائي لعام         - ١١٩

الإســلامية لكــي تــستفيد مــن الــسوق الداخليــة للاتحــاد الأوروبي في تحويــل بــضائع مــن إحــدى 
ــة أخــرى     ــاد الأوروبي إلى دول ــضاء في الاتح ــدول الأع ــصديرها، وذل ــ   ال ــل ت ــضائه قب ــن أع ك  م

وأُبلغ الفريق بأحد أمثلة ذلك، حيـث قـام         . محاولة منها لإخفاء المستعمل النهائي في الخارج       في
وكيل شحن بـشحن أصـناف محظـورة داخـل الاتحـاد الأوروبي وأعـد ترتيبـات لتعـديل الوثـائق                     

  .قبل تصدير الأصناف خارج الاتحاد الأوروبي
  

  استخدام الإيرانيين في المهجر    
 من القضايا التي حقق فيها الفريق، وفي قضية ثالثـة أُبلغـت إلى اللجنـة علـى               في قضيتين   - ١٢٠

أنها معروضة على المحكمة في إطار الولاية الوطنيـة، لجـأت جمهوريـة إيـران الإسـلامية إلى الرعايـا                    
المغتــربين أو مزدوجـــي الجنـــسية الـــذين يعيـــشون في الخـــارج لإنـــشاء شـــركات بغـــرض الـــشراء  

  .الدول  واستمع الفريق إلى أمثلة أخرى من هذا القبيل أثناء المشاورات مع.والاتصال بالموردين
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ــاليب الـــشراء الـــتي تتب    - ١٢١ ــثير  ويلاحـــظ الفريـــق أن تنـــوع أسـ ــدها، يـ ــران وتعقيـ ــا إيـ عهـ
استدراج شركات الأعمال التجارية المشروعة للمشاركة في عمليـات شـراء مـن أجـل         احتمال
  .محظورة أنشطة

  
  ظورة للكيانات الإيرانيةالأنشطة المح  -هاء   

 يــصف هــذا القــسم أنــشطة شــركة إيرانــو هنــد للنقــل البحــري المدرجــة في القائمــة،    - ١٢٢
  .وكيانات لها ضلع في أنشطة محظورة لجمهورية إيران الإسلامية

  
  شركة إيرانو هند للنقل البحري    

ــركة إيرانــو       - ١٢٣ ــورات داخــل ش ــرد مناقــشة التط ــد للنقــل البحــري بعــد    ت  إدراجهــا هن
 )٣٣(٢٠١٢، في التقريــر النــهائي للفريــق للعــام    )٢٠١٠ (١٩٢٩القائمــة بموجــب القــرار    في

ــة إلى أ       ــه الحالي ــق خــلال ولايت ــا الفري ــتي جمعه ــة ال ــشير الأدل ــدول    وت ــذتها ال ــتي نف ــدابير ال ن الت
  .الشركة تؤثر سلبا على عملياتها ضد
هنـد للنقـل البحـري علنـا قـرارهم         ، أكـد مـساهمو شـركة إيرانـو          ٢٠١٢يوليه  /وفي تموز   - ١٢٤

وبينما يبدو أن العمليات جارية نحو حل الشركة وتصفيتها، لا يزال تشغيل سـفنها              . حل الشركة 
وحــدثت عــدة تغــييرات في تــسجيل أســطول الــشركة وملكيتــه خــلال الفتــرة المــشمولة   . مــستمرا

  .الرابع يرات في المرفقويأتي بيان هذه التغي. بالتقرير، وشملت إزالة العلم الوطني عن السفن
ضـمن الملكيـة النفعيـة لـشركة     “ ٢تـور  ”و “ ٢أمين ”ولا تزال ناقلتا نفط خام هما    - ١٢٥

تابعة لشركة إيرانو هند للنقل البحري، على الرغم من نقلهما إلى مالـك مـسجل آخـر لم يعـد               
إيـران  مـرارا بـين جمهوريـة       “ ٢تـور   ”و  “ ٢أمين  ”وأبحرت  . له وجود بعد ذلك بوقت قصير     

). انظـر المرفـق الخـامس     (الإسلامية والجمهورية العربية السورية خلال الفترة المشمولة بـالتقرير          
ووفقا لما ذكرته إحدى الدول، بدأت الناقلتان تواجهان صعوبات في المرور عبر قنـاة الـسويس                

ل عمليـات   ويبـدو أن إزالـة العلـم عرقلـت بالفع ـ         ). انظـر المرفـق الرابـع     (بعد إزالة العلـم الـوطني       
  .السفن التي تتحكم فيها شركة إيرانو هند للنقل البحري

  

__________ 

يستند التقييم الوارد في هذا القسم، بما في ذلك المرفقات، إلى المعلومـات الـواردة مـن الـدول وإلى البحـوث                         )٣٣(  
“ لويـدز ليـست  ”الاسـتخبارات  التي قام بها الفريق، وتشمل البحث في قاعدة بيانات البحـث البحـري لأداة       

)Seasearcher) (         ويـستخدم لأغـراض التبـسيط الاسـم        ). ٢٠١٣أبريـل   / نيـسان  ٢٨اطُّلع عليهـا آخـر مـرة في
 ).٢٠١٣أبريل / نيسان٢٨في (الحالي للسفن 
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إلى مالك آخـر لا يبـدو تابعـا لـشركة إيرانـو             “ الفولغا”ونقلت ملكية ناقلة ثالثة هي        - ١٢٦
وبعد تغيير ملكية هذه الناقلة، بدأت تبحر على نفس طـرق النقـل البحـري               . هند للنقل البحري  

“ ٢أمـــين ”ة والجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية الـــتي تـــستخدمها بـــين جمهوريـــة إيـــران الإســـلامي
  .)الخامس انظر المرفق(، ولكنها لم تواجه الصعوبات التي واجهتها هاتان الناقلتان “٢ تور” و

. الآن أي خيار سـوى رفـع علـم جمهوريـة إيـران الإسـلامية           “ ٢أمين  ” ولم يبق أمام      - ١٢٧
ن الأخـرى ذات الـصلة بـشركة جمهوريـة إيـران            ويبدو أن نفس الوضع ينطبق أيضا علـى الـسف         

  ).انظر المرفق السابع(الإسلامية للنقل البحري، التي لم تُدرج بأكملها في القائمة 
  

  النتائج    
ــل         - ١٢٨ ــد للنق ــو هن ــة ســفن شــركة إيران ــد ملكي ــدول تحــديات خطــيرة في تحدي  تواجــه ال

ضائية الـتي تقـدم مرافـق خارجيـة      وفي مناطق الولايات الق ـ   . البحري، أو رصد تغييرات ملكيتها    
غـيره مـن التـدابير       لإنشاء شركات وهمية بسرعة وبتكاليف منخفضة، قـد لا يكفـي التـيقظ أو             

  .التي تتخذها الدول على أساس الشركات المالكة
 وتوفر قضية شركة إيرانو هند للنقل البحري المدرجـة في القائمـة، كمـا يـرد سـردها                    - ١٢٩

ــاده أن ع   ــا مف ــلاه، درس ــل ال   أع ــشطة شــركات النق ــة أن ــة يمكــن    رقل بحــري المدرجــة في القائم
تكون أكثر فعالية إذا تضمنت الجزاءات تدابير محددة تستهدف بـشكل مباشـر الـسفن الـتي                  أن

ويمكــن أن يتحقــق ذلــك بــإدراج ســفنها بأرقــام المنظمــة  . تمتلكهــا أو تــسيطر عليهــا الــشركات
  .ق تدابير أخرى مثل منع تسجيل هذه السفنالبحرية الدولية غير القابلة للتغيير وبتطبي

  
  كيان متورط في انتهاكات الجزاءات    
  صناعات بنتان الكيميائية    

شاركت صـناعات بنتـان الكيميائيـة بوصـفها واجهـة لعمليـات شـراء في قـضية انتـهاك                      - ١٣٠
ــرات  ( ــام   ).  أعــلاه٢٢ إلى ١٨انظــر الفق ــضية، ق ــذه الق ــدرج في القائم ــ وفي ه ــراني م ــان إي ة، كي
شركة تقنيات الصناعات الحديثة، بتكليف صناعات بنتان الكيميائيـة بـشراء صـمامات يمكـن                هو

وجــرى تحديــد شــركة تقنيــات الــصناعات الحديثــة . اســتخدامها في الأنــشطة المتــصلة بالمــاء الثقيــل
وحددت إحدى الدول   .  في آراك  IR-40باعتبارها مسؤولة عن تصميم وتشييد مفاعل الماء الثقيل         

عات بنتان الكيميائية باعتبارها إحدى الجهات الواقعة في جمهورية إيران الإسلامية التي تتلقى             صنا
  .الثقيل  البرونز التي يمكن استخدامها للأنشطة المتصلة بالماء-شبكات أسلاك الفوسفور 
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  “المملوكة أو المسيطر عليها”الكيانات     
ــه في القائمــة    - ١٣١ ــشطة   ٧٨ أدرج مجلــس الأمــن أو لجان ــا علــى أســاس صــلاتها بالأن  كيان

وبالإضــافة إلى ذلــك، . المحظــورة الــتي تقــوم بهــا جمهوريــة إيــران الإســلامية وتم تجميــد أصــولها   
الكيانــات “ تعمــل بالنيابــة عــن ”تقتــضي القــرارات تجميــد الأصــول المملوكــة للكيانــات الــتي   

ويلاحـظ الفريـق   . “ عليهاالتي تملكها أو تسيطر   ”أو  “ ضمن توجيهها ”المدرجة في القائمة أو     
أن الغمــوض الــذي يكتنــف معــاني هــذه المــصطلحات يتــيح لإيــران تحويــل أنــشطة الــشراء إلى    

  .كيانات غير مدرجة في القائمة، ويقلل إلى أدنى حد من تعطيل شبكة مشترياتها
وأثناء فترة الولاية، قامت عدة دول بإطلاع الفريق على أسماء كيانات تعتقـد أن لهـا                  - ١٣٢

وتظهـر أبحـاث    . ضلعا في الأنشطة المحظورة ولكنها غـير مدرجـة في القائمـة بموجـب القـرارات               
الفريق أن بعض هذه الكيانات تابعة للكيانات المدرجة في القائمة بموجب القـرارات أو داخلـة                

وعلى سبيل المثال، أبـرزت عـدة دول الأهميـة الـتي يعلقهمـا البرنـامج الإيـراني                  . في شراكة معها  
ــة للطــا ــة الغازي ــى شــركة   ردات المركزي ــران لعل ــا الطــرد المركــزي  إي ــضا  تكنولوجي وتُعــرف أي

 IR -1التي أُفيد بأنها تشغل مرفقا لتجميع أجهزة الطرد المركزي مـن طـراز   “ TESA”بمختصر 
وقــد تولــت هــذه الــشركة أنــشطة فارايانــد للتقنيــات، المدرجــة في القائمــة بموجــب   . في ناتــانز

  .وهذه الشركة تابعة أيضا لهيئة الطاقة الذرية الإيرانية. )٢٠٠٧ (١٧٣٧القرار 
  

  تحليل تنفيذ الدول الأعضاء للجزاءات  -خامسا  
 يقدم الفريق فيما يلي تقييمه للتحديات التي تواجهها الـدول في تنفيـذها للجـزاءات،                 - ١٣٣

  .وردود تلك الدول
  

  فيذالتحديات التي تواجهها الدول الأعضاء أثناء التن  -ألف   
مـا يقـرب مـن ثلـث الـدول      ) ٢٠١٠ (١٩٢٩زار الفريق منذ إنشائه بموجب القـرار          - ١٣٤

وقد برهنت هـذه المـشاورات عـن مـستوى عـال           . الأعضاء في الأمم المتحدة لإجراء مشاورات     
وأدرجـت  . من وعي الـدول لمتطلبـات قـرارات مجلـس الأمـن بـشأن جمهوريـة إيـران الإسـلامية                   

ول ضوابط مناسبة في التشريعات المحلية، وأنشأ معظمهـا آليـات تنـسيق             الغالبية العظمى من الد   
داخــل الحكومــة لتعزيــز ورصــد قيــام الإدارات الحكوميــة ذات الــصلة والقطــاع الخــاص بتنفيــذ  

وبالإضـافة إلى ذلـك، جـرى تعـديل الإجـراءات الجمركيـة وضـوابط التـصدير             . تلك المتطلبـات  
القطاع المالي، وقامت معظم الدول بإنـشاء بـرامج         على نحو مناسب، وأُدرِجَـت ضوابط ضمن       

  .توعية للقطاع الخاص، كما قامت أيضا بتطبيق تدابير لتلبية الحاجة إلى توخي اليقظة
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 ولاحظ الفريق أن العديد من الدول يشجع وضع برامج الامتثال الـداخلي، في حـين           - ١٣٥
ويـوفر بعـض   .  الحـساسة أن البعض يجعل ذلك شرطا للحـصول علـى تـراخيص لتـصدير الـسلع         

  .الدول إجراءات تصدير مبسطة للشركات الموثوق بها
  

  القدرات    
 تفتقر بعض الدول إلى ما يكفي من الموارد والموظفين المدربين وذوي الخـبرة لإعطـاء     - ١٣٦

أن تـــستفيد هـــذه الـــدول مـــن الـــدعم ويمكـــن . الأولويـــة المناســـبة للتنفيـــذ الفعـــال للجـــزاءات
  .لتدريب وتطوير الخبرات الفنيةمجالات منها ل في
  

  تعقيد أساليب الشراء    
 تواجه الدول مجموعة واسعة من الأساليب والطرائق التي تستخدمها جمهوريـة إيـران               - ١٣٧

ويـرد بيـان لهـذه الأنـشطة في الجـزء           . الإسلامية لشراء السلع والمواد اللازمة لأنشطتها المحظـورة       
  .الرابع أعلاه

  
  اشرةالتجارة غير المب    

 أبلغ كثير من الدول الفريق بأنها تعتقد أن تفادي الجزاءات يتضاءل احتمـال حدوثـه                 - ١٣٨
بمــا في ذلــك التجــارة المــشروعة،  لأن جميــع عمليــات التجــارة مــع جمهوريــة إيــران الإســلامية،   

وهـــذه ). أو كـــادت تكـــون متوقفـــة في كـــثير مـــن الحـــالات(تناقـــصت بـــشكل ملحـــوظ  قـــد
تكون خاطئة، إذ أن المشتريات المحظورة يمكـن أن تـتم عـن طريـق بلـدان                 الافتراضات يمكن أن    

ــران الإســلامية لا   . ثالثــة ــة إي ــيلا علــى   ومجــرد تقلــص التجــارة مــع جمهوري  يمكــن أن يكــون دل
  .المشتريات المحظورة لا تحدث أن
  

  تيسير الأعمال التجارية    
ــسير       - ١٣٩ ــة إلى تي ــة وسياســات رامي ــدول أنظم ــن ال ــد م ــة   أدخــل العدي ــال التجاري  الأعم

ويمكن أن تشمل هذه التـدابير تبـسيط عمليـات تأسـيس وتـسجيل           . وإحداث النمو الاقتصادي  
وهــذه الأخــيرة ( أعــلاه ١١٢الــشركات التجاريــة أو الــشركات الوهميــة كمــا ورد في الفقــرة   
وهنـاك حاجـة إلى التوصـل       ). توجد على وجه الخصوص في بعض الولايـات القـضائية الجزريـة           

ازن دقيــق بــين تيــسير النــشاط الاقتــصادي والــضوابط المناســبة مــن أجــل تقليــل المخــاطر  إلى تــو
ومــن المهــم . المحتملــة مــن أن تــستغل جمهوريــة إيــران الإســلامية الهياكــل الأساســية الاقتــصادية  

العنــاوين الكاملــة وأرقــام الهواتــف (إتاحــة تفاصــيل تــسجيل الــشركات للجميــع بتــدقيق كــاف 
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ــا إلى ذلــك وأسمــاء أعــضاء مجلــس ا  ــشركاء    ) لإدارة، وم ــها مــن جانــب ال ــد هويت ــسهيل تحدي لت
  .التجاريين المحتملين

  
  نُظُم الإعفاء من التأشيرات    

يلاحظ الفريق أن بعض الدول لديها نظم للإعفاء مـن التأشـيرات مـع جمهوريـة إيـران                   - ١٤٠
لتعزيـز التعــاون  وهنـاك دولــة أدخلـت مــؤخرا نظـام الإعفـاء مــن التأشـيرات كوســيلة      . الإسـلامية 

التجــاري والاقتــصادي، أبلغــت عــن عــدة محــاولات لاســتخدام أراضــيها للــشحن العــابر لمعــدات 
وقد حددت عدة دول نظامـا مطبقـا منـذ          . يحتمل خضوعها للرقابة إلى جمهورية إيران الإسلامية      

ه زمن طويل للإعفاء من التأشيرات في إحدى الدول باعتباره أحـد الأسـباب الـتي تجعـل مـن هـذ                    
ويمكـن أيـضا اسـتخدام نظـم الإعفـاء مـن التأشـيرات لاسـتمرار             . الدولة مركزا لنشاط المشتريات   

  .الممارسة ممارسات من قبيل الحوالة، على الرغم من أن الفريق لم ير أمثلة محددة لهذه
  

  الجمارك    
 يلاحظ الفريق أن سلطات الجمـارك والحـدود في العديـد مـن الـدول قـد اسـتحدثت                     - ١٤١
 صــارمة لإدارة المخــاطر، وإجــراءات محــددة فيمــا يتــصل بالتجــارة المباشــرة مــع جمهوريــة نظمــا

أن تـــزداد بـــشكل كـــبير تـــدفقات  ويمكـــن أن يكـــون الأثـــر العملـــي لهـــذا  . إيـــران الإســـلامية
ويمكـن أن يـثير هـذا       . التجارة المشروعة وغير المشروعة المحتملة عـن طريـق بلـدان ثالثـة             من كل

لمنشأ والبلدان الوسيطة، التي قد تحتـاج إلى تنفيـذ تـدابير إضـافية لتحديـد      تحديات لكل من بلد ا 
  .البنود غير المشروعة وسط زيادة حجم التجارة

  
  القطاع المالي    

 يمثل تحديد المعاملات المالية التي تستند إليها عمليـات الـشراء المحظـورة الـتي تقـوم بهـا                     - ١٤٢
وقـد حقـق الفريـق في حالـة واحـدة أُبلِــغ عنـها، ونمـت             . جمهورية إيران الإسلامية تحديا خطيرا    

  .إلى علم السلطات نتيجة لتقارير عن معاملات مشبوهة من مؤسسات مالية
ــى         - ١٤٣ ــة عل ــق أدل ــا الفري ــام به ــتي ق ــيش ال ــات التفت ــات وعملي ــن التحقيق ــوفر أي م  ولم ت

ران الإســلامية الــصلات بــين القنــوات الــتي تــستخدمها الكيانــات الموجــودة داخــل جمهوريــة إيــ
ويتمثـل  . والمسؤولة عن تمويل الشراء وما يقابـل ذلـك مـن مـدفوعات إلى المـوردين في الخـارج                   

جزء من المشكلة في أن أحجام السلع والمـواد المرتبطـة بالمـشتريات غـير المـشروعة تظـل صـغيرة              
لعديـــد وفي ا. بالمقارنـــة مـــع التجـــارة المـــشروعة، ولـــذا فـــإن حجـــم المعـــاملات الماليـــة لا يـــبرز
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تسجل وثـائق الـشحن أي قيمـة أو تـسجل قيمـة منخفـضة، ممـا قـد يقلـل مـن                    الحالات، لا  من
  .احتمال أن تلفت الشحنة الانتباه

 ولدى معظم الدول آليات تنظيمية لرصد محـاولات جمهوريـة إيـران الإسـلامية إقامـة               - ١٤٤
؛ وقــد أفــادت )٢٠١٠ (١٩٢٩ مــن القــرار ٢٤ و ٢٣الــصلات الماليــة المــشمولة في الفقــرتين  

  :عدة دول بأن المؤسسات المالية الإيرانية لا تزال مهتمة بإقامة مثل هذه الصلات
رفــضت إحــدى الــدول طلــبين لفــتح مــصرفين بــسبب الافتقــار إلى المعلومــات   )أ(  

  الداعمة للطلبين؛
ــدين      )ب(   ــرانيين جديـــــ ــصرفين إيـــــ ــدة أن مـــــ ــاورة واحـــــ ــة مجـــــ قالـــــــت دولـــــ

  .بوصفهما فرعين جديدين لمصرف مليتحا قد فُـ) وكارافارين بارسيان(
 وفي سياق توخي اليقظـة بـشأن أنـشطة مـصرف صـادرات ومـصرف ملـي، ذكـرت                     - ١٤٥

دولة أن أحد مديري فرع مصرف صادرات في بلـد ثالـث كـان أيـضا مـديرا لأحـد المـصارف                      
المــشتبه في تورطهــا في الــشبكات الإيرانيــة لتمويــل الانتــشار، وهــو مــصرف يوجــد في مركــز     

  .)٣٤(خارجي اليم
ــة الــتي يجــري بهــا تمويــل المــشتريات      - ١٤٦ .  وأتــاح عــدد مــن الــدول معلومــات عــن الكيفي

، والتعامل مـع المـصارف الـتي لا تنفـذ الجـزاءات الماليـة          )٣٥(وتشمل هذه الأساليب تهريب النقد    
فة ، وزيادة استخدام شـركات الـصرا  )ولا سيما في البلدان المجاورة    (من جانب واحد، والحوالة     

ــة   ( ــة في المنطق ــابر المعروف ــرور الع ــتي   )وخاصــة في مراكــز الم ــة ال ــصارف الإيراني ، واســتخدام الم
تخـــضع للحظـــر علـــى نظـــام ســـويفت، واســـتخدام الـــذهب، واتبـــاع أســـاليب جديـــدة          لا

وأفادت دولة بأنها تحقق في تحويل مبلغ كبير تم على مـا يبـدو تحويلـه بـصورة              . )٣٦(للمدفوعات
  .محلي مملوك لإيراني إلى مصارف في بلدان ثالثةغير مشروعة من حساب 

__________ 

 أن الموقـع الإلكتـروني للمـصرف        بشكل منفصل، لاحظ ضابط الامتثـال في أحـد المـصارف أنـه بـالرغم مـن                   )٣٤(  
، فقـد أزيلـت     ٢٠١٠ز الخارجي كان يحتوي على أسماء الإيرانيين الأعضاء في مجلس الإدارة في عـام               المرك في

 .هذه المعلومات في وقت لاحق، ولكن ما زال من الممكن الوصول إليها من مواقع المحفوظات

 إلى ولاياتهمــا بالإضــافة إلى تهريــب النقــد، قالــت دولتــان أيــضا إن جمهوريــة إيــران الإســلامية نقلــت أمــوالا     )٣٥(  
ــة      ــوا معهــم نفقــاتهم الشخــصية الكامل ــرانيين أن يجلب ــسياح الإي ــأن طلبــت إلى ال وقــد شــوهد  . القــضائيتين، ب

مسؤولون إيرانيون يجمعون هذه الأموال من فرادى السياح، ثم يستخدمون مكاتب الـصرافة لـشراء الـدولار          
 .أو اليورو، ثم يحولون تلك المبالغ إلى خارج البلاد

ــبر             )٣٦(   ــصرفية ع ــول، والخــدمات الم ــاتف المحم ــاملات باله ــسبقا، والمع ــة م ــات المدفوع ــال البطاق ــبيل المث ــى س عل
لمتخصـصين المعتمـدين في مكافحـة غـسل الأمـوال،           االإنترنت، على نحو ما تمـت مناقـشته في اجتمـاع رابطـة              

 .٢٠١٣يناير / كانون الثاني٢١ و ٢٠المعقود في دبي يومي 
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 ويلاحظ الفريق تقارير وسائل الإعلام التي تؤكد أن شركتين مـن شـركات القطـاع                 - ١٤٧
، )لمعـروف أيـضا باسـم الألومينـا    ا(الخاص اعترفتـا بتـداول سـلع، ولا سـيما أكـسيد الألومنيـوم              

لومنيـوم قـد تم توريـدها لكيـان         يد الأ وأُفيـد بـأن كميـة مـن أكـس         . جمهورية إيران الإسلامية   مع
، الــتي لهــا صــلة بمــشتريات البرنــامج  )إيرالكــو(منيــوم الإيرانيــة وذلــك البلــد، هــو شــركة الأل في

وقــد جــرى تبــادل أكــسيد الألومنيــوم مــع الــشركات مقابــل الألومنيــوم   . )٣٧(النــووي الإيــراني
. لاحتفـاظ بفـوائض هـذا التبـادل    المصنع من جمهورية إيران الإسلامية، التي قيل إنها استطاعت ا  

وإذا تأكـد ذلـك، فقــد تعكـس هـذه المعــاملات وسـيلة لــشراء المـواد الخـام بطريقــة تلتـف علــى         
  .وقد ذكرت الشركتان المعنيتان أنهما قد أوقفتا تلك المعاملات. الجزاءات
وفي سياق تـوخي اليقظـة بـشأن المعـاملات ذات الـصلة بجمهوريـة إيـران الإسـلامية،                     - ١٤٨

وقـد ذكــرت الـدول    . طلب المصارف بشكل متزايد وثائق إضافية لإثبات شرعية التحـويلات   ت
ــزورة كوســيلة للتحاي ــ     ــائق الم ــرارا وتكــرارا اســتخدام الوث ــصرفي،   م ــى ضــوابط النظــام الم ل عل

  .يقوض العناية الواجبة مما
وي عليهــا  وقــد تناولــت فرقــة العمــل المعنيــة بــالإجراءات الماليــة التعقيــدات الــتي ينط ــ  - ١٤٩

. التنفيذ الصارم للجـزاءات الماليـة الـتي فرضـتها الأمـم المتحـدة علـى جمهوريـة إيـران الإسـلامية                     
ــشار فيمــا ي      ــل الانت ــشأن تموي ــايير ب ــة العمــل مع ــرارات مجلــس الأمــن   واســتحدثت فرق ــق بق تعل

ــة( وتعــد فرقــة العمــل أيــضا  ). ٢٠١٢فبرايــر/الرابعــة مــن توصــيات فرقــة العمــل، شــباط   الجول
ت بشأن تنفيـذ الجـزاءات الماليـة القائمـة علـى أسـاس النـشاط، وأحكـام قـرارات مجلـس                      إرشادا

  .الأمن بشأن توخي اليقظة
  

  الآثار المترتبة في مجال السلامة على ممارسات الإخفاء    
كما هو مسجل في تقارير الفريق السابقة، ما زالت جمهورية إيـران الإسـلامية تنقـل                  - ١٥٠

وهـذه  . ة مـن الأسـلحة ومـا يتـصل بهـا مـن أعتـدة عـن طريـق البحـر                    شحنات مخفاة وغير موثق ـ   
وقـال عديـد مـن الـدول إن جمهوريـة           . ممارسة خطيرة تعرض الموانئ والممرات البحريـة للخطـر        
  .إيران الإسلامية استخدمت طائرات مدنية لنقل الأسلحة

  

__________ 

  )٣٧(    ,The Guardian “Glencore traded with Iranian supplier to nuclear programme” Rupert Neate ،
 Trafigura says supplied Iranian firm linked by the European”؛ ووكالة رويترز، ٢٠١٣أبريل /نيسان ٢١

Union to atomic work“ ٢٠١٣مارس / آذار ٤. 
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  التحديات المرتبطة بتشريعات الاتحاد الأوروبي    
ان فيما يتعلق بتنفيذ الاتحاد الأوروبي للجزاءات التي فرضـتها الأمـم             نشأ تحديان محدد    - ١٥١

وتــدرج قــرارات مجلــس الأمــن بــشأن جمهوريــة إيــران الإســلامية في لــوائح جــزاءات   . المتحــدة
  :الاتحاد الأوروبي، وتصبح تشريعات محلية ملزمة للدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي

، حـتى   )الجمـارك والـشرطة والهيئـات الأخـرى       مثـل   (السلطات الوطنية المنفذة      )أ(  
ــة للج ــ      ــى مخالف ــا ينطــوي عل ــهاكا معين ــأن انت ــو علمــت ب ــن،   ل ــتي فرضــها مجلــس الأم زاءات ال

  تدرك أنه يجب عليها إبلاغ لجنة مجلس الأمن عن طريق السلطة المختصة؛ لا قد
 ألغـت محكمـة العـدل في الاتحـاد الأوروبي تـدابير تجميـد الأصـول الـتي فرضـها           )ب(  

، وضـد مـصرف صـادرات       )٣٨(٢٠١٣ينـاير   / كـانون الثـاني    ٢٩الاتحاد على مـصرف مِلـت في        
يــا، ولكــن هنــاك احتمــال وقــرارا المحكمــة قيــد الاســتئناف حال. )٣٩(٢٠١٣فبرايــر / شـباط ٥ في
. تــؤدي هــذه المحــاولات، في حــال نجاحهــا، إلى تحــديات أخــرى لجــزاءات الاتحــاد الأوروبي  أن

ا يمكــن أن يــؤدي إلى تعــارض بــين تنفيــذ جــزاءات الاتحــاد       وأشــارت عــدة دول إلى أن هــذ  
  .الأوروبي وتنفيذ جزاءات الأمم المتحدة

  
  دور القطاع الخاص في تنفيذ الجزاءات    

ــشبوهة        - ١٥٢ ــسارات الم ــد الاستف ــى تحدي ــات عل ــداخلي الكيان ــال ال ــرامج الامتث ــساعد ب  ت
وثمـة تحـد يواجـه القطـاع     . )٤٠(بصورة أسهل، وتعزيـز ضـوابط التـصدير علـى نحـو أكثـر فعاليـة           

الخاص وهـو ضـمان أن إجـراءات امتثـال الـشركات الـتي تنفـذ في مقراتهـا يـتم تبليغهـا بـصورة                         
مرضية إلى الشركات التابعة لهـا في مختلـف الولايـات القـضائية، ويَــصدُق ذلـك أكثـر في حالـة                     

  .الموزعين في الخارج الوسطاء أو
. )٣٨(على الإبلاغ عن الاستفـسارات المـشبوهة       وتشجع بعض الدول القطاع الخاص        - ١٥٣

وفي إحدى الحالات التي حقق فيها الفريق، أبلغت إحدى الشركات الـسلطات بمحاولـة شـراء                

__________ 

  القـضية   (مـصرف مِلـت ضـد المجلـس        - ٢٠١٣ينـاير / كانون الثاني  ٢٩الحكم الصادر عن المحكمة العامة في          )٣٨(  
T-496/10) (الجريدة الرسمية للاتحاد الأوروبي ،C79/12.( 

ــران ضــد المجلــس   - ٢٠١٣فبرايــر / شــباط٥الحكــم الــصادر عــن المحكمــة العامــة في      )٣٩(    مــصرف صــادرات إي
 ).C71/16، الجريدة الرسمية للاتحاد الأوروبي) (T-494/10القضية (

  )٤٠(  A case study is described by Daniel Salisbury and David Lowrie in "Targeted: A case study in Iranian 

illicit missile procurement”, Bulletin of the Atomic Scientists, Vol. 69, issue 3, pp. 23-30, May/June 2013. 



S/2013/331  
 

13-35541 43 
 

الــشركة علــى أســاس وجــود مخالفــات   مــشبوهة كــشفت عنــها إدارة الالتــزام الــداخلي بتلــك   
  .لشبهة في المرفق الثامنوترد أمثلة على المؤشرات التي تثير ا. وثائق المستعمل النهائي في

وتواجـــه الـــسلطات تحـــديا خاصـــا في التجـــارة ســـريعة النمـــو مـــن خـــلال منـــصات    - ١٥٤
وقد تم تسليط الضوء من قبل العديـد مـن الـدول علـى دور هـذه المنـصات في شـراء           . الإنترنت

  .الكربون فائض ألياف
ل إليهـا مـن خـلال شـبكة     ويوفر العديد من الموارد وقواعد البيانات الـتي يمكـن الوصـو          - ١٥٥

ف وعنــاوين الكيانــات الــتي يمكــن الإنترنــت عمليــات تفتــيش بــسيطة وســريعة علــى أرقــام هوات ــ
وحسبما وجد الفريق خلال تحقيقاته الخاصة، يمكن لعمليـات         . يشتبه في أنها شركات صورية     أن

  . القائمةالتفتيش هذه أن تكشف أحيانا عن روابط بالكيانات أو الأفراد المدرجة أسماؤهم في
  

  تحديات نقل التكنولوجيا بطرق غير مادية في مجال التعليم    
 علق العديد من الدول علـى صـعوبات مراقبـة الإيـرانيين الـذين يـسعون إلى الحـصول                - ١٥٦

وفي بعـض الـدول، قـد تتـردد         . على التدريب الأكـاديمي أو الـتقني المتقـدم في مجـالات حـساسة             
ــاون مــع الــسلطات     ل باســتقلالها الأكــاديم المؤســسات التعليميــة في الإخــلا   ــن خــلال التع ي م

. لقــات الدراســية أو المــؤتمرات   رصــد أنــشطة الطــلاب أو البــاحثين، أو المــشاركين في الح      في
وهناك دولة واحدة تمنـع الحـصول       . اتبعت الدول مجموعة من النُـهج لمواجهة هذا التحدي        وقد

ت دولــة أخـرى بــرامج الامتثــال الــداخلي  وشــجع. علـى دورات دراســية في العلــوم أو الهندسـة  
  .للجامعات والمراكز البحثية لتجنب نقل التكنولوجيا

  
  قيام الدول الأعضاء بالإبلاغ عن عمليات الاعتراض والحوادث  -باء   

ــرا عــن عمل    - ١٥٧ ــة أحــد عــشر تقري يــات اعتــراض وحــوادث، تــشمل عــددا    تلقــت اللجن
ويعكس هذا زيـادة وعـي الـدول        . ة الفريق السابقة  الحالات أكبر بكثير مما ورد خلال ولاي       من

  .بالمسؤوليات عن الإبلاغ، ويمكن أن يكون ناجما أيضا عن تعزيز التنفيذ
 وأبلغــت عــدة دول الفريــق بأنهــا لم تبلــغ عــن عمليــات اعتــراض أو حــوادث أخــرى    - ١٥٨

ة، علـى الـرغم     بسبب متطلبات السرية الـتي تفرضـها الإجـراءات القانونيـة أو التـشريعات المحلي ـ              
وقد تمكنـت بعـض الـدول مـن مراعـاة      . من أن بعض المعلومات قد تكون متاحة في المجال العام 

تلك القيود من خلال تقديم تقرير جزئي إلى اللجنة، بينما كانت الإجراءات القانونيـة جاريـة،         
واعتمــدت دولــة أخــرى تــشريعات تجيــز صــراحة نقــل . بــل إنهــا دعــت الفريــق لإجــراء تفتــيش

  .علومات ذات الصلة إلى الأمم المتحدة، حتى لو كانت سريةالم
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 الإبـلاغ لا يـدل علـى نقـاط ضـعف            ويرى الفريـق أن مـن المهـم أن تفهـم الـدول أن               - ١٥٩
تدابير المراقبة التي تنفذها، أو على عدم فعالية تنفيذ الجزاءات، بـل إنـه في الواقـع يـدل علـى                      في

  .عكس ذلك
  

   المضبوطةالتصرف في الأشياء  -جيم   
عـــضاء في أن القـــرارات غامـــضة  يتمثـــل أحـــد التحـــديات الـــتي تواجههـــا الـــدول الأ - ١٦٠
ــا ــضبوطة    فيم ــياء الم ــصرف في الأش ــات الت ــادا  . يخــص متطلب ــوفر ســوى إرش ت محــدودة ولا تت
  .القرارات ذات الصلة في

وفي بعض الحـالات، أعـادت الدولـة شـحنات قبـل إبـلاغ اللجنـة، وبـذلك اسـتحال                      - ١٦١
  .لى الفريق إجراء الفحص المادي وتعذر عليه التوصل إلى نتيجةع
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Annex I  

 

  Member States visited by the Panel* 
 
 

1. Armenia 

2. Australia 

3. Austria 

4. Azerbaijan 

5. Bahrain 

6. Belarus 

7. Belgium 

8. Brazil 

9. Bulgaria 

10. Canada 

11. China 

12. Djibouti 

13. Egypt 

14. Ethiopia 

15. France 

16. Georgia 

17. Germany 

18. Guatemala 

19. Hungary 

20. India 

21. Iraq 

22. Israel 

23. Italy 

24. Japan 

25. Jordan 

26. Kazakhstan 

27. Luxembourg 

28. Malaysia 

29. Malta 

30. Morocco 

31. Namibia 

32. Netherlands 

33. New Zealand 

34. Nigeria 

35. Norway 

36. Oman 

37. Panama 

38. Qatar 

39. Republic  
 
 

 * Names of States visited by the Panel during the current mandate are in bold. 
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of Korea 

40. Romania 

41. Russian  

Federation 

42. Saudi Arabia 

43. Singapore 

44. Spain 

45. Sweden 

46. Switzerland 

47. Togo 

48. Turkey 

49. Turkmenistan 

50. Ukraine 

51. United Arab Emir-

ates 

52. United Kingdom of 

Great Britain and 

Northern Ireland 

53. United States of 

America 

54. Viet Nam 

55. Yemen 
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Seaports: Rotterdam (Netherlands), Quetzal (Guatemala), Djibouti (Djibouti), Aden 

(Yemen), Turkmen-bashi (Turkmenistan). 

Airports: Luxemburg (Luxemburg), The Hague (Netherlands), Guatemala City (Gua-

temala), Budapest (Hungary). 

Border crossings: Georgia [with Armenia], Turkmenistan [with the Islamic Republic of 

Iran]. 
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Annex II 
 

  Reporting by Member State by resolution* 
 
 

  Resolution  

Member State All 1737 (2006) 1747 (2007) 1803 (2008) 1929 (2010) None 

Afghanistan       

Albania       

Algeria       

Andorra       

Angola       

Antigua and Barbuda       

Argentina       

Armenia       

Australia       

Austria       

Azerbaijan       

Bahamas       

Bahrain       

Bangladesh       

Barbados       

Belarus       

Belgium       

Belize       

Benin       

Bhutan       

Bolivia (Plurinational 
State of)       

Bosnia and Herzego-
vina       

Botswana       

Brazil       

Brunei Darussalam       

Bulgaria       

Burkina Faso       

Burundi       

Cambodia       

Cameroon       

Canada       

Cape Verde       

 
 

 * Shading indicates reports submitted. 
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  Resolution  

Member State All 1737 (2006) 1747 (2007) 1803 (2008) 1929 (2010) None 

Central African Repub-
lic       

Chad       

Chile       

China       

Colombia       

Comoros       

Congo       

Costa Rica       

Côte d’Ivoire       

Croatia       

Cuba       

Cyprus       

Czech Republic       

Democratic People’s 
Republic of Korea       

Democratic Republic 
of the Congo       

Denmark       

Djibouti       

Dominica       

Dominican Republic       

Ecuador       

Egypt       

El Salvador       

Equatorial Guinea       

Eritrea       

Estonia       

Ethiopia       

Fiji       

Finland       

France       

Gabon       

Gambia       

Georgia       

Germany       

Ghana       

Greece       

Grenada       

Guatemala       



S/2013/331

 

50 13-35541 
 

  Resolution  

Member State All 1737 (2006) 1747 (2007) 1803 (2008) 1929 (2010) None 

Guinea       

Guinea Bissau       

Guyana       

Haiti       

Honduras       

Hungary       

Iceland       

India       

Indonesia       

Iran (Islamic Republic 
of)       

Iraq       

Ireland       

Israel       

Italy       

Jamaica       

Japan       

Jordan       

Kazakhstan       

Kenya       

Kiribati       

Kuwait       

Kyrgyzstan       

Lao People’s Democ-
ratic Republic       

Latvia       

Lebanon       

Lesotho       

Liberia       

Libya       

Liechtenstein       

Lithuania       

Luxembourg       

Madagascar       

Malawi       

Malaysia       

Maldives       

Mali       

Malta       
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  Resolution  

Member State All 1737 (2006) 1747 (2007) 1803 (2008) 1929 (2010) None 

Marshall Islands       

Mauritania       

Mauritius       

Mexico       

Micronesia (Federated 
States of)       

Monaco       

Mongolia       

Montenegro       

Morocco       

Mozambique       

Myanmar       

Namibia       

Nauru       

Nepal       

Netherlands       

New Zealand       

Nicaragua       

Niger       

Nigeria       

Norway       

Oman       

Pakistan       

Palau       

Panama       

Papua New Guinea       

Paraguay       

Peru       

Philippines       

Poland       

Portugal       

Qatar       

Republic of Korea       

Republic of Moldova       

Romania       

Russian Federation       

Rwanda       

Saint Kitts and Nevis       

Saint Lucia       
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  Resolution  

Member State All 1737 (2006) 1747 (2007) 1803 (2008) 1929 (2010) None 

Saint Vincent and the 
Grenadines       

Samoa       

San Marino       

Sao Tome and Principe       

Saudi Arabia       

Senegal       

Serbia       

Seychelles       

Sierra Leone       

Singapore       

Slovakia       

Slovenia       

Solomon Islands       

Somalia       

South Africa       

South Sudan       

Spain       

Sri Lanka       

Sudan       

Suriname       

Swaziland       

Sweden       

Switzerland       

Syrian Arab Republic       

Tajikistan       

Thailand       

The former Yugoslav 
Republic of Macedonia       

Timor-Leste       

Togo       

Tonga       

Trinidad and Tobago       

Tunisia       

Turkey       

Turkmenistan       

Tuvalu       

Uganda       

Ukraine       
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  Resolution  

Member State All 1737 (2006) 1747 (2007) 1803 (2008) 1929 (2010) None 

United Arab Emirates       

United Kingdom of 
Great Britain and 
Northern Ireland       

United Republic of 
Tanzania       

United States of Amer-
ica       

Uruguay       

Uzbekistan       

Vanuatu       

Venezuela (Bolivarian 
Republic of)       

Viet Nam       

Yemen       

Zambia       

Zimbabwe       

 Total 64 99 86 80 84 91 
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Annex III 
 

  Developments in the uranium enrichment programme of 

the Islamic Republic of Iran 
 
 

 

International Atomic Energy Agency 
Board report (24 Feb. 2012) 
(GOV/2012/9) 

International Atomic Energy Agency 
Board report (21 Feb. 2012) 
(GOV/2013/6) Increase over the year 

IR-1 centrifuges at the 

Natanz Fuel Enrichment 

Plant 

9,156 centrifuges installed 12,669 centrifuges in-

stalled 

3,513 centrifuges installed 

IR-2m centrifuges at Natanz 

Fuel Enrichment Plant 

N/A 180 centrifuges and cas-

ings 

180 centrifuges and cas-

ings 

Quantity of 5 per cent UF6 

at Natanz Fuel Enrichment 

Plant 

5,451 kg UF6 8,271 kg UF6 2,820 kg UF6 

Quantity of 20 per cent UF6 

at Pilot Fuel Enrichment 

Plant 

95.4 kg UF6 149.9 kg UF6 54.5 kg UF6 

IR-1 centrifuges at Fordow 

Fuel Enrichment Plant 

696 centrifuges installed 2,710 centrifuges installed 2,014 centrifuges installed 

Quantity of 20 per cent UF6 

at Fordow Fuel Enrichment 

Plant  

13.8 kg UF6 129.9 kg UF6 116.1 kg UF6 

 
 

 A comparison of data contained in the International Atomic Energy Agency 
(IAEA) Board reports dated 24 February 2012 and 21 February 2013 illustrate devel-
opments in the Iranian uranium enrichment programme over a period approximately 
concurrent with the Panel’s mandate. 
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Attar

Sattar 

Sinin

Teen 

Amin 2

Tour 2 

Volga

Desh Shobha (IMO 9459046)

Amin 

Tour 

ISI Olive 

Taj Mahal 

  
Annex IV 

 

  Changes in name, ownership and flagging of vessels owned by the Irano Hind 

Shipping Company 
 
 

  (1 April 2012-28 April 2013) 
 

 The table below details the changes in name, ownership and flagging between 1 April 2012 and 28 April 

2013 among vessels beneficially owned by Irano Hind Shipping Company as of 1 April 2012. Changes in names, 

flags and registered owners are ongoing. 

 The changes demonstrate the following: 

 Two crude oil tankers, the Volga and Desh Shobha, were transferred to other beneficial owners.  

 Flag changes show some patterns, as colour-coding in the table shows, among both bulk carriers and crude 

oil tankers. One tanker has subsequently been flagged in the Islamic Republic of Iran. 

 Among the six vessels, all the bulk carriers are registered with a single company and all the tankers with an-

other company. 
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 * Name of flag States is indicated in ISO three-digit country codes: BLZ: Belize, BOL: Bolivia (Plurinational State of), IND: India, IRN: Iran (Islamic Republic of), 

MHL: Marshall Islands, MLT: Malta, PAN: Panama, SLE: Sierra Leone, TZA: United Republic of Tanzania. 

 

 

 



 

 

S
/2013/331 

 

57 
13-35541

Tartous port  
(Syrian Arab Republic)

Tartous port  
(Syrian Arab Republic) 

Tartous port  
(Syrian Arab Republic) 

Tartous port  
(Syrian Arab Republic) 

Tartous port  
(Syrian Arab Republic) 

Tartous port  
(Syrian Arab Republic) 

Banias port  
(Syrian Arab Republic) 

Amin 2 
(formerly “Amin”) 

Tour 2 
(formerly “Tour”) 

Volga 
(formerly “ISI Olive”)

Annex V 
 

  Movements of crude oil tankers owned by the Irano Hind Shipping Company 
 
 

  (March 2012-April 2013) 
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Annex VI 

 

  Difficulties encountered by Amin 2 and Tour 2  

following de-flagging 
 
 

 1. Amin 2 (June to October 2012) 
 

 The flag State took action to revoke the registration of the Amin 2 during or after 

its passage through the Suez Canal towards Syrian ports. The Amin 2 remained at Banias 

port in the Syrian Arab Republic for approximately one month. It then departed from 

Banias port in the direction of the Suez Canal but had to return to Tartous port, Syrian 

Arab Republic, as indicated in figure I. After staying at Tartous port for approximately 

one month, it departed for the Islamic Republic of Iran, taking an unusually lengthy 

route around the entire African continent, which took more than one month (see figure 

II). 

 

  Figure I 
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  Figure II 
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 2. Tour 2 (December 2012 to March 2013) 
 

 A separate flag State also took action to revoke this vessel’s registration while 

the Tour 2 was berthed at Tartous port. Tour 2 departed Tartous port in mid-January 

2013 and sailed the eastern Mediterranean until it passed through the Suez Canal on 

about 15 March 2013 (see figure III below). 

 

  Figure III 
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Annex VII 
 

  Changes in the ownership structures of vessels owned by 

the Islamic Republic of Iran Shipping Lines 
 
 

  (1 April 2012-28 April 2013) 
 

 Figure I below illustrates a comparison of the fleet owned by the Islamic Repub-

lic of Iran Shipping Lines as a whole between 1 April 2012 and 28 April 2013. It shows 

that vessels under beneficial ownership of the company and its related companies, Sapid 

Shipping Company and Hafiz Darya Shipping Line, continuously changed names, flags 

and registered owners during this period.* 

 Figure I also shows a significant increase in the number of Iranian-flagged ves-

sels, shown in red (from 42 out of 124 vessels to 106 out of 117 vessels). 

 
 

 * Acronyms/abbreviations: IRISL: Islamic Republic of Iran Shipping Lines; Sapid: Sapid Shipping Com-
pany; HDSL: Hafiz Darya Shipping Line; Kish Roaring: Kish Roaring Ocean Shipping Company; 
Oghyanous: Oghyanous Khoroshan Kish Shipping Company; Mosakhar: Mosakhar Darya Shipping 
Company. 
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Total: 124 vessels (42 with Iranian flag)

Total: 117 vessels (106 with Iranian flag)

Sapid (46 vessels/1 with Iranian flag)

Kish Roaring (1 vessel/No Iranian flag)

Oghyanous (1 vessel/No Iranian flag) 

Sapid (51 vessels/42 with Iranian flag)

Figure I 

Ownership structure (as of 1 April 2012) 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ownership structure (as of 28 April 2013) 
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Sapid

 

 Figure II below illustrates the complexity of changes in beneficial ownership 

structure of the fleet owned by the Islamic Republic of Iran Shipping Lines. It shows 

that approximately 20 vessels have been transferred to three Iranian shipping compa-

nies: Mosakhar Darya Shipping Company, Kish Roaring Ocean Shipping Company and 

Oghyanous Khoroshan Kish Shipping Company. 

 
 

Figure II 
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Annex VIII 
 

  Indicators of suspicious enquiries 
 

 Several companies highlighted the following as indicators of possibly suspicious 

enquiries: 

 • Reluctance by the customer to share information on end use and end user; 

 • Inconsistency between enquiries and the customer’s business activities; 

 • Inconsistency between the technical properties of the items of interest and the 

technical capability of their country of destination; 

 • Potential purchasers with little or no relevant business background; 

 • Offers of abnormally favourable terms of payment; 

 • Purchasers’ eagerness to acquire products despite unfamiliarity with the products’ 

properties; 

 • Purchasers’ refusal to accept standard post-sales services, such as installation, 

maintenance or training; 

 • Enquiries which lack specific dates by when delivery is necessary; 

 • Trading or transportation companies named as consignees; 

 • Unusual transportation routes for export, or unusually remote destination;  

 • Use of postal address by purchaser. 
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Annex IX 
 

  Incidents of non-compliance reported to the Committee 

since June 2012 
 
 

Valves (Germany): COMM.61 (23 Aug. 2012) 

Great Prophet Exercise (United States of America, United Kingdom of Great Brit-

ain and Northern Ireland, France and Germany): COMM.73 (9 Oct. 2012) 

Machine tools (Spain): COMM.8 (23 Jan. 2013) 

Satellite technology (Germany): COMM.13 (4 Feb. 2013) 

Jihan vessel (Yemen): COMM.15 (7 Feb. 2013) 

Report on the shipments confiscated during the second quarter of 2012  

(State X): COMM.19 (15 Feb. 2013) 

Report on the shipments confiscated during the third and fourth quarters of 2012 

(State X): COMM.27 (5 March 2013) 

Valves (Sweden): COMM.30 (8 March 2013) 

Milad Jafari case (United States): COMM.41 (29 April 2013) 

Parviz Khaki case (United States): COMM.42 (29 April 2013) 

Fibre-optic gyroscope (France): COMM.44 (1 May 2013) 
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Annex X 
 

  Panel reports to the Committee since June 2012 
 
 

1. Compilation of public statements of transfers of arms to Gaza by the Islamic Re-

public of Iran (1737 Committee request): COMM.93 (14 Dec. 2012) 

2. Great Prophet Exercise (United States of America, United Kingdom of Great Brit-

ain and Northern Ireland, France and Germany): Note.6 (11 Jan. 2013) 

3. Bahraini interdictions (Bahrain): Note.45 (21 March 2013) 

4. Jihan (Yemen): Note.55 (22 Apr 2013) 

5. Valves (Germany): Note.64 (1 May 2013) 

6. Valves (Sweden): Note.63 (1 May 2013) 

7. Interdictions of process control equipment, bellows, cables and batteries  
(State X): Note.65 (3 May 2013) 

  


	مذكرة من رئيس مجلس الأمن
	* أعيد إصدارها لأسباب فنية في 25 حزيران/يونيه 2013.
	في الفقرة 2 من القرار 2049 (2013)، طلب مجلس الأمن من فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 1929 (2010) أن يقدم إلى المجلس تقريرا نهائيا يضمنه استنتاجاته وتوصياته.
	وبناء عليه، يعمم الرئيس التقرير المؤرخ 3 حزيران/يونيه 2013 الوارد من فريق الخبراء (انظر المرفق).
	المرفق
	رسالة مؤرخة 3 حزيران/يونيه 2013 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 1929 (2010)
	يشرفني باسم فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 1929 (2010) أن أحيل طيه التقرير النهائي عن أعمال الفريق، وفقا للفقرة 2 من القرار 2049 (2012).
	(توقيع)  سالوميه زورابتشفيليمنسقةفريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 1929 (2010)
	(توقيع)  جوناثان بروورخبير
	(توقيع)  كينيشيرو موتسوباياشيخبير
	(توقيع)  توماس مازيتخبير
	(توقيع)  جاكلين شايرخبيرة
	(توقيع)  إلينا فودوبولوفاخبيرة
	(توقيع)  أولسيهندي إشولا ويليامزخبيرة
	(توقيع)  وينلي شوخبيرة
	التقرير النهائي لفريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار 1929 (2010)
	المحتويات
	الصفحة
	موجز 
	5
	التوصيات 
	7
	أولا - مقدمة 
	8
	ألف - المنهجية 
	8
	بـاء - تقدير 
	9
	ثانيا - أنشطة الفريق 
	9
	ألف - المشاورات 
	9
	بـاء - التوعية والأنشطة ذات الصلة 
	10
	جيم - تقييم تقارير التنفيذ 
	10
	دال - التقارير التي قدمها الفريق 
	11
	ثالثا - أعمال التفتيش المتعلقة بالانتهاكات المزعومة المبلّغ عنها 
	11
	رابعا - تحليل امتثال جمهورية إيران لالتزاماتها حيال مجلس الأمن 
	19
	ألف - البرنامج النووي 
	19
	بـاء - القذائف التسيارية 
	25
	جيم - الأسلحة التقليدية والأعتدة ذات الصلة 
	29
	دال - أساليب الشراء 
	32
	هاء - الأنشطة المحظورة للكيانات الإيرانية 
	35
	خامسا - تحليل تنفيذ الدول الأعضاء للجزاءات 
	37
	ألف - التحديات التي تواجهها الدول الأعضاء أثناء التنفيذ 
	37
	بـاء - قيام الدول الأعضاء بالإبلاغ عن عمليات الاعتراض والحوادث 
	43
	جيم - التصرف في الأشياء المضبوطة 
	44
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	54
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	Annex VIII Indicators of suspicious enquiries 
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	Annex IX Incidents of non-compliance reported to the Committee since June 2012 
	65
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	موجز
	لم تتبدد بعد دواعي القلق بشأن الطابع السلمي للبرنامج النووي لجمهورية إيران الإسلامية. ويواصل المجتمع الدولي اتباع نهج ذي مسارين في معالجة المسألة من خلال جزاءات مجلس الأمن المحددة الأهداف وعن طريق المفاوضات.
	وقد تواصلت المفاوضات بين جمهورية إيران الإسلامية ومجموعة البلدان الأوروبية الثلاثة+3 (E3+3)* التي تقودها كاثرين آشتون، الممثلة السامية للاتحاد الأوروبي للشؤون الخارجية والسياسة الأمنية. ومن المقرر عقد اجتماع بين الليدي آشتون وممثلين عن جمهورية إيران الإسلامية في 15 أيار/مايو 2013**.
	وقد زادت جمهورية إيران الإسلامية في شدة المخاوف بإعلانها عن خطط للمضي في تطوير برنامجها النووي. وبدأت في تركيب طاردة مركزية أكثر تقدما من طراز IR-2m في محطة إثراء الوقود في ناتانز. ولم تُفد تقارير الوكالة الدولية للطاقة الذرية بإحراز أي تقدم في توضيح المسائل العالقة بشأن الضمانات أو المسائل المتصلة بالأبعاد العسكرية المحتملة للبرنامج النووي الإيراني. وفي الوقت نفسه، حولت جمهورية إيران الإسلامية جزءا مما لديها من يورانيوم مخصب بنسبة 20 في المائة إلى وقود مفاعلات. وقد يدخل ذلك جزئيا في إطار محاولة لتبديد الشواغل الدولية بشأن المخزون المتزايد من اليورانيوم الذي يمكن تحويله بسرعة إلى الأغراض غير السلمية، لكنه أيضا استعراض للتقدم التقني المحرز.
	وقد أطلقت جمهورية إيران الإسلامية قذائف تسيارية منتهكة بذلك التزاماتها حيال مجلس الأمن، لكن لم يتم الإبلاغ عن أية تطورات تكنولوجية هامة. وهناك تقارير عن محاولتين فاشلتين على الأقل لإطلاق سواتل خلال العام الماضي.
	وخلال الولاية الحالية للفريق، تلقت لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1737 (2006) تقريرا واحدا عن عمليات نقل أسلحة تقليدية من جمهورية إيران الإسلامية. وهذا ليس دليلا على عدم القيام بمثل هذه العمليات. ويحيط الفريق علما بمعلومات أخرى قدمتها دول بشأن عمليات نقل أسلحة تقليدية من جمهورية إيران الإسلامية إلى بلدان أخرى.
	وهناك اعتراف واسع النطاق بالأزمة الاقتصادية والنقدية التي تواجهها جمهورية إيران الإسلامية، بما في ذلك من قبل السلطات الإيرانية. ومن الصعب التمييز بين أثر الجزاءات المحددة الأهداف التي تفرضها الأمم المتحدة على الأنشطة المحظورة والأفراد والكيانات المدرجة أسماؤهم في القائمة، وبين أثر الجزاءات الأقوى والأشمل التي تفرضها الدول من جانب واحد.
	ولا تزال جمهورية إيران الإسلامية تسعى إلى اقتناء أصناف لأنشطتها المحظورة من الخارج باستخدام أساليب شراء متعددة ومتزايدة التعقيد، منها الشركات الصورية والوسطاء والوثائق المزورة والمسالك الجديدة. وتستلزم هذه الأساليب المزيد من اليقظة والخبرة من جانب الدول من أجل تحديد المعاملات المشبوهة.
	وتطرح مسألة المشتريات التي لا تتجاوز عتبة المراقبة تحديات أمام الدول التي تسعى إلى المحافظة على تجارة مشروعة مع جمهورية إيران الإسلامية دون المساهمة في أنشطتها المحظورة.
	فاعتماد الإيرانيين على الشراء من الخارج يتيح للمجتمع الدولي فرصة الحد من قدرة إيران على مواصلة وتوسيع نطاق الأنشطة المحظورة. ويظل التعاون بين البلدان وعمل اللجنة والفريق في مجال التوعية من بين الأولويات العليا في الجهود الرامية إلى تعزيز تنفيذ القرارات ومنع التحايل على الجزاءات.
	_______
	*  تشمل مجموعة البلدان الأوروبية الثلاثة+3 (E3+3) فرنسا وألمانيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والصين والاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية.
	**  قُدم هذا التقرير أول مرة إلى لجنة مجلس الأمن في 8 أيار/مايو 2013.
	التوصيات
	1 - يوصي الفريق مجلس الأمن واللجنة المنشأة عملا بالقرار 1737 (2006)، وفقا للممارسة المتبعة، بإدراج اسم الكيان التالي ’مؤسسة بنتان للصناعات الكيميائية‘ لانتهاكه للفقرة 12 من القرار 1929 (2010) بتوفير صمامات تُستخدم في مفاعل الماء الثقيل في آراك. وتستند التوصية بإدراج هذا الاسم إلى أدلة وثائقية ووقائعية.
	2 - ويوصي الفريق بأن تشجع اللجنة الدول على أن تتيقظ إلى محاولات شراء الأصناف للأغراض المحظورة، بما في ذلك الأصناف التي تقع تحت عتبة المراقبة، وإلى المسائل المتعلقة بالاستعمال النهائي والمستعملين النهائيين. ويمكن أن يأخذ ذلك شكل مذكرة للمساعدة على التنفيذ.
	3 - ويوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في إتاحة ورقة معلومات على موقعها الشبكي، تحدد هوية السفن التي تتحكم فيها حاليا شركة إيرانو هند للشحن البحري المدرج اسمها في القائمة، وتتضمن أرقام تلك السفن لدى المنظمة البحرية الدولية، وتذكّر الدول بالحاجة إلى مزيد من اليقظة بخصوص عملياتها. وبالإضافة إلى ذلك، يوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في إصدار توجيهات بشأن التدابير التي ينبغي أن تتخذها الدول بخصوص السفن التي تملكها تلك الشركة أو تتحكم بها حاليا عندما تُنقل إلى شركات لا تنتمي إلى شركة إيرانو هند بعد تصفيتها، وأن تطلب إلى الدول أن تقدم تقارير عن أي تطورات ذات صلة بذلك.
	4 - وإذ يلاحظ الفريق ما أبلغت عنه الدول من أوجه غموض في صياغة القرارين فيما يتعلق بعبارتي ”من يعمل بالنيابة عن هذه الكيانات أو ضمن توجيهها“، و ”الكيانات التي تملكها أو تسيطر عليها“، يوصي الفريق بأن تنظر اللجنة في تقديم توجيهات إلى الدول بشأن كيفية تنفيذ هذه الصياغة.
	5 - ويوصي الفريق بأن تزود اللجنة الدول بتوجيهات، ربما في شكل مذكرة للمساعدة على التنفيذ، حول المسائل المتعلقة بتوقيت ومحتوى التقارير المقدمة من الدول إلى اللجنة، والتفتيش الذي يجريه الفريق، والتصرف في الأصناف المصادرة أو المحظورة على أساس الاشتباه في وقوع انتهاك للقرار 1929 (2010) والقرارات السابقة.
	6 - ويشير الفريق إلى توصيته بأن تعالج اللجنة أوجه التضارب بين الأشخاص المدرجة أسماؤهم في القائمة والأشخاص الذين يشغلون حاليا المناصب المبينة في طلبات الإدراج في القائمة.
	أولا - مقدمة
	1 - أُعدّ هذا التقرير وفقا لولاية فريق الخبراء المنصوص عليها في الفقرة 29 من قرار مجلس الأمن 1929 (2010)، والمجدّدة بموجب قراره 2049 (2012) المؤرّخ 7 حزيران/يونيه 2012. ويوجز التقرير عمل الفريق خلال السنة الماضية، بما في ذلك فحص حالات انتهاك الجزاءات المبلغ عنها، والتشاور مع الدول الأعضاء، والتواصل مع الدول والقطاع الخاص، فضلا عن إجراء مناقشات مع الخبراء الخارجيين. ويرد وصف هذه الأنشطة بمزيد من التفصيل في الفقرات من 6 إلى 17 أدناه.
	2 - ويتألف الفريق من ثمانية أعضاء، وقد أعاد الأمين العام تعيينه في 5 تموز/يوليه 2012 (S/2012/521). وفيما يلي تشكيل الفريق: سالوميه زورابتشفيلي (فرنسا)، المنسقة؛ جوناثان بروور (المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية)؛ كينيشيرو موتسوباياشي (اليابان)؛ توماس مازيت (ألمانيا)؛ جاكلين شاير (الولايات المتحدة الأمريكية)؛ إلينا فودوبولوفا (الاتحاد الروسي)؛ أولسيهندي إشولا ويليامز (نيجيريا)؛ وينلي شو (الصين).
	ألف - المنهجية
	3 - يقوم الفريق بعمله استنادا إلى الولاية المنصوص عليها في الفقرة 29 من القرار 1929 (2010)، مراعيا المعايير المنهجية الواردة في تقرير الفريق العامل غير الرسمي التابع لمجلس الأمن والمعني بالمسائل العامة المتعلقة بالجزاءات المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2006 (S/2006/997)، والتي وُصفت بمزيد من التفصيل في أفضل الممارسات والتوصيات من أجل تحسين فعالية جزاءات الأمم المتحدة. ويعمل الفريق بتوجيه من لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1737 (2006).
	4 - وبوصف الفريق هيئة خبراء مستقلة، فقد حرص على أن تكون استنتاجاته قائمة على أدلة مادية، وعلى أن تكون المعلومات الواردة في تقاريره مستمدّة من مصادر تتسم بالمصداقية، وأن تكون على أكبر قدر ممكن من القابلية للتحقق، وأن تشمل في حالات الإفادة بوقوع انتهاكات للجزاءات، حيثما أمكن، معاينات ميدانية للخبراء أنفسهم. وراعى الفريق كذلك أهمية الحفاظ على سرّية مصادر المعلومات عندما يُطلب منه ذلك. ويتخذ الفريق قراراته بتوافق الآراء؛ وفي حالة وجود اختلاف، يُعمل برأي الأغلبية مع الحرص على بيان الآراء المعارضة.
	باء - تقدير
	5 - يود الفريق أن يعرب عن تقديره للمستوى العالي من التعاون الذي لمسه من عدة دول خلال اضطلاعه بأعماله. ويقدّر الفريق أيضا المشاركة القيّمة والاستباقية من جانب العديد من كيانات القطاع الخاص. ويود الفريق أن يشكر ويقدر الدعم الذي تلقاه من الأمانة العامة للأمم المتحدة.
	ثانيا - أنشطة الفريق
	6 - نُفذت أنشطة الفريق طبقا لبرنامج عمله للفترة الممتدة من 9 حزيران/يونيه 2012 إلى 8 حزيران/يونيه 2013، وفقا لما يقتضيه مجلس الأمن في الفقرة 2 من قراره 2049 (2012). وعقد الفريق خلال ولايته الحالية مشاورات مع 29 دولة عضوا(). وأجرى الفريق تحقيقات في مزاعم انتهاكات الجزاءات المبلغ عنها وقدم ستة تقارير إلى اللجنة. وقدم الفريق إلى اللجنة تقريره لمنتصف المدة في 9 تشرين الثاني/نوفمبر 2012. وبناء على طلب من اللجنة، أفاد الفريق أيضا بتجميع البيانات المتاحة للجمهور بشأن عمليات نقل الأسلحة إلى غزة.
	ألف - المشاورات
	7 - تعكس زيارات الفريق الأولوية التي يمنحها للتشاور مع أعضاء مجلس الأمن، والدول المشاركة في العملية الدبلوماسية مع جمهورية إيران الإسلامية، والدول المجاورة لها أو دول المنطقة، والمنظمات الدولية المعنية. وتأخذ المشاورات أيضا في الحسبان المصالح والأنشطة الإيرانية في مختلف مناطق العالم.
	8 - ويلاحظ الفريق زيادة الوعي لدى الدول الأعضاء فيما يتعلق بتنفيذ الجزاءات، حسبما يتضح من عدد الانتهاكات المزعومة المبلغ عنها. وعلى الرغم من أن بعض الدول لا يزال يفتقر إلى القدرة الكافية على التنفيذ الكامل لجزاءات الأمم المتحدة، فإن الفريق يشعر بالارتياح إزاء الالتزام الرفيع المستوى لدى معظم محاوريه بالتنفيذ الفعال للجزاءات الواردة في قرارات مجلس الأمن ذات الصلة. 
	9 - وقد أجرى الفريق مشاورات، حسب الاقتضاء، مع خبراء الأمم المتحدة التابعين لمكتب شؤون نزع السلاح، والوكالة الدولية للطاقة الذرية، والخبراء العاملين بموجب ولايات صادرة في قرارات مجلس الأمن الأخرى.
	باء - التوعية والأنشطة ذات الصلة
	10 - حدد الفريق منذ بداية ولايته مسألة التوعية باعتبارها إحدى أولوياته. وتماشيا مع توجيه اللجنة وتشجيعها لهذه الأنشطة، كان الفريق سبّاقا إلى إجراء اتصالات مع الدول ومع منظمات القطاع الخاص المعنية بتنفيذ الجزاءات، وكذلك مع الخبراء الأفراد والمنظمات غير الحكومية.
	11 - وقد عمل الفريق مع مراكز للفكر لتنظيم حلقات دراسية إقليمية تضم ممارسين وخبراء لمناقشة تنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة والتحديات التي تطرحها. وقد عُقدت ثلاث حلقات دراسية من هذا القبيل خلال الولاية الحالية للفريق:
	(أ) بوينس آيرس في 19 و 20 تشرين الثاني/نوفمبر 2012، نظمت بالتعاون مع المعهد الدولي للدراسات الاستراتيجية، لندن، ومؤسسة عدم الانتشار من أجل الأمن العالمي، بوينس آيرس؛
	(ب) أوكلاند، نيوزيلندا، في 16 كانون الثاني/يناير 2013، نظمت بالتعاون مع المعهد الدولي للدراسات الاستراتيجية؛
	(ج) لومي في 14 و 15 أيار/مايو 2013، نظمتها حكومة توغو ومعهد الدراسات الأمنية، بريتوريا، بدعم من مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا، لومي.
	12 - ودُعي الفريق أيضا للمشاركة في مؤتمرات وحلقات دراسية منها الحلقة الدراسية بشأن مراقبة الصادرات الآسيوية، التي نُظمت في طوكيو؛ والاجتماع العام لفرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية واجتماعات بعض الأفرقة العاملة التابعة لها وإحدى هيئاتها الإقليمية؛ وحلقة العمل المتعلقة بعدم الانتشار والامتثال لقوانين التصدير في صناعات الألياف الكربونية والسبائك المعدنية، في داليان في الصين().
	13 - وعقد الفريق أيضا اجتماعات أو مؤتمرات إلكترونية أو أجرى مراسلات مع خبراء تابعين لمراكز الفكر والجامعات، ومع ممثلي العديد من الشركات الخاصة (صانعون ووكلاء شحن، وشاحنون، ومصارف، وغيرهم).
	جيم - تقييم تقارير التنفيذ
	14 - خلال الفترة المشمولة بالتقرير، لم ترِد سوى ثلاثة من تقارير التنفيذ بموجب القرار 1929 (2010)، وبذلك بلغ مجموع عدد هذه التقارير 84 (انظر المرفق الثاني). ولم يقدم أكثر من نصف الدول الأعضاء تقاريره بعد. وأورد العديد ممن قدم تقارير تفاصيل ضئيلة. وخلص الفريق إلى أن التقارير ستكون أكثر فائدة لو قدمت الدول الأعضاء، على أساس طوعي، معلومات مفصلة عن تنفيذ الجزاءات من الناحية العملية.
	15 - وفي تموز/يوليه 2012، نظمت اللجنة، بمساعدة من الفريق، أول إحاطة إعلامية مفتوحة للدول الأعضاء في الأمم المتحدة في نيويورك. ومكنت هذه العملية الدول الأعضاء من الاستماع إلى اللجنة والفريق وطرح الأسئلة عليهما وتحسين فهمها للمسائل المتصلة بتنفيذ الجزاءات وعمل اللجنة.
	دال - التقارير التي قدمها الفريق
	16 - أجرى الفريق تحقيقات أو عمليات تفتيش بناء على ستة تقارير مقدمة من الدول(): وتعلق أحد هذه التقارير بعمليات نقل أسلحة تقليدية؛ وتعلقت أربعة منها بشراء أصناف متنوعة يُدّعى أنها تُستخدم في الأنشطة المحظورة؛ وتعلق آخرها بعمليات إطلاق قذائف تسيارية. وترد موجزات تقارير التفتيش التي قدمها الفريق في الفقرات من 18 إلى 55 أدناه. وأفاد الفريق أيضا، بناء على طلب اللجنة، بتجميع بيانات عامة بشأن عمليات مزعومة لنقل الأسلحة إلى غزة.
	17 - ويود الفريق إبراز المثال الإيجابي الذي أعطته الدول الأعضاء التي أبلغت عن حوادث عدم الامتثال. ويود أيضا أن يسلط الضوء على المستوى العالي من التعاون الذي لقيه من الدول الأعضاء والكيانات التي اتصل بها أثناء عمليات التفتيش والتحقيقات التي اضطلع بها.
	ثالثا - أعمال التفتيش المتعلقة بالانتهاكات المزعومة المبلّغ عنها()
	شراء الصمامات (ألمانيا)

	18 - تنطوي هذه الحالة على عملية اقتناء 767 1 صمّاما لفائدة شركة تقنيات الصناعات الحديثة، بدأت في عام 2007 واستمرت إلى عام 2011، لغرض مفاعل الماء الثقيل للبحوث IR-40 الذي هو قيد التشييد في آراك. ومن أصل ذلك المجموع، أُبلغ عن تسليم 163 1 صمّاما إلى الشركة التي يُشار إليها في القرار 1929 (2010) على أنها ”مسؤولة عن تصميم وتشييد مفاعل الماء الثقيل IR-40 في آراك“.
	19 - وحصل الفريق على وثائق عديدة، بما في ذلك وثيقة صادرة عن الشركة ذاتها موجهة إلى شركة بنتان لصناعات المواد الكيميائية تتضمن المواصفات التقنية المفصلة للصمّامات. وتضمن أمر الشراء ثلاث فئات من الصمّامات كان من المقرر شراء جميعها من ألمانيا. لكن تدقيق سلطات مراقبة الصادرات والاحتراز الشديد من هذا النوع من عمليات النقل إلى جمهورية إيران الإسلامية جعلا الوكيل الإيراني المشرف على المشتريات في ألمانيا يطلب تصنيع بعض الصمّامات في بلد ثالث وشراءها منه.
	20 - وتميزت مجموعة من 856 صمّاما بعدد من السِّمات المتطابقة مع الاستخدام في سياق مفاعلات الماء الثقيل؛ منها المادة المحددة لبناء جسم الصمّام، والصمّامات الملحَّمة المزودة بسدّادات منفاخية، ومادةُ حشيّةِ ساقِ الصمام، والمشغِّلات الآلية للصمامات وفقاً لمعيار معهد المهندسين الكهربائيين والإلكترونيين 382-2006 لمحطات توليد الطاقة النووية، والمحركات المزودة بحماية المدخل من درجة 67.
	21 - وانطوت عملية الشراء هذه على استخدام شركات وهمية في بلدان ثالثة أخرى وتزوير الوثائق المتعلقة بالمستعمل النهائي. وتبرز أيضاً ضلوع شركة بنتان لصناعات المواد الكيميائية في عمليات شراء لفائدة أنشطة إيرانية متصلة بالماء الثقيل. ولهذا الكيان أيضاً ضلع في حالة سابقة حقق فيها الفريق وقدم عنها تقريراً إلى اللجنة، كانت تتعلق بمحاولة اقتناء شبكة سلكية من البرونز الفوسفوري.
	22 - وخلص الفريق إلى أن العمليات الإيرانية لشراء هذه الصمّامات نشاط محظور بموجب القرار 1929 (2010)، وأنه، على هذا النحو، يشكل انتهاكا لالتزامات هذا البلد حيال مجلس الأمن.
	اعتراض الصمّامات (السويد)

	23 - تنطوي هذه الحالة على محاولة جمهورية إيران الإسلامية اقتناء 18 صمّاما بواسطة وكيل مشتريات له مقر في السويد وهو سويدي الجنسية من أصل إيراني كان قد أسس شركة في السويد من أجل توريد أصنافٍ لفائدة الكيانات الإيرانية. ولهذا الشخص سجل مهني ينطوي على مخالفات، ولم يكن له أي تدريب متخصص في المعدات الهندسية التي كان يسعى لشرائها. واسترعت شركة ”بيتروإنستريمنت إيتش بي“ انتباه السلطات السويدية أول الأمر على أساس تقارير عن القيام بمعاملات مشبوهة قدمها مصرفان سويديان في أواخر عام 2010 ومستهل عام 2011.
	24 - وتضمنت محاولة الشحن تغيير اسم وعنوان مرسلٍ إليه من إحدى البلدان الثالثة على وثيقة الشحن الجوي وتعويضهما، بعد تقديم البيانات إلى دائرة الجمارك لدى القيام بإجراءات التخليص الجمركي، ببيانات مرسلٍ إليه في جمهورية إيران الإسلامية.
	25 - وأسفر تفتيش منزل وكيل المشتريات في أعقاب مصادرة الصمّامات عن تحصيل وثائق لمعاملات سابقة تسلط الضوء على أنشطته، بما في ذلك عدة أنواع من شهادات المستعمل النهائي غير المعبئة.
	26 - ولا يرد أي من الصمّامات المتعلقة بهذه الحالة في القوائم الواردة في وثيقة الوكالة الدولية للطاقة الذرية INFCIRC/254/Rev.7/Part.2(). وحدد الفريق أن أربعة صمّامات مزودة بسدّادات منفاخية تتسم بمواصفات تقنية تجعلها قابلة للاستخدام في الأنشطة المحظورة بموجب القرار 1929 (2010)؛ أما الصماّمات غير المزودة بسدّادات منفاخية فقد تُستخدم في الهياكل الداعمة للأنشطة النووية المحظورة.
	27 - ونظراً لعدم وجود معلومات بشأن المستعمل النهائي في جمهورية إيران الإسلامية، لم يتمكن الفريق من تحديد ما إذا كانت محاولات التصدير تشكل انتهاكاً بموجب القرارات ذات الصلة. ومع ذلك، لاحظ الفريق أن محاولات التصدير انطوت على استخدام تقنيات متعددة للتهرب من ضوابط التصدير الفعالة، بما في ذلك عدم الكشف عن طبيعة الاستعمال النهائي للصمّامات أو هوية مستعملها النهائي، عن طريق تزوير شهادات المستعمل النهائي، ومحاولة الحصول على التكنولوجيا التي تقع دون عتبات المراقبة المحددة.
	عمليات اعتراض الألياف الكربونية وقطع غيار الطائرات ومعدات قياس المياه (البحرين)
	الألياف الكربونية

	28 -  تنطوي هذه الحالة على شحنة من 28 صندوقاً من ألياف الكربون كانت تُنقل من بلد ثالث إلى جمهورية إيران الإسلامية فاعتُرضت في البحرين. وحُدِّدت هوية المرسل إليه في هذه الشحنة على أنه مجمّع العلوم والتكنولوجيا في جمهورية إيران الإسلامية.
	29 - ووفقاً للسلطات البحرينية، تبلغ ألياف الكربون عتبات المراقبة المحددة في وثيقة الوكالة الدولية للطاقة الذرية INFCIRC/254/Rev.7/Part.2، وهو ما من شأنه أن يشكل انتهاكاً للقرارات ذات الصلة بالموضوع. ويُقدر على نطاق واسع بأن الألياف الكربونية العالية الجودة، على وجه الخصوص، تشكل هدفاً لعمليات الشراء التي تقوم بها جمهورية إيران الإسلامية. ولم يتمكن الفريق من تحديد المواصفات التقنية للألياف الكربونية أو تأكيد المعلومات المتعلقة بتصنيفها.
	30 - ووقفت تحقيقات الفريق على وجود صلة بين المرسل إليه المصرح به وكيان في جمهورية إيران الإسلامية حددت دولتان ارتباطه بإجراء عمليات الشراء لفائدة الأنشطة النووية المحظورة في البلد. وليس للفريق أي معلومات إضافية عن علاقة المستعمل النهائي المزعوم بالأنشطة المحظورة بموجب القرارات ذات الصلة بالموضوع.
	قطع غيار الطائرات

	31 - في تشرين الثاني/نوفمبر 2010، نُقلت شحنة من قطع غيار الطائرات جوا من أحد البلدان إلى البحرين عبر بلد ثالث. واحتوت الشحنة المصادَرة على نحو 40 صنفاً، بما في ذلك سدّادات وصمّامات وقطع غيار متعلقة بطائرات الركاب الصغيرة من طراز فوكر 27. ووفقاً للمرسِل، فالشحنة في مجملها لا يمكن استخدامها سوى في ما يتعلق بطائرات فوكر 27.
	32 - ووفقاً للفاتورة التي أحالتها السلطات البحرينية، حُددت هوية المرسل إليه على أنه شركة تجارية بحرينية تكفلت بإجراءات عبور الشحنة لفائدة شركة ’’آي إن آي تريدينغ‘‘ في جمهورية إيران الإسلامية التي حدّد الفريق ارتباطها بعمليات شراء لفائدة الجيش الإيراني. لكن الفاتورة التي قدمها المرسِل في بلد ثالث للفريق لا تتضمن أي إشارة إلى جمهورية إيران الإسلامية بوصفها المقصد النهائي.
	33 - وخلص الفريق إلى أنه يحتاج إلى معلومات إضافية تتعلق بالاستعمال النهائي و/أو المستعمل النهائي لقطع الغيار من أجل إثبات وقوع انتهاك للعقوبات المفروضة من الأمم المتحدة.
	معدات قياس المياه

	34 - وفقاً للمعلومات المقدمة من السلطات البحرينية، فإن الشحنة المصادرة، التي وُصفت بأنها تتكون من ’’مضخات‘‘ و ’’أجهزة لقياس المياه‘‘، كان مصدرها إحدى الشركات في بلد ثالث، وقامت شركة تجارية بحرينية باستيرادها. وكان من المقرر إعادة تصدير الشحنة إلى شركة إيرانية حددت السلطات البحرينية هويتها على أنها شركة ”بهبود فارايند كونترول كومباني“. ولم يحدد الفريق وجود أي رابط بين الشركة الإيرانية والأنشطة المنطوية على خطر الانتشار.
	35 - وخلص الفريق إلى أنه يحتاج إلى معلومات إضافية عن الأصناف موضوع التحقيق وعن استعمالها النهائي أو مستعملها النهائي حتى يتسنى له تحديد ما إذا كان هذا النقل يشكل انتهاكاً من قبل جمهورية إيران الإسلامية للقرارات ذات الصلة.
	عمليات اعتراض معدات التحكم في العمليات، والمنافيخ، والكابلات، والبطاريات (دولة طلبت عدم ذكر اسمها)
	معدات التحكم في العمليات

	36 - صودرت مكونات جهاز تحكم منطقي قابل للبرمجة وما يتصل به من معدات وبرامجيات التحكم في العمليات أثناء العبور إلى جمهورية إيران الإسلامية. وأُفيد بأنها موجهة للاستعمال في البرنامج النووي الإيراني ولإعادة شحنها إلى شركة كالاي للكهرباء، وهي كيان مدرج في القائمة. وقد أُرسلت كطرد بريدي مستعجل من شركة في الخارج إلى شخص في طهران.
	37 - وأظهرت تحقيقات الفريق أن هذه الأصناف يمكن أن تُستخدم في الأنشطة الإيرانية النووية المحظورة، لكن قد يكون لها أيضاً تطبيقات صناعية أخرى. وهذه الأصناف غير خاضعة للمراقبة بموجب القوائم الواردة في القرارات ذات الصلة بالموضوع. وأثبت الفريق أن الشخص المعني هو مدير أو رئيس شركة ’’إرانيَن سيماتيك ديفلوبمنت‘‘. وربطت عدة دول بين شركة ’’إرانيَن سيماتيك ديفلوبمنت‘‘ وعمليات الشراء لفائدة شركة كالاي للكهرباء.
	38 - واستناداً إلى المعلومات المتاحة للفريق، تعذّر تحديد ما إذا كانت محاولة الشراء هذه تعد انتهاكاً للقرارات ذات الصلة بالموضوع.
	المنافيخ

	39 - صودرت شحنة من مائتي منفاخ من الفولاذ المقاوم للصدأ أثناء عبورها إلى جمهورية إيران الإسلامية. وأُفيد بأنها كانت موجهة للاستعمال في البرنامج النووي الإيراني ولإعادة شحنها إلى شركة كالاي للكهرباء. وقد أُرسلت كطرد بريدي مستعجل من شركة في الخارج إلى شخص في طهران. وتتسم المنافيخ بأنها أحادية الثَّنية وبأبعادها الملائمة للاستعمال في الصمّامات المزودة بالسدّادات المنفاخية أو في شبكات الأنابيب (وهي غير مناسبة للاستعمال في دَوّارات أجهزة الطرد المركزي).
	40 - وأشارت تحقيقات الفريق إلى أن لتلك المنافيخ تطبيقات صناعية عديدة، كما يمكن استخدامها في الأنشطة الإيرانية النووية المحظورة. ولا تخضع للمراقبة بموجب القوائم الواردة في القرارات ذات الصلة بالموضوع. وتَبيَّن أن عنوان الشخص المسمى في وثائق الشحن مطابق لعنوان شركة ’’إيفاز تيكنيك‘‘. وحدد العديد من الدول الأعضاء ارتباط هذه الشركة بالأنشطة المنطوية على خطر الانتشار في ما يتعلق بموقعي تخصيب اليورانيوم في ناتانز وقم/فوردو.
	41 - واستناداً إلى المعلومات المتاحة للفريق في ذلك الوقت، تعذّر عليه تحديد ما إذا كانت محاولة الشراء هذه تعد انتهاكاً للقرارات ذات الصلة بالموضوع.
	الكابلات العالية الجودة

	42 - صودرت أربع عشرة لفّة من الكابلات أثناء عبورها إلى جمهورية إيران الإسلامية. وأفيد بأنها موجهة لإعادة الشحن إلى مجموعة شهيد هِمَّت، وهو كيان مدرج في القائمة. وذكرت وثائق الشحن كلا من المرسِل والمرسل إليه (داريابار، طهران) بوصفهما وكيلي شحن.
	43 - وأشارت تحقيقات الفريق إلى أن الكابلات تبدو كابلات صناعية عادية تُستخدم في نقل بيانات الإشارة. واستناداً إلى الأدلة المتاحة، تعذر على الفريق تحديد ما إذا كانت محاولة الشراء هذه تعد انتهاكاً لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالموضوع.
	بطاريات الرصاص الحمضية

	44 - صودرت شحنة من بطاريات الرصاص الحمضية. وأفيد أن البطاريات قد أعيد شحنها إلى شركة ’’إيرانيَن سيتنيك‘‘ التي تزود المنشآت الإيرانية لتخصيب اليورانيوم بالبطاريات. والبطاريات تصلح لضمان عدم توقف الإمداد بالكهرباء في حال انقطاع التيار الكهربائي.
	45 - واستناداً إلى الأدلة المتاحة، تعذر على الفريق تحديد ما إذا كانت محاولة الشراء هذه تعد انتهاكاً لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالموضوع.
	السفينة جيهان (اليمن)

	46 - اعترضت السلطات اليمنية السفينة جيهان وهي محملة بشحنة من الأسلحة يُشتبه أن مصدرها جمهورية إيران الإسلامية. وأجرى الفريق فحصاً مادياً للأصناف المضبوطة وللسفينة، واستجوب الطاقم المحتجز، وحلل إحداثيات المرور التي استُردت من معدات النظام العالمي لتحديد المواقع.
	47 - وحسب أفراد الطاقم، وجميعهم يمنيون، فإنهم كانوا قد أبحروا من اليمن إلى تشاباهار في جمهورية إيران الإسلامية ثم نُقلوا عبر بندر عباس إلى بندر لنجه. ونُقلوا بعد ذلك على متن قارب صغير إلى سفينة جيهان التي كانت راسية قبالة الساحل، ثم استهلوا رحلتهم إلى اليمن. ولم تُتخذ، في أي وقت من الأوقات، إجراءات الهجرة الخارجية أو الداخلية في جمهورية إيران الإسلامية.
	48 - وقدَّر أربعة من أعضاء الطاقم أن الرحلة بالقارب من الشاطئ إلى السفينة جيهان استغرقت ما بين خمس عشرة وثلاثين دقيقة. وقال أحد أفراد الطاقم إن القارب الصغير قضى نصف ساعة في البحث على السفينة جيهان، التي كانت راسية على بعد كيلومتر أو كيلومترين من الشاطئ، عندما عُثر عليها. وقدّر فرد آخر من الطاقم أن الرحلة استغرقت ما بين 40 و 45 دقيقة، بينما صرح آخر بأن الأمر قد استغرق ساعة واحدة. ولا تُعرف سرعة القارب الصغير لكن القبطان أوضح بأن السفينة جيهان كانت على بعد نحو ميلين من الساحل عندما صعد الطاقم على متنها.
	49 - وفي طريقها إلى اليمن، خضعت السفينة جيهان لعمليتي تفتيش من قبل خفر السواحل التابعين لبلد ثالث، واعترضها في نهاية المطاف، داخل المياه الإقليمية اليمنية، فريقٌ مشتركٌ من خفر السواحل اليمنية والقوات البحرية للولايات المتحدة.
	50 - وليس للفريق أي معلومات عن الموقع الذي شُحنت فيه السفينة جيهان بالأسلحة، ولا عمن قام بذلك.
	51 - وحوت الأصناف المضبوطة ذخيرةً وأسلحةً وغيرها من الأصناف والمواد العسكرية وغير العسكرية. واشتملت على منظومات الدفاع الجوي المحمولة، وصواريخ من عيار 122 ملم، وقنابل صاروخية، وقطع متفجرات من طراز C-4، ومعدات كهربائية يمكن استخدامها لصنع أجهزة متفجرة مرتجلة. وقارن الفريق هذه الذخيرة والأسلحة مع ما لاحظه في عمليات الفحص السابقة للمضبوطات من الأسلحة والأعتدة ذات الصلة فوجد العديد من أوجه التشابه من حيث المظهر، ولا سيما في العلامات المثبتة على صناديق الذخيرة تحت عنوان “Ministry of Sepah”.
	52 - وكشفت تحقيقات الفريق أيضاً العديد من أساليب الإخفاء التي استُخدمت للشحنة، بما في ذلك تزوير وثائق تسجيل السفينة جيهان والشهادات ذات الصلة بها. وكانت الأصناف المضبوطة مخبّأة في أربع مقصورات مخفية وراء خزانات وقود الديزل، التي لا يمكن الوصول إليها من سطح السفينة. ولا يتسنى الوصول إلى هذه المقصورات المخفية إلا بعد إفراغ خزانات وقود الديزل.
	53 - واعتبر خمسة من أعضاء الفريق أن جميع المعلومات المتاحة تضع جمهورية إيران الإسلامية في قلب عملية السفينة جيهان. فالطاقم تجاوز إجراءات الهجرة الروتينية والإجراءات الأمنية في المطارات أثناء وجوده في البلد. والرحلة بدأت في المياه الإقليمية الإيرانية عندما صعد الطاقم على متن السفينة عند نقطة تبعد عن ساحل بندر لنجه بحوالي ميلين. ووقف الفريق على تشابه بين بعض الأسلحة ونوع تغليفها وبين الحالات التي أبلغ عنها سابقاً من شحنات الأسلحة التي فحصها الفريق فوجد أن منشأها هو جمهورية إيران الإسلامية.
	54 - ولاحظ ثلاثة من أعضاء الفريق أنه لم يُعثر على أي معلومات عن وقت وموقع شحن الأسلحة وغيرها من الأصناف في السفينة جيهان؛ وأن أقوال الطاقم بشأن النقطة التي تم عندها الصعود على متن السفينة غير متطابقة؛ وأن أحد الشخصين الرئيسيين الذين رتبا للشحنة كان رجل أعمال يمنيا أما الآخر فلا تُعرف جنسيته. وتتسم بعض من الأسلحة وغيرها من الأصناف بتشابه في المظهر مع الأصناف التي فحصها الفريق في السابق، كما استُخدمت عدة أساليب للإخفاء.
	55 - وبناءً على النتائج المذكورة أعلاه، توصل الفريق إلى مجموعتين من الاستنتاجات: خلص خمسة أعضاء إلى أن الشحنة تشكل انتهاكاً للفقرة 5 من القرار 1747 (2007)؛ وخلص ثلاثة أعضاء إلى أنها تشكل انتهاكاً محتملاً للفقرة 5 من القرار 1747 (2007).
	التحقيقات الجارية

	56 - يقوم الفريق حاليا بعدد من التحقيقات في حالات مبلغ عنها يرد وصفها أدناه. وإضافة إلى ذلك، يدرك الفريق وجود عدد من الحالات الأخرى التي يُتوقع أن تُبلغ إلى اللجنة.
	57 - وفي 23 كانون الثاني/يناير 2013، أبلغت إسبانيا عن انتهاك يتعلق بتصدير أدوات آلية. ووقت الإبلاغ عن هذا الحادث، أشارت السلطات الإسبانية إلى عدم إمكانية إطلاع اللجنة على تفاصيل العملية لأن المسألة كانت لا تزال جزءا من الإجراءات القانونية. وينتظر الفريق الحصول على معلومات إضافية قبل بدء التحقيق.
	58 - وفي 4 شباط/فبراير 2013، أبلغت ألمانيا عن انتهاك يتعلق بتصدير معدات تقنية لاستخدامها في تكنولوجيا السواتل.
	59 - وفي 15 شباط/فبراير 2013 و 4 آذار/مارس 2013، أبلغت دولة (طلبت عدم ذكر اسمها) عن مصادرة سلع ومعدات متنوعة يشتبه في استخدامها لأغراض البرامج المحظورة.
	60 - وفي 29 نيسان/أبريل 2013، أبلغت الولايات المتحدة عن انتهاك يتعلق بنقل ومحاولة نقل مواد إلى جمهورية إيران الإسلامية تتصل بأنشطتها النووية المحظورة. وتشمل المواد معدات تفريغ لمنصات الاختبار، ومحولات ضغط ومضخات تفريغ ومواد لصنع مكونات أجهزة الطرد المركزي، بما في ذلك أشرطة مغناطيسية وسبائك من الفولاذ المصلد والألومنيوم.
	61 - وفي 29 نيسان/أبريل 2013، أبلغت الولايات المتحدة عن انتهاك يتعلق بنقل معادن متخصصة إلى عدة كيانات في جمهورية إيران الإسلامية مرتبطة ببرنامج القذائف التسيارية، بما فيها كيانات محددة بموجب القرار 1929 (2010) والقرارات السابقة.
	62 - وفي 11 نيسان/أبريل 2013، أبلغت فرنسا بأنها تلقت طلبا للحصول على ترخيص لتصدير جيروسكوب بالألياف البصرية لصالح بلد ثالث أعلن أنه المستعمل النهائي. واعترضت سلطات ذلك البلد الثالث الشحنة لما تبين أن وسيطا كان يعتزم إعادة تصدير السلع إلى جمهورية إيران الإسلامية. فأعيدت السلع إلى فرنسا.
	رابعا - تحليل امتثال جمهورية إيران لالتزاماتها حيال مجلس الأمن
	63 - يورد هذا الفرع تفاصيل تقييم الفريق لمدى وفاء جمهورية إيران الإسلامية بالتزاماتها بموجب القرار 1929 (2010) والقرارات السابقة. ويتناول التطورات في مجالي الأنشطة النووية والقذائف التسيارية، ونقل الأسلحة التقليدية والأنشطة التي يشارك فيها أفراد وكيانات مدرجة أسماؤهم في القائمة.
	ألف - البرنامج النووي
	التطورات الأخيرة

	64 - يسلط الفريق الضوء فيما يلي على التطورات الأخيرة في البرنامج النووي الإيراني ويقدم تحليلا لأولويات المشتريات المتصلة بالمجال النووي.
	65 - لقد قدمت الوكالة الدولية للطاقة الذرية تقارير مستفيضة عن حالة امتثال إيران لالتزاماتها بموجب نظام الضمانات التابع للوكالة وبموجب قرارات مجلس الأمن(). وباختصار، تبين للوكالة أن جمهورية إيران الإسلامية: تواصل توسيع نطاق أنشطتها في مجال تخصيب اليورانيوم انتهاكا لهذه الالتزامات، وتواصل بناء مفاعل بحوث يعمل بالماء الثقيل؛ وتواصل، انتهاكا لاتفاق الضمانات الذي أبرمته، عدم تنفيذ البند 3-1 المعدل؛ ولا تنفذ البروتوكول الإضافي؛ ولم تحرز أي تقدم في تسوية المسائل العالقة ذات الصلة بالأبعاد العسكرية المحتملة لبرنامجها النووي. ويتضمن المرفق الثالث جدولا يوضح التطورات في الأنشطة الإيرانية المتعلقة بتخصيب اليورانيوم خلال السنة الماضية.
	الطاردات المركزية المتقدمة

	66 - من بين التطورات الهامة التي حدثت مؤخرا، يلاحظ الفريق القرار الذي اتخذته جمهورية إيران الإسلامية بتركيب طاردات مركزية متقدمة أكثر قدرة على تخصيب اليورانيوم. ففي شباط/فبراير 2013، أفادت الوكالة بأن البلد يعتزم تركيب طاردات مركزية من طراز IR-2m، بجهاز دوار من ألياف الكربون، في إحدى وحدات قاعة الإنتاج ألف(). وتتألف قاعة الإنتاج ألف من ثمان وحدات تضم كل وحدة منها 18 سلسلة تعاقبية. وبالتالي، فإن وحدة مؤلفة من 18 سلسلة تعاقبية تضم تقريبا 000 3 طاردة مركزية (بافتراض أن السلطة التعاقبية الواحدة تضم 174 طاردا مركزيا). وفي شباط/فبراير 2013، كانت هذه الطاردات المركزية قيد التركيب.
	67 - وسيستغرق إثبات مدى جودة أداء الطارد المركزي من طراز IR-2m بعض الوقت (يقدر الخبراء قدرته المحتملة على التخصيب بحوالي أربعة أو خمسة أضعاف قدرة الطارد المركزي من طراز IR-1). ومن الجدير بالإشارة أن جمهورية إيران الإسلامية، رغم قيامها باختبار الطاردات المركزية من جيل IR-2 في مصنع ناتانز التجريبي لتخصيب الوقود منذ أوائل عام 2008، لم تقم بتشغيل سوى سلسلة تعاقبية واحدة من الطاردات IR-2m منذ آب/أغسطس 2011. ولا يُعرف سوى القليل عن قيام جمهورية إيران الإسلامية بصناعة وهندسة الطاردات المركزية من طراز IR-2m أو عن عدد الطاردات التي تعتزم تركيبها في نهاية المطاف. ويقوم البلد أيضا باختبار طاردات مركزية متقدمة أخرى.
	أنشطة تعدين اليورانيوم

	68 - منذ صدور التقرير الأخير للفريق، أعلنت جمهورية إيران الإسلامية افتتاح منجمها الثاني المعلن لليورانيوم، في ساغند، ومرفق تجهيز خام اليورانيوم في شهيد رضائي نجاد. وفي 9 نيسان/أبريل 2013، افتتح الرئيس أحمدي نجاد المرفقين رسميا(). ويعتقد أن منجم ساغند قادر على تجهيز 50 طنا من اليورانيوم سنويا. وسبق أن لاحظ الفريق أن الإنتاج الإجمالي السنوي لمنجمي اليورانيوم المعلن عنهما لا يكفي لتوفير الوقود لمفاعل واحد قدرته 000 1 ميغاواط.
	أولويات المشتريات

	69 - لا تتوافر إلا معلومات قليلة عن قدرات الإنتاج المحلي الحالي في جمهورية إيران الإسلامية ومخزوناتها من المكونات والمواد الخام المتصلة بالأنشطة النووية المحظورة في البلد. وتلقى الفريق من الدول بعض المعلومات المتعلقة بأهداف مشتريات معينة حددتها جمهورية إيران الإسلامية وقام بالتحقيق في عدد من الحوادث المبلغ عنها التي توفر فكرة عن أولويات المشتريات(). وترد فيما يلي لمحة عامة عن المواد المعينة التي حقق فيها الفريق، ودورها المحتمل أو المؤكد في الأنشطة المحظورة.
	الصمامات

	70 - تأكد الطلب الإيراني على الصمامات العالية الجودة من خلال حالتين حقق فيهما الفريق. ففي إحدى الحالتين، تمكن الفريق، استنادا إلى وثائق وأدلة أخرى، من بيان أن الصمامات كان من المزمع استخدامها في مفاعل بحوث الماء الثقيل IR-40 في آراك. أما في الحالات الأخرى، فلم يتسن إثبات أن الصمامات كانت ستستخدم في أنشطة متصلة بالمجال النووي. بيد أن الأساليب المستخدمة، بما فيها مستندات الشحن المزورة، قد أثارت شكوكا حول طبيعة المشتريات. وفي كلتا الحالتين، كانت الصمامات دون عتبات المراقبة المعيارية المحددة.
	معدات مراقبة العمليات

	71 - جرى اعتراض معدات لمراقبة العمليات، بما فيها محولات ضغط وأجهزة تثبيت كهربائية هوائية وجهاز تحكم منطقي قابل للبرمجة ومعدات وبرامجيات ذات صلة، وهي في طريقها إلى جمهورية إيران الإسلامية. وكانت المواصفات التقنية للمواد التي عاينها أعضاء الفريق تجعلها دون عتبة المراقبة المحددة. ورأى الفريق أن جميع المواد لها تطبيقات في عدد من السياقات الصناعية، بما في ذلك تشغيل مفاعل نووي أو سلسلة تعاقبية لطارد مركزي. وأبلغ العديد من الدول الفريق أن هذه المواد من أولويات المشتريات بالنسبة لجمهورية إيران الإسلامية. ولم تمكن المعلومات المتاحة للفريق من إثبات ما إذا كانت محاولة الشراء تشكل انتهاكا لالتزامات البلد بموجب القرار 1929 (2010).
	المنافيخ

	72 - قام الفريق بالتحقيق في شحنة تضم 200 منفاخ من الفولاذ غير القابل للصدأ خلص إلى أنها أنسب من حيث الحجم والشكل لاستخدامها في الصمامات المزودة بمنافيخ للإغلاق المحكم أو استخدامها كمعدات وصل. ولاحظ الفريق أن هذه المنافيخ يمكن استخدامها في طائفة عريضة من المجالات الصناعية، ولكن يمكن استخدامها أيضا في الصمامات لغرض التطبيقات المحظورة. وكانت هذه المنافيخ أيضا خارج قوائم المراقبة المشار إليها في الفقرة 13 من القرار 1929 (2010). وكانت المعلومات المتاحة للفريق غير كافية لإثبات ما إذا كان الشراء يشكل انتهاكا للالتزامات الإيرانية بموجب القرار 1929 (2010).
	الألياف الكربونية

	73 -  قام الفريق خلال هذه الولاية بالتحقيق في شحنة من الألياف الكربونية يعود تاريخ منعها إلى عام 2010(). ولم يكن بوسع الفريق إثبات نوعية الألياف الكربونيةأو ما إذا كان من الممكن استخدامها في الأنشطة النووية المحظورة (مثل بناء دوارات الطاردات المركزية). وكانت هناك قرائن تشير إلى أن الألياف الكربونية ربما كانت مزيفة. وكانت الألياف الكربونية مغلفة في مواد تحمل علامة شركة معروفة في مجال صناعة الألياف الكربونية. وتنم محاولة الشراء على أن جمهورية إيران الإسلامية كانت تعتزم اقتناء ألياف كربونية يمكن استخدامها لأغراض الأنشطة النووية المحظورة. ويلاحظ الفريق أن الألياف الكربونية تستخدم في تطبيقات صناعية واسعة النطاق.
	74 - والفريق على علم بمحاولات أخرى لشراء ألياف كربونية وجهت نظره إليها الدول الأعضاء خلال المشاورات. وفي إحدى هذه الحالات، أبلغت شركة فرعية تابعة لإحدى الشركات الرئيسية المنتجة للألياف الكربونية أنها تلقت عدة استفسارات مشتبه فيها عام 2012 بخصوص عدة أطنان من الألياف الكربونية من درجات التصنيف العليا، المناسبة لاستخدامها في الطاردات المركزية الغازية. وأعربت إحدى الدول عن القلق إزاء نشوء سوق ثانوية لإعادة بيع الألياف الكربونية يجري فيها الاتجار بالفائض من مخزونات الألياف الكربونية التي تقترب من انتهاء صلاحيتها. وأفادت دولة أخرى بأنه يتجلى من التحقيقات احتمال لجوء المشترين الإيرانيين إلى المواقع التجارية على الإنترنت لإبرام عقود مع وسطاء لشراء الألياف الكربونية.
	75 - وأبلغت دولتان أخريان الفريق عن حالات تم فيها اعتراض ألياف كربونية وقعت مؤخرا ولم يجرِ بعدُ إبلاغها إلى اللجنة. ولاحظت هاتان الدولتان أيضا تصدير كميات كبيرة من الألياف الكربونية إلى جمهورية إيران الإسلامية وإلى بلدان أخرى في المنطقة. وفي حالات أخرى أُطلع الفريق عليها، كان المستخدم النهائي مثيرا للشكوك().
	مواد أخرى

	76 - إضافة إلى المواد المشار إليها أعلاه، أبلغت الدول الفريق أن من المعروف أن جمهورية إيران الإسلامية قد سعت، خلال الأشهر الستة الأخيرة، إلى الحصول على المواد التالية الوثيقة الصلة بأنشطتها النووية المحظورة:
	(أ) المغناطيسات الحلقية: تستخدم المغناطيسات الحلقية في تجميع المحمل الأعلى والتعليق للطاردات المركزية الغازية. ويتطلب كل طارد مركزي غازي مغناطيسيين حلقيين: يركَّب أحدهما على السدادة الطرفية العليا من تجميع الدوار العالي السرعة، والآخر على قاعدة ثابتة؛
	(ب) الأنابيب الفولاذية غير القابلة للصدأ: يمكن استخدام الأنابيب/المضخات الفولاذية غير القابلة للصدأ في ربط الطاردات المركزية الغازية معا لتشكيل السلاسل التعاقبية للطاردات المركزية الغازية. وتستخدم الأنابيب الفولاذية غير القابلة للصدأ ذات القطر الصغير جدا في ربط الطاردات المركزية الغازية بأنابيب توصيل تعاقبية أكبر قطرا. وتتألف محطة الطاردات المركزية الغازية من عدة وحدات تعاقبية وآلاف الطاردات المركزية الغازية، وبالتالي تتطلب كميات كبيرة من الأنابيب/المضخات الفولاذية غير القابلة للصدأ؛
	(ج) الألومنيوم: تستخدم سبائك الألومنيوم العالية المتانة (مثل السلسلة 000 7) في صناعة الأنابيب الدوارة للطاردات المركزية، والعوارض والسدادات الطرفية؛ ويمكن استخدام السبائك المتوسطة المتانة (سبائك السلسلة 000 6) في الأغلفة الفارغة للطاردات المركزية؛
	(د) المحولات: تستخدم المحولات أو مغيرات التردد لإمداد محرك إدارة الطارد المركزي الغازي بالطاقة الكهربائية العالية التردد اللازمة. وحسب نهج التصميم، يمكن استخدام محول صغير واحد لكل طارد مركزي غازي، أو استخدام محول أكبر لإمداد طاردات مركزية غازية متعددة؛
	(هـ) السبائك المغناطيسية شبه الصلبة: تستخدام السبائك المغناطيسية شبه الصلبة، والسبائك المغناطيسية من الكوبالت والحديد والفناديوم (فيكالوي مثلا)، في شكل شريط رقيق، في المحركات التي تعمل بالتخلف المغناطيسي، بما فيها المحركات المستخدمة في بعض نماذج الطاردات المركزية الغازية.
	شراء المواد الواقعة دون عتبة المراقبة

	77 - لا يزال العديد من الدول يبلغ الفريق أن جمهورية إيران الإسلامية تسعى إلى الحصول على مواد تقع دون عتبة المراقبة المحددة ولكن يمكن استخدامها لأغراض الأنشطة المحظورة. وتنطوي جميع الحالات المتصلة بالمجال النووي التي حقق فيها الفريق خلال ولايته الحالية على مواد لا توجد في القوائم الواردة في الفقرة 13 من القرار 1929 (2010). وتشكل مسألة شراء المواد الواقعة دون عتبة المراقبة تحديات فريدة أمام الدول التي تسعى إلى مواصلة التجارة المشروعة مع جمهورية إيران الإسلامية دون المساهمة في الأنشطة المحظورة. وشددت إحدى الدول على ”أن المشتريات تركز على المواد الحيوية ذات الاستخدام المزدوج أكثر منها على المواد المدرجة في القائمة“.
	المواد العالية الجودة

	78 - تبرهن الحالات التي حقق فيها الفريق على أن جمهورية إيران الإسلامية تفضل شراء المواد العالية الجودة من موردين معروفين. ويتجلى ذلك في عملية اقتناء صمامات لمفاعل آراك الذي يعمل بالماء الثقيل، حيث تم تفضيل الصمامات الألمانية الصنع، إلا أن البلد أُجبر في نهاية المطاف على قبول منتجات مصنعة في بلد آخر.
	استمرار الاعتماد على المشتريات من الخارج

	79 - رغم أن قدرات دورة الوقود النووي الإيراني معروفة في العديد من المجالات، لا يزال استمرار اعتماد هذا البلد على الشراء من الخارج يتيح للمجتمع الدولي فرصة للحد من قدرته على مواصلة توسيع نطاق بعض الأنشطة.
	قيام جمهورية إيران الإسلامية بشراء المواد الواقعة دون عتبة المراقبة

	80 - تشكل مسألة تحديد المواد غير المدرجة في قوائم المراقبة تحديات أمام الدول التي تسعى إلى مواصلة التجارة المشروعة مع جمهورية إيران الإسلامية دون المساهمة في الأنشطة النووية المحظورة.
	باء - القذائف التسيارية
	81 - يقدم هذا الفرع موجزا مقتضبا للتطورات الأخيرة المتصلة بالأنشطة الإيرانية في مجال القذائف التسيارية وتحليلا لهذه الأنشطة. ويستند الموجز والتحليل إلى معلومات مقدمة من الدول وخبراء غير حكوميين ومصادر إعلامية، لا سيما البيانات الصادرة عن كبار المسؤولين الإيرانيين.
	التطورات الأخيرة
	إطلاق القذائف

	82 - على عكس البرنامج النووي الإيراني، الذي يخضع جزء كبير منه لضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية، لا تزال أنشطة هذا البلد في مجال القذائف التسيارية مبهمة على المجتمع الدولي، باستثناء العمليات الدورية لإطلاق القذائف أو اختبارها، وبيانات صادرة عن كبار المسؤولين الإيرانيين قد يكون مبالغاً في بعضها.
	83 - وتمتلك جمهورية إيران الإسلامية ترسانة كبيرة ومتنوعة من القذائف التسيارية تشمل قذائف متنوعة المدى تعمل بوقود سائل وصلب(). ويلاحظ الفريق أنه في حين ينفذ البلد مناورات أو اختبارات دورية لإطلاق القذائف، فإن قذيفتها التسيارية ذات الوقود الصلب والمدى الأطول، ”سجيل“ (”عاشوراء“)، لم تر علانية على مدى العام الماضي ولم تدخل في أي عمليات إطلاق يعلم بها الفريق.
	84 - وقد وقعت آخر عمليات إطلاق مؤكدة للقذيفة ”شهاب“ في تموز/يوليه 2012، عندما قامت جمهورية إيران الإسلامية بمناورة عسكرية اسمها ”النبي الأعظم 7“ نفذتها القوات الجوية التابعة لفيلق الحرس الثوري الإيراني. وتضمنت هذه العمليات إطلاق قذائف من طراز ”شهاب - 1“ و ”شهاب - 3“ و ”زلزال“ و ”فاتح - 110“ و ”توندار“ وقذيفة تسيارية مضادة للسفن من طراز ”خليج فارس“. وفي كانون الثاني/يناير 2013، قدم الفريق تقريرا إلى اللجنة تضمن تقييمه لعمليات إطلاق القذائف وخلص إلى ”أن العمليات الإيرانية لإطلاق قذائف من طراز ”شهاب - 1“ و ”شهاب - 3“ أثناء مناورات ”النبي الأعظم 7“ التي أجريت في الفترة من 2 إلى 4 تموز/يوليه 2012 تشكل انتهاكا من جانب جمهورية إيران الإسلامية للفقرة 9 من القرار 1929 (2010)“.
	85 - وبيَّن تحليل الفريق للمناورات، المدعوم بصور ساتلية مستقلة، أن غالبية القذائف التي أُطلقت أصابت أهدافها. وجاء في التقرير أن ”جميع القذائف تقريبا سقطت في محيط كيلومترين من مركز القاعدة الجوية التي تبلغ مساحتها ستة كيلومترات مربعة()“. وقد عرضت جمهورية إيران الإسلامية هذه النتيجة على سبيل التأكيد على تزايد دقة قذائفها. ولم يتم أثناء هذه المناورات اختبار أي تعديلات أو أنواع جديدة للقذائف. ووصفت إحدى الدول الأعضاء القذائف من طراز ”شهاب - 3“ التي أُطلقت بأنها قذائف ”نموذجية“ يبلغ مداها نحو 000 1 كيلومتر().
	86 - وفي 4 آب/أغسطس 2012، اختبرت جمهورية إيران الإسلامية إطلاق ما وصفه مسؤولون إيرانيون بأنه شكل جديد للقذيفة التسيارية قصيرة المدى ”فاتح - 110“ مزود بنظام توجيه محسَّن. ونُقل عن وزير الدفاع أحمد وحيدي قوله إن ”مؤسسة الصناعات الفضائية الجوية التابعة لوزارة الدفاع أجرت تجربة إطلاق الجيل الرابع من قذائف ”فاتح - 110“ التي تتسم بدقة بالغة ويزيد مداها على 300 كليومتر(). وفي 27 نيسان/أبريل، أعلن وزير الدفاع وحيدي أنه سيكشف عن القذائف الانسيابية والتسيارية الجديدة في غضون ستة أشهر().
	أنشطة الإطلاق الفضائية

	87 - توجد تقارير متضاربة بشأن أنشطة الإطلاق الفضائية الإيرانية. ففي شباط/فبراير، أعلن أحمد فاضلي، رئيس وكالة الفضاء الإيرانية، أنه ستُرسل إلى المدار الخارجي في العام القادم عدة سواتل جديدة قام بصنعها أساسا طلابٌ بالجامعات الإيرانية أولها ساتل للاتصالات(). ويلاحظ الفريق أنه لم تكن هناك عمليات ناجحة معلنة لإطلاق سواتل. وهناك تقارير بشأن عمليتي إطلاق غير ناجحتين في فترة الولاية، إحداهما في 22 أيلول/سبتمبر 2012 والأخرى في 17 أو 18 كانون الثاني/يناير 2013 (). 
	88 - وفي كانون الثاني/يناير 2013 عرض التليفزيون الإيراني صورا لإطلاق صاروخ من طراز ”بشغم“ يحمل على متنه أحد الرئيسيات، وأعلن مسؤولون حكوميون نجاح عملية إطلاق وهبوط كبسولة حيوية بداخلها أحد الرئيسيات(). وذكرت مؤسسة الصناعات الفضائية الجوية التابعة لوزارة الدفاع أن ”الكبسولة أُطلقت إلى مدار يتجاوز ارتفاع 120 كيلومترا وأنها تجري قياسات عن بعد لسجلات بيانات بيئية“. وكذب المسؤولون الإيرانيون فيما بعد ادعاءات بوجود اختلافات في صور الكائن المنتمي إلى فصيلة الرئيسيات قبل الإطلاق وبعده، وأكدوا على أن الكبسولة الحيوية عادت بسلام إلى الأرض().
	89 - وحتى الآن، أُطلقت جميع السواتل (”أوميد“ و ”رصد - 1“ و ”نافيد“)() باستخدام أشكال متغيرة لمركبة الإطلاق الفضائية ”سفير“ التي تعمل بوقود سائل على مرحلتين. وقد كُشف في 3 شباط/فبراير 2010 عن مركبة الإطلاق الفضائية ”سيمورغ“، التي تعمل بدفع الوقود السائل على مرحلتين ولديها قدرة محتملة على إطلاق أجسام أثقل إلى ارتفاعات أعلى، ولم تدخل بعد حيز التشغيل ولم يجر خلال الفترة المشمولة بالتقرير اختبار أو إطلاق أي مركبات إطلاق فضائية جديدة.
	مرافق الإطلاق

	90 - وفقا للبيانات الصادرة عن وزير الدفاع وحيدي، في حزيران/يونيه 2012، كان قد اكتمل ما يقرب من 80 في المائة من أعمال تشييد مركز الخميني للفضاء بالقرب من سمنان، في الجزء الشمالي من جمهورية إيران الإسلامية. وأكدت الصور الساتلية التجارية أن البلد يقوم حاليا بتوسيع قدراته في مجال إطلاق الصواريخ في مركز الفضاء في سمنان لاستيعاب قذائف ومركبات إطلاق فضائية أكبر حجما، يرجح أن تتضمن مركبة الإطلاق الفضائية ”سيمورغ - 3“(). ويشير بعض الخبراء إلى أن البلد سيكون قادرا على إطلاق مركبة الإطلاق الفضائية ”سيمورغ - 3“ بحلول منتصف عام 2013.
	التعاون بين جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية إيران الإسلامية

	91 - ثمة تضارب في تقييمات التعاون بين جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية إيران الإسلامية. فبعض الخبراء لا يزالون يعتقدون أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية تقدم لجمهورية إيران الإسلامية دعما علميا وماديا. وانتهى البعض الآخر إلى أن التعاون بين الدولتين يقتصر على جانب الخبرة الفنية. وقد التمس الفريق معلومات من الدول ومن فريق الخبراء المعني بجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بشأن ذلك التعاون. وعلى الرغم من وجود تقارير تفيد حضور مسؤولين إيرانيين عمليات إطلاق قذائف في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، فإن الفريق لم يطلع على أدلة بشأن وجود تعاون تقني محدد.
	تطوير الرؤوس الحربية النووية

	92 - لم ترد منذ تشرين الثاني/نوفمبر 2011 أي معلومات إضافية من الوكالة الدولية للطاقة الذرية بشأن الأنشطة الإيرانية المزعومة لدمج شحنة متفجرة نووية في أي قذيفة تسيارية().
	أولويات المشتريات

	93 - لم ترد إلى الفريق سوى معلومات قليلة فيما يتعلق بالجهود الإيرانية لتنفيذ مشتريات علنية لبنود متصلة بالقذائف التسيارية. وأجرى الفريق تحقيقا في عملية ضبط كابلات عالية الجودة، يشتبه في أنه قد جرى شراؤها باسم مجموعة الشهيد همت الصناعية، وهي كيان مدرج في القائمة بموجب القرار 1737 (2006). والكابلات المضبوطة مصممة لغرض نقل بيانات. وفي هذه الحالة، لم يتمكن الفريق من أن يثبت في هذه القضية وجود صلة بعملية شراء غير مشروعة تتم لصالح الأنشطة الإيرانية المحظورة في مجال القذائف أو أن محاولة الشراء هذه تمثل انتهاكا للقرارات ذات الصلة بالموضوع.
	94 - ويجري الفريق حاليا تحقيقا في عمليات ضبط أخرى وردت بشأنها تقارير تتضمن ادعاءات بتورط جمهورية إيران الإسلامية في مشتريات تخدم برنامجها للقذائف التسيارية، تشمل قضبانا من الألومنيوم وعوارض فولاذية وأجهزة لقياس التذبذبات وبوصلة جيروسكوبية من الألياف البصرية وفلزات للاستعمالات المتخصصة.
	95 - ولا يزال الفريق يتلقى من الدول الأعضاء معلومات بشأن محاولات إيرانية لشراء ألياف كربونية عالية الجودة لصالح البرنامج النووي. ويلاحظ الفريق أيضا أن الألياف الكربونية تستخدم أيضا في برامج القذائف التسيارية.
	96 - ويمكن أن يعزى عدم النجاح النسبي المسجل في عمليات الإطلاق الفضائي التي قامت بها جمهورية إيران الإسلامية على مدى فترة الولاية وعدم إجراء تجارب لإطلاق أشكال أخرى من القذيفة ”سجيل“ إلى صعوبات تواجهها في مجال الشراء. ولو صح ذلك، فإنه سيكون دليلا على أن الدول تتصرف حاليا بدرجة عالية من اليقظة إزاء البنود الحساسة المتصلة بالقذائف التسيارية. ومع ذلك، لا يزال المسؤولون الإيرانيون يعلنون، على فترات منتظمة، تحقيق تقدم أو ابتكار في الأنشطة المتصلة بتكنولوجيا القذائف التسيارية.
	الاستنتاجات

	97 - لم تبد جمهورية إيران الإسلامية خلال فترة الولاية وجود قدرات مهمة وجديدة للقذائف. واستمر هذا البلد في انتهاك التزاماته بموجب قرارات مجلس الأمن ذات الصلة بإطلاق القذائف التسيارية.
	98 - وعلى الرغم من نجاح جمهورية إيران الإسلامية جزئيا على الأقل في جعل برنامجها للقذائف التسيارية محليا، فإنها لا تزال تعتمد على موردين أجانب لإمدادها بالتكنولوجيا وبعض المكونات والمواد الخام. ويمثل منع توريد هذه الأصناف عنصرا حاسما في الجهود الدولية الرامية إلى إبطاء الأنشطة الإيرانية المحظورة في مجال القذائف التسيارية.
	جيم - الأسلحة التقليدية والأعتدة ذات الصلة
	99 - يصف هذا الفرع قيام جمهورية إيران الإسلامية بعمليات لنقل أسلحة وأعتدة ذات صلة خلال الفترة المشمولة بالتقرير. وهو يعكس بصفة رئيسية تحليل الفريق للحوادث التي قدم تقارير بشأنها إلى اللجنة على أساس النتائج المستخلصة من عمليات التفتيش والمعلومات المقدمة إليه خلال المشاورات والمعلومات التي جرى الحصول عليها من مصادر مفتوحة.
	التطورات الأخيرة

	100 -  أُبلغ إلى اللجنة خلال الفترة المشمولة بالتقرير حادثٌ واحد فقط لعدم الامتثال يتعلق بقيام جمهورية إيران الإسلامية بنقل أسلحة تقليدية. فقد أفادت اليمن في 14 شباط/فبراير 2013 بنقل أسلحة تقليدية وأعتدة ذات صلة كانت جمهورية إيران الإسلامية طرفا فيه. وإضافة إلى ذلك، قام الفريق، بتوجيه من اللجنة، بإبلاغ مجموعة من البيانات العامة التي أدلى بها مسؤولون إيرانيون ومحليون كبار فيما يتعلق بعمليات إيرانية لنقل أسلحة إلى غزة.
	101 -  وتشير بعض الدول، وأفرقة الخبراء الأخرى المنشأة بموجب قرارات لمجلس الأمن، والتقارير المتاحة من المصادر العلنية إلى استمرار جمهورية إيران الإسلامية في نقل أسلحة داخل المنطقة وإلى دول أفريقية مثل الصومال وكوت ديفوار وكينيا. وأُبلغ الفريق أيضا باستمرار البلد في السعي لإيجاد سبل ووسائل تتيح لها نقل أسلحة إلى جماعات في المنطقة، على الرغم من القيود التي تفرضها تدابير الجزاءات المنصوص عليها في قرارات مجلس الأمن ذات الصلة.
	التحليل

	102 -  قضية السفينة جيهان (اليمن): يرد وصف لقضية السفينة جيهان (اليمن) في الفقرات من 46 إلى 55 أعلاه.
	103 -  نقل متفجرات إلى كينيا: أدين إيرانيان لقيامهما باستيراد متفجرات من جمهورية إيران الإسلامية متصلة بالتخطيط لتنفيذ أنشطة متصلة بالإرهاب في كينيا(). وتشير المعلومات التي تم الحصول عليها من إحدى الدول إلى أن قوة القدس التابعة لقوات حرس الثورة الإسلامية لها ضلع في هذه المسألة. ولا يزال الفريق على اتصال مع السلطات الكينية وسيواصل التحقيق في المسألة حسب الاقتضاء.
	104 -  عمليات مزعومة لنقل أسلحة إلى غزة: قام الفريق بإبلاغ اللجنة بمجموعة من البيانات العامة بشأن عمليات نقل أسلحة إلى غزة. ولاحظ الفريق أن كبار المسؤولين الإيرانيين، بمن فيهم القائد العام لقوات حرس الثورة الإسلامية()، أدلوا ببيانات عامة قالوا فيها إنهم يقدمون مساعدة عسكرية ومالية لأطراف غير حكومية في غزة. وأقر المستفيدون بتلقي أسلحة وصواريخ من جمهورية إيران الإسلامية في تشرين الثاني/نوفمبر 2012. وطُلب إلى الفريق مواصلة رصد هذه المسألة.
	105 -  وقام الفريق، خلال زيارته إلى إسرائيل، بفحص بقايا عدة أنواع من صواريخ سقطت في الآونة الأخيرة في الأراضي الإسرائيلية. وكانت العلامات المادية لهذه البقايا مشابهة فيما يبدو لبقايا صواريخ من عيار 107 مم عاينها الفريق أثناء تفتيش في سياق انتهاك سابق قامت به جمهورية إيران الإسلامية. ويلاحظ الفريق أنه من اللازم إجراء المزيد من التحليل التقني لتأكيد وجود تشابهات بين هذه البقايا والأصل. وقد أبلغت إحدى الدول الفريق أن تقلص عدد التقارير الإعلامية عن عمليات نقل الأسلحة إلى غزة يعزى إلى تعطيل الأنفاق وإغلاقها.
	106 -  عمليات مزعومة لنقل أسلحة إلى الجمهورية العربية السورية عبر المجال الجوي العراقي: أفادت بعض الدول أن جمهورية إيران الإسلامية تواصل إرسال أسلحة وأعتدة ذات صلة إلى الجمهورية العربية السورية عبر المجال الجوي العراقي. وعلى وجه الخصوص، أفادت دولتان أن جمهورية إيران الإسلامية قامت في عام 2012 باستخدام شركتي الخطوط الجوية الإيرانية وشركة الخطوط الجوية ”ماهان“ لنقل أسلحة من طهران إلى دمشق(). ولم ترد إلى اللجنة تقارير عن عمليات نقل الأسلحة هذه. وأبلغت السلطات العراقية الفريق بأن تفتيشها لطائرتين كانتا في طريقهما من جمهورية إيران الإسلامية لم يؤكد عمليات النقل المذكورة. وأفادت وسائط الإعلام بأنه نُفذ تفتيش ثالث دون العثور على أية أسلحة().
	107 -  وأبلغت بعض الدول أيضا الفريق عن محاولات من جانب جمهورية إيران الإسلامية لنقل مواد خام وقطع غيار وتكنولوجيا حتى تقوم البلدان المستفيدة في وقت لاحق بتجميع الأسلحة وإنتاجها.
	108 -  أسلحة وأعتدة ذات صلة في دول أفريقية: لا يزال الفريق يتابع مسألة الأسلحة والذخائر الإيرانية التي عثر عليها في دول أفريقية ولا سيما في الدول التالية:
	(أ) السودان: تشير المعلومات الواردة من دولتين إلى أن عمليات مزعومة لنقل أسلحة إيرانية إلى السودان كانت جارية خلال السنوات القليلة الماضية. وقيل إن عمليات نقل الأسلحة هذه تشكل جزءا من مذكرة تفاهم مبرمة بين الدولتين في عام 2007 بشأن التعاون العسكري. وقد شُنت غارةٌ جوية في كانون الثاني/يناير 2012 دمَّرت مصنعاً في جنوب الخرطوم يدعى أنه يشارك في تصنيع أو تجميع الأسلحة في إطار مذكرة التفاهم ذاتها؛
	(ب) الصومال: وردت أيضا تقارير كثيرة بشأن عمليات لنقل أسلحة إيرانية إلى حركة الشباب()؛
	(ج) كوت ديفوار: قدم فريق الخبراء المعني بكوت ديفوار، في تقريره النهائي لعام 2013، وصفا للذخيرة التي عُثر عليها وكانت ”مماثلة للإنتاج الإيراني“(). ولم يتمكن الفريق من تحديد الوقت الذي جرى فيه نقل الذخيرة إلى كوت ديفوار أو الجهة التي قامت بالنقل. ويتضمن التقرير صورا فوتوغرافية للذخائر والعبوات التي تضمنتها، ويتضمن، على وجه الخصوص أكياسا بلاستيكية خضراء، يبدو بعضها للعين مشابهاً لأكياس رآها الفريق أثناء عمليات تفتيش سابقة.
	109 -  ويواصل الفريق محاولة الحصول على معلومات وأدلة إضافية لتأكيد هذه الادعاءات بصورة مستقلة.
	دال - أساليب الشراء
	110 -  يرد أدناه تقييم الفريق للأساليب والاستراتيجيات التي تستخدمها جمهورية إيران الإسلامية في شراء الأصناف التي يمكن أن تستخدم في البرامج المحظورة. ويستند جزء كبير من هذا التقييم إلى تحقيقات الفريق في عدد من القضايا التي جرى إبلاغ اللجنة عنها خلال فترة الولاية.
	استخدام الشركات الصورية

	111 -  في عدد من القضايا التي حقق فيها الفريق، أنشئت شركات صورية بهدف الإشراف على عمليات الشراء والشحن إلى جمهورية إيران الإسلامية، أو لتوفير عنوان وهمي لتسليم الأصناف. وتعلقت إحدى القضايا التي حقق فيها الفريق بشحن أصناف إلى شركة صورية في بلد ثالث أُنشئت لتكون الجهة المرسَل إليها. وهناك قضية أخرى، لم يتسن ربطها ربطا قاطعا مع عملية شراء لأغراض أنشطة نووية محظورة، وتعلقت بشخص مزدوج الجنسية، أفيد أن الإيرانيين اتصلوا به سعيا إلى إنشاء شركة تجارية في بلد أوروبي غرضها الوحيد شراء أصناف بغية شحنها إلى جمهورية إيران الإسلامية.
	112 -  ومن الأنواع الأخرى للشركات الصورية التي يمكن استخدامها في عمليات الشراء المحظورة، الشركات ”الوهمية“ التي كثيرا ما يتم تأسيسها في مناطق الولايات القضائية التي تتيح إجراءات تسجيل سريعة وغير مكلفة، والتي قد تخفي الملكية القانونية للكيان. وقد تستخدم هذه الشركات من جانب الأفراد أو الشركات للقيام بجميع أنواع المعاملات التجارية، بما في ذلك المعاملات المالية(). وتكون في العادة ذات مسؤولية محدودة وليس لديها أصول ذات أهمية أو عمالة تذكر، وليس لها أي حضور مادي غير عنوانها البريدي.
	113 -  وقد تستضيف المراكز الواقعة في الخارج آلاف الأعمال التجارية أو المؤسسات المالية المسجلة، ولأن مواردها التنظيمية محدودة، فقد تعتمد هذه المراكز على شركات الخدمات التي تعمل في حد ذاتها عن طريق ”جهات تقديم“، لتنفيذ متطلبات العناية الواجبة. ويمكن أن تكون هذه المراكز عرضة للاستغلال من جانب جمهورية إيران الإسلامية بهدف التحايل على الجزاءات.
	114 -  وقد تكون الشركات الصورية أيضا أعمالا تجارية يتم إنشاؤها للأجل القصير بهدف القيام بعملية شراء واحدة قبل إغلاقها.
	الوسطاء في سلسلة الشراء 

	115 -  شارك في بعض عمليات الشراء التي حقق فيها الفريق وسطاء أو وكلاء تجاريون متعددون (منهم وسطاء وشاحنون، ووكلاء شحن) الأمر الذي عمل على إخفاء هوية المستعمل النهائي، وزاد بالتالي من صعوبة كشف شراء الأصناف المحظورة. وفي إحدى القضايا استُخدِم وسطاء في بلدان أخرى لتقديم شهادات مستعمل نهائي مزيفة أو لاستلام الأصناف قبل نقلها إلى جمهورية إيران الإسلامية.
	مشاركة وكلاء الشحن

	116 -  أبرز الفريق في وقت سابق الممارسة المتمثلة في تعديل وثائق الشحن في آخر لحظة من أجل إخفاء جمهورية إيران الإسلامية بوصفها المقصد النهائي للشحنات. وفي إحدى القضايا التي حقق فيها الفريق، اتفق وكيل مشتريات مع وكيل شحن على تعديل فواتير الشحن الجوي في أكثر من عشرين حالة، عقب البدء في عملية التخليص الجمركي، وقبل الشحن بوقت قصير. ولا يزال كشف التعديلات التي تُدخل في اللحظة الأخيرة على وثائق الشحن يمثل تحديا للسلطات الجمركية.
	استخدام شهادات المستعمل النهائي المزورة

	117 -  شاهد الفريق عدة أمثلة لشهادات المستعمل النهائي المزورة التي قدمت إلى السلطات أو الشركات أثناء محاولات للنقل. وفي إحدى القضايا، مثلت الشهادة محاولة بدائية لمحاكاة الشكل القانوني حيث استخدمت تعابير مستقاة من شبكة الإنترنت، وجدت السلطات أن مصدرها موقع شبكي حكومي. وقد تلقت شركة من القطاع الخاص هذه الشهادة، وخلُصت بسرعة إلى أنها مشبوهة وأبلغت السلطات عنها. وفي قضية أخرى، وجد الفريق شهادة مستعمل نهائي لبلد ثالث يعاد منه شحن الأصناف المعنية إلى جمهورية إيران الإسلامية.
	شروط التبادل التجاري الملائمة

	118 -  في عدد من القضايا التي حقق فيها الفريق، قام المشترون الإيرانيون أو وكلاؤهم بشراء أصناف على أساس ”التسليم في موقع البائع“. وهذا مرغوب لدى البائعين لأن المشتري يتولى مسؤولية الحصول على رخص التصدير اللازمة، ومسؤولية تغطية التأمين وترتيبات شحن البضائع. وقالت إحدى الدول إنها تعتبر التجارة على أساس ”التسليم في موقع البائع“ ”إشارة إنذار“ تؤدي إلى تمحيص إضافي.
	استخدام السوق الداخلية للاتحاد الأوروبي

	119 -  أبرز الفريق في تقريره النهائي لعام 2012 أمثلة لمحاولات قامت بها جمهورية إيران الإسلامية لكي تستفيد من السوق الداخلية للاتحاد الأوروبي في تحويل بضائع من إحدى الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي إلى دولة أخرى من أعضائه قبل تصديرها، وذلك في محاولة منها لإخفاء المستعمل النهائي في الخارج. وأُبلغ الفريق بأحد أمثلة ذلك، حيث قام وكيل شحن بشحن أصناف محظورة داخل الاتحاد الأوروبي وأعد ترتيبات لتعديل الوثائق قبل تصدير الأصناف خارج الاتحاد الأوروبي.
	استخدام الإيرانيين في المهجر

	120 -  في قضيتين من القضايا التي حقق فيها الفريق، وفي قضية ثالثة أُبلغت إلى اللجنة على أنها معروضة على المحكمة في إطار الولاية الوطنية، لجأت جمهورية إيران الإسلامية إلى الرعايا المغتربين أو مزدوجي الجنسية الذين يعيشون في الخارج لإنشاء شركات بغرض الشراء والاتصال بالموردين. واستمع الفريق إلى أمثلة أخرى من هذا القبيل أثناء المشاورات مع الدول.
	121 -  ويلاحظ الفريق أن تنوع أساليب الشراء التي تتبعها إيران وتعقيدها، يثير احتمال استدراج شركات الأعمال التجارية المشروعة للمشاركة في عمليات شراء من أجل أنشطة محظورة.
	هاء - الأنشطة المحظورة للكيانات الإيرانية
	122 -  يصف هذا القسم أنشطة شركة إيرانو هند للنقل البحري المدرجة في القائمة، وكيانات لها ضلع في أنشطة محظورة لجمهورية إيران الإسلامية.
	شركة إيرانو هند للنقل البحري

	123 -  ترد مناقشة التطورات داخل شركة إيرانو هند للنقل البحري بعد إدراجها في القائمة بموجب القرار 1929 (2010)، في التقرير النهائي للفريق للعام 2012() وتشير الأدلة التي جمعها الفريق خلال ولايته الحالية إلى أن التدابير التي نفذتها الدول ضد الشركة تؤثر سلبا على عملياتها.
	124 -  وفي تموز/يوليه 2012، أكد مساهمو شركة إيرانو هند للنقل البحري علنا قرارهم حل الشركة. وبينما يبدو أن العمليات جارية نحو حل الشركة وتصفيتها، لا يزال تشغيل سفنها مستمرا. وحدثت عدة تغييرات في تسجيل أسطول الشركة وملكيته خلال الفترة المشمولة بالتقرير، وشملت إزالة العلم الوطني عن السفن. ويأتي بيان هذه التغييرات في المرفق الرابع.
	125 -  ولا تزال ناقلتا نفط خام هما ”أمين 2“ و ”تور 2“ ضمن الملكية النفعية لشركة تابعة لشركة إيرانو هند للنقل البحري، على الرغم من نقلهما إلى مالك مسجل آخر لم يعد له وجود بعد ذلك بوقت قصير. وأبحرت ”أمين 2“ و ”تور 2“ مرارا بين جمهورية إيران الإسلامية والجمهورية العربية السورية خلال الفترة المشمولة بالتقرير (انظر المرفق الخامس). ووفقا لما ذكرته إحدى الدول، بدأت الناقلتان تواجهان صعوبات في المرور عبر قناة السويس بعد إزالة العلم الوطني (انظر المرفق الرابع). ويبدو أن إزالة العلم عرقلت بالفعل عمليات السفن التي تتحكم فيها شركة إيرانو هند للنقل البحري.
	126 -  ونقلت ملكية ناقلة ثالثة هي ”الفولغا“ إلى مالك آخر لا يبدو تابعا لشركة إيرانو هند للنقل البحري. وبعد تغيير ملكية هذه الناقلة، بدأت تبحر على نفس طرق النقل البحري بين جمهورية إيران الإسلامية والجمهورية العربية السورية التي تستخدمها ”أمين 2“ و ”تور 2“، ولكنها لم تواجه الصعوبات التي واجهتها هاتان الناقلتان (انظر المرفق الخامس).
	127 -  ولم يبق أمام ”أمين 2“ الآن أي خيار سوى رفع علم جمهورية إيران الإسلامية. ويبدو أن نفس الوضع ينطبق أيضا على السفن الأخرى ذات الصلة بشركة جمهورية إيران الإسلامية للنقل البحري، التي لم تُدرج بأكملها في القائمة (انظر المرفق السابع).
	النتائج

	128 -  تواجه الدول تحديات خطيرة في تحديد ملكية سفن شركة إيرانو هند للنقل البحري، أو رصد تغييرات ملكيتها. وفي مناطق الولايات القضائية التي تقدم مرافق خارجية لإنشاء شركات وهمية بسرعة وبتكاليف منخفضة، قد لا يكفي التيقظ أو غيره من التدابير التي تتخذها الدول على أساس الشركات المالكة.
	129 -  وتوفر قضية شركة إيرانو هند للنقل البحري المدرجة في القائمة، كما يرد سردها أعلاه، درسا مفاده أن عرقلة أنشطة شركات النقل البحري المدرجة في القائمة يمكن أن تكون أكثر فعالية إذا تضمنت الجزاءات تدابير محددة تستهدف بشكل مباشر السفن التي تمتلكها أو تسيطر عليها الشركات. ويمكن أن يتحقق ذلك بإدراج سفنها بأرقام المنظمة البحرية الدولية غير القابلة للتغيير وبتطبيق تدابير أخرى مثل منع تسجيل هذه السفن.
	كيان متورط في انتهاكات الجزاءات
	صناعات بنتان الكيميائية

	130 -  شاركت صناعات بنتان الكيميائية بوصفها واجهة لعمليات شراء في قضية انتهاك (انظر الفقرات 18 إلى 22 أعلاه). وفي هذه القضية، قام كيان إيراني مدرج في القائمة، هو شركة تقنيات الصناعات الحديثة، بتكليف صناعات بنتان الكيميائية بشراء صمامات يمكن استخدامها في الأنشطة المتصلة بالماء الثقيل. وجرى تحديد شركة تقنيات الصناعات الحديثة باعتبارها مسؤولة عن تصميم وتشييد مفاعل الماء الثقيل IR-40 في آراك. وحددت إحدى الدول صناعات بنتان الكيميائية باعتبارها إحدى الجهات الواقعة في جمهورية إيران الإسلامية التي تتلقى شبكات أسلاك الفوسفور - البرونز التي يمكن استخدامها للأنشطة المتصلة بالماء الثقيل.
	الكيانات ”المملوكة أو المسيطر عليها“

	131 -  أدرج مجلس الأمن أو لجانه في القائمة 78 كيانا على أساس صلاتها بالأنشطة المحظورة التي تقوم بها جمهورية إيران الإسلامية وتم تجميد أصولها. وبالإضافة إلى ذلك، تقتضي القرارات تجميد الأصول المملوكة للكيانات التي ”تعمل بالنيابة عن“ الكيانات المدرجة في القائمة أو ”ضمن توجيهها“ أو ”التي تملكها أو تسيطر عليها“. ويلاحظ الفريق أن الغموض الذي يكتنف معاني هذه المصطلحات يتيح لإيران تحويل أنشطة الشراء إلى كيانات غير مدرجة في القائمة، ويقلل إلى أدنى حد من تعطيل شبكة مشترياتها.
	132 -  وأثناء فترة الولاية، قامت عدة دول بإطلاع الفريق على أسماء كيانات تعتقد أن لها ضلعا في الأنشطة المحظورة ولكنها غير مدرجة في القائمة بموجب القرارات. وتظهر أبحاث الفريق أن بعض هذه الكيانات تابعة للكيانات المدرجة في القائمة بموجب القرارات أو داخلة في شراكة معها. وعلى سبيل المثال، أبرزت عدة دول الأهمية التي يعلقهما البرنامج الإيراني للطاردات المركزية الغازية على شركة إيران لتكنولوجيا الطرد المركزي وتُعرف أيضا بمختصر ”TESA“ التي أُفيد بأنها تشغل مرفقا لتجميع أجهزة الطرد المركزي من طراز IR -1 في ناتانز. وقد تولت هذه الشركة أنشطة فاراياند للتقنيات، المدرجة في القائمة بموجب القرار 1737 (2007). وهذه الشركة تابعة أيضا لهيئة الطاقة الذرية الإيرانية.
	خامسا - تحليل تنفيذ الدول الأعضاء للجزاءات
	133 -  يقدم الفريق فيما يلي تقييمه للتحديات التي تواجهها الدول في تنفيذها للجزاءات، وردود تلك الدول.
	ألف - التحديات التي تواجهها الدول الأعضاء أثناء التنفيذ
	134 -  زار الفريق منذ إنشائه بموجب القرار 1929 (2010) ما يقرب من ثلث الدول الأعضاء في الأمم المتحدة لإجراء مشاورات. وقد برهنت هذه المشاورات عن مستوى عال من وعي الدول لمتطلبات قرارات مجلس الأمن بشأن جمهورية إيران الإسلامية. وأدرجت الغالبية العظمى من الدول ضوابط مناسبة في التشريعات المحلية، وأنشأ معظمها آليات تنسيق داخل الحكومة لتعزيز ورصد قيام الإدارات الحكومية ذات الصلة والقطاع الخاص بتنفيذ تلك المتطلبات. وبالإضافة إلى ذلك، جرى تعديل الإجراءات الجمركية وضوابط التصدير على نحو مناسب، وأُدرِجَـت ضوابط ضمن القطاع المالي، وقامت معظم الدول بإنشاء برامج توعية للقطاع الخاص، كما قامت أيضا بتطبيق تدابير لتلبية الحاجة إلى توخي اليقظة.
	135 -  ولاحظ الفريق أن العديد من الدول يشجع وضع برامج الامتثال الداخلي، في حين أن البعض يجعل ذلك شرطا للحصول على تراخيص لتصدير السلع الحساسة. ويوفر بعض الدول إجراءات تصدير مبسطة للشركات الموثوق بها.
	القدرات

	136 -  تفتقر بعض الدول إلى ما يكفي من الموارد والموظفين المدربين وذوي الخبرة لإعطاء الأولوية المناسبة للتنفيذ الفعال للجزاءات. ويمكن أن تستفيد هذه الدول من الدعم في مجالات منها للتدريب وتطوير الخبرات الفنية.
	تعقيد أساليب الشراء

	137 -  تواجه الدول مجموعة واسعة من الأساليب والطرائق التي تستخدمها جمهورية إيران الإسلامية لشراء السلع والمواد اللازمة لأنشطتها المحظورة. ويرد بيان لهذه الأنشطة في الجزء الرابع أعلاه.
	التجارة غير المباشرة

	138 -  أبلغ كثير من الدول الفريق بأنها تعتقد أن تفادي الجزاءات يتضاءل احتمال حدوثه لأن جميع عمليات التجارة مع جمهورية إيران الإسلامية، بما في ذلك التجارة المشروعة، قد تناقصت بشكل ملحوظ (أو كادت تكون متوقفة في كثير من الحالات). وهذه الافتراضات يمكن أن تكون خاطئة، إذ أن المشتريات المحظورة يمكن أن تتم عن طريق بلدان ثالثة. ومجرد تقلص التجارة مع جمهورية إيران الإسلامية لا يمكن أن يكون دليلا على أن المشتريات المحظورة لا تحدث.
	تيسير الأعمال التجارية

	139 -  أدخل العديد من الدول أنظمة وسياسات رامية إلى تيسير الأعمال التجارية وإحداث النمو الاقتصادي. ويمكن أن تشمل هذه التدابير تبسيط عمليات تأسيس وتسجيل الشركات التجارية أو الشركات الوهمية كما ورد في الفقرة 112 أعلاه (وهذه الأخيرة توجد على وجه الخصوص في بعض الولايات القضائية الجزرية). وهناك حاجة إلى التوصل إلى توازن دقيق بين تيسير النشاط الاقتصادي والضوابط المناسبة من أجل تقليل المخاطر المحتملة من أن تستغل جمهورية إيران الإسلامية الهياكل الأساسية الاقتصادية. ومن المهم إتاحة تفاصيل تسجيل الشركات للجميع بتدقيق كاف (العناوين الكاملة وأرقام الهواتف وأسماء أعضاء مجلس الإدارة، وما إلى ذلك) لتسهيل تحديد هويتها من جانب الشركاء التجاريين المحتملين.
	نُظُم الإعفاء من التأشيرات

	140 -  يلاحظ الفريق أن بعض الدول لديها نظم للإعفاء من التأشيرات مع جمهورية إيران الإسلامية. وهناك دولة أدخلت مؤخرا نظام الإعفاء من التأشيرات كوسيلة لتعزيز التعاون التجاري والاقتصادي، أبلغت عن عدة محاولات لاستخدام أراضيها للشحن العابر لمعدات يحتمل خضوعها للرقابة إلى جمهورية إيران الإسلامية. وقد حددت عدة دول نظاما مطبقا منذ زمن طويل للإعفاء من التأشيرات في إحدى الدول باعتباره أحد الأسباب التي تجعل من هذه الدولة مركزا لنشاط المشتريات. ويمكن أيضا استخدام نظم الإعفاء من التأشيرات لاستمرار ممارسات من قبيل الحوالة، على الرغم من أن الفريق لم ير أمثلة محددة لهذه الممارسة.
	الجمارك

	141 -  يلاحظ الفريق أن سلطات الجمارك والحدود في العديد من الدول قد استحدثت نظما صارمة لإدارة المخاطر، وإجراءات محددة فيما يتصل بالتجارة المباشرة مع جمهورية إيران الإسلامية. ويمكن أن يكون الأثر العملي لهذا أن تزداد بشكل كبير تدفقات كل من التجارة المشروعة وغير المشروعة المحتملة عن طريق بلدان ثالثة. ويمكن أن يثير هذا تحديات لكل من بلد المنشأ والبلدان الوسيطة، التي قد تحتاج إلى تنفيذ تدابير إضافية لتحديد البنود غير المشروعة وسط زيادة حجم التجارة.
	القطاع المالي

	142 -  يمثل تحديد المعاملات المالية التي تستند إليها عمليات الشراء المحظورة التي تقوم بها جمهورية إيران الإسلامية تحديا خطيرا. وقد حقق الفريق في حالة واحدة أُبلِـغ عنها، ونمت إلى علم السلطات نتيجة لتقارير عن معاملات مشبوهة من مؤسسات مالية.
	143 -  ولم توفر أي من التحقيقات وعمليات التفتيش التي قام بها الفريق أدلة على الصلات بين القنوات التي تستخدمها الكيانات الموجودة داخل جمهورية إيران الإسلامية والمسؤولة عن تمويل الشراء وما يقابل ذلك من مدفوعات إلى الموردين في الخارج. ويتمثل جزء من المشكلة في أن أحجام السلع والمواد المرتبطة بالمشتريات غير المشروعة تظل صغيرة بالمقارنة مع التجارة المشروعة، ولذا فإن حجم المعاملات المالية لا يبرز. وفي العديد من الحالات، لا تسجل وثائق الشحن أي قيمة أو تسجل قيمة منخفضة، مما قد يقلل من احتمال أن تلفت الشحنة الانتباه.
	144 -  ولدى معظم الدول آليات تنظيمية لرصد محاولات جمهورية إيران الإسلامية إقامة الصلات المالية المشمولة في الفقرتين 23 و 24 من القرار 1929 (2010)؛ وقد أفادت عدة دول بأن المؤسسات المالية الإيرانية لا تزال مهتمة بإقامة مثل هذه الصلات:
	(أ) رفضت إحدى الدول طلبين لفتح مصرفين بسبب الافتقار إلى المعلومات الداعمة للطلبين؛
	(ب) قالت دولة مجاورة واحدة أن مصرفين إيرانيين جديدين (بارسيان وكارافارين) قد فُـتحا بوصفهما فرعين جديدين لمصرف ملي.
	145 -  وفي سياق توخي اليقظة بشأن أنشطة مصرف صادرات ومصرف ملي، ذكرت دولة أن أحد مديري فرع مصرف صادرات في بلد ثالث كان أيضا مديرا لأحد المصارف المشتبه في تورطها في الشبكات الإيرانية لتمويل الانتشار، وهو مصرف يوجد في مركز مالي خارجي().
	146 -  وأتاح عدد من الدول معلومات عن الكيفية التي يجري بها تمويل المشتريات. وتشمل هذه الأساليب تهريب النقد()، والتعامل مع المصارف التي لا تنفذ الجزاءات المالية من جانب واحد، والحوالة (ولا سيما في البلدان المجاورة)، وزيادة استخدام شركات الصرافة (وخاصة في مراكز المرور العابر المعروفة في المنطقة)، واستخدام المصارف الإيرانية التي لا تخضع للحظر على نظام سويفت، واستخدام الذهب، واتباع أساليب جديدة للمدفوعات(). وأفادت دولة بأنها تحقق في تحويل مبلغ كبير تم على ما يبدو تحويله بصورة غير مشروعة من حساب محلي مملوك لإيراني إلى مصارف في بلدان ثالثة.
	147 -  ويلاحظ الفريق تقارير وسائل الإعلام التي تؤكد أن شركتين من شركات القطاع الخاص اعترفتا بتداول سلع، ولا سيما أكسيد الألومنيوم (المعروف أيضا باسم الألومينا)، مع جمهورية إيران الإسلامية. وأُفيد بأن كمية من أكسيد الألومنيوم قد تم توريدها لكيان في ذلك البلد، هو شركة الألومنيوم الإيرانية (إيرالكو)، التي لها صلة بمشتريات البرنامج النووي الإيراني(). وقد جرى تبادل أكسيد الألومنيوم مع الشركات مقابل الألومنيوم المصنع من جمهورية إيران الإسلامية، التي قيل إنها استطاعت الاحتفاظ بفوائض هذا التبادل. وإذا تأكد ذلك، فقد تعكس هذه المعاملات وسيلة لشراء المواد الخام بطريقة تلتف على الجزاءات. وقد ذكرت الشركتان المعنيتان أنهما قد أوقفتا تلك المعاملات.
	148 -  وفي سياق توخي اليقظة بشأن المعاملات ذات الصلة بجمهورية إيران الإسلامية، تطلب المصارف بشكل متزايد وثائق إضافية لإثبات شرعية التحويلات. وقد ذكـرت الدول مرارا وتكرارا استخدام الوثائق المزورة كوسيلة للتحايل على ضوابط النظام المصرفي، مما يقوض العناية الواجبة.
	149 -  وقد تناولت فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية التعقيدات التي ينطوي عليها التنفيذ الصارم للجزاءات المالية التي فرضتها الأمم المتحدة على جمهورية إيران الإسلامية. واستحدثت فرقة العمل معايير بشأن تمويل الانتشار فيما يتعلق بقرارات مجلس الأمن (الجولة الرابعة من توصيات فرقة العمل، شباط/فبراير2012). وتعد فرقة العمل أيضا إرشادات بشأن تنفيذ الجزاءات المالية القائمة على أساس النشاط، وأحكام قرارات مجلس الأمن بشأن توخي اليقظة.
	الآثار المترتبة في مجال السلامة على ممارسات الإخفاء

	150 -  كما هو مسجل في تقارير الفريق السابقة، ما زالت جمهورية إيران الإسلامية تنقل شحنات مخفاة وغير موثقة من الأسلحة وما يتصل بها من أعتدة عن طريق البحر. وهذه ممارسة خطيرة تعرض الموانئ والممرات البحرية للخطر. وقال عديد من الدول إن جمهورية إيران الإسلامية استخدمت طائرات مدنية لنقل الأسلحة.
	التحديات المرتبطة بتشريعات الاتحاد الأوروبي

	151 -  نشأ تحديان محددان فيما يتعلق بتنفيذ الاتحاد الأوروبي للجزاءات التي فرضتها الأمم المتحدة. وتدرج قرارات مجلس الأمن بشأن جمهورية إيران الإسلامية في لوائح جزاءات الاتحاد الأوروبي، وتصبح تشريعات محلية ملزمة للدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي:
	(أ) السلطات الوطنية المنفذة (مثل الجمارك والشرطة والهيئات الأخرى)، حتى لو علمت بأن انتهاكا معينا ينطوي على مخالفة للجزاءات التي فرضها مجلس الأمن، قد لا تدرك أنه يجب عليها إبلاغ لجنة مجلس الأمن عن طريق السلطة المختصة؛
	(ب) ألغت محكمة العدل في الاتحاد الأوروبي تدابير تجميد الأصول التي فرضها الاتحاد على مصرف مِلت في 29 كانون الثاني/يناير 2013()، وضد مصرف صادرات في 5 شباط/فبراير 2013(). وقرارا المحكمة قيد الاستئناف حاليا، ولكن هناك احتمال أن تؤدي هذه المحاولات، في حال نجاحها، إلى تحديات أخرى لجزاءات الاتحاد الأوروبي. وأشارت عدة دول إلى أن هذا يمكن أن يؤدي إلى تعارض بين تنفيذ جزاءات الاتحاد الأوروبي وتنفيذ جزاءات الأمم المتحدة.
	دور القطاع الخاص في تنفيذ الجزاءات

	152 -  تساعد برامج الامتثال الداخلي الكيانات على تحديد الاستفسارات المشبوهة بصورة أسهل، وتعزيز ضوابط التصدير على نحو أكثر فعالية(). وثمة تحد يواجه القطاع الخاص وهو ضمان أن إجراءات امتثال الشركات التي تنفذ في مقراتها يتم تبليغها بصورة مرضية إلى الشركات التابعة لها في مختلف الولايات القضائية، ويَـصدُق ذلك أكثر في حالة الوسطاء أو الموزعين في الخارج.
	153 -  وتشجع بعض الدول القطاع الخاص على الإبلاغ عن الاستفسارات المشبوهة(38). وفي إحدى الحالات التي حقق فيها الفريق، أبلغت إحدى الشركات السلطات بمحاولة شراء مشبوهة كشفت عنها إدارة الالتزام الداخلي بتلك الشركة على أساس وجود مخالفات في وثائق المستعمل النهائي. وترد أمثلة على المؤشرات التي تثير الشبهة في المرفق الثامن.
	154 -  وتواجه السلطات تحديا خاصا في التجارة سريعة النمو من خلال منصات الإنترنت. وقد تم تسليط الضوء من قبل العديد من الدول على دور هذه المنصات في شراء فائض ألياف الكربون.
	155 -  ويوفر العديد من الموارد وقواعد البيانات التي يمكن الوصول إليها من خلال شبكة الإنترنت عمليات تفتيش بسيطة وسريعة على أرقام هواتف وعناوين الكيانات التي يمكن أن يشتبه في أنها شركات صورية. وحسبما وجد الفريق خلال تحقيقاته الخاصة، يمكن لعمليات التفتيش هذه أن تكشف أحيانا عن روابط بالكيانات أو الأفراد المدرجة أسماؤهم في القائمة.
	تحديات نقل التكنولوجيا بطرق غير مادية في مجال التعليم

	156 -  علق العديد من الدول على صعوبات مراقبة الإيرانيين الذين يسعون إلى الحصول على التدريب الأكاديمي أو التقني المتقدم في مجالات حساسة. وفي بعض الدول، قد تتردد المؤسسات التعليمية في الإخلال باستقلالها الأكاديمي من خلال التعاون مع السلطات في رصد أنشطة الطلاب أو الباحثين، أو المشاركين في الحلقات الدراسية أو المؤتمرات. وقد اتبعت الدول مجموعة من النُـهج لمواجهة هذا التحدي. وهناك دولة واحدة تمنع الحصول على دورات دراسية في العلوم أو الهندسة. وشجعت دولة أخرى برامج الامتثال الداخلي للجامعات والمراكز البحثية لتجنب نقل التكنولوجيا.
	باء - قيام الدول الأعضاء بالإبلاغ عن عمليات الاعتراض والحوادث
	157 -  تلقت اللجنة أحد عشر تقريرا عن عمليات اعتراض وحوادث، تشمل عددا من الحالات أكبر بكثير مما ورد خلال ولاية الفريق السابقة. ويعكس هذا زيادة وعي الدول بالمسؤوليات عن الإبلاغ، ويمكن أن يكون ناجما أيضا عن تعزيز التنفيذ.
	158 -  وأبلغت عدة دول الفريق بأنها لم تبلغ عن عمليات اعتراض أو حوادث أخرى بسبب متطلبات السرية التي تفرضها الإجراءات القانونية أو التشريعات المحلية، على الرغم من أن بعض المعلومات قد تكون متاحة في المجال العام. وقد تمكنت بعض الدول من مراعاة تلك القيود من خلال تقديم تقرير جزئي إلى اللجنة، بينما كانت الإجراءات القانونية جارية، بل إنها دعت الفريق لإجراء تفتيش. واعتمدت دولة أخرى تشريعات تجيز صراحة نقل المعلومات ذات الصلة إلى الأمم المتحدة، حتى لو كانت سرية.
	159 -  ويرى الفريق أن من المهم أن تفهم الدول أن الإبلاغ لا يدل على نقاط ضعف في تدابير المراقبة التي تنفذها، أو على عدم فعالية تنفيذ الجزاءات، بل إنه في الواقع يدل على عكس ذلك.
	جيم - التصرف في الأشياء المضبوطة
	160 -  يتمثل أحد التحديات التي تواجهها الدول الأعضاء في أن القرارات غامضة فيما يخص متطلبات التصرف في الأشياء المضبوطة. ولا تتوفر سوى إرشادات محدودة في القرارات ذات الصلة.
	161 -  وفي بعض الحالات، أعادت الدولة شحنات قبل إبلاغ اللجنة، وبذلك استحال على الفريق إجراء الفحص المادي وتعذر عليه التوصل إلى نتيجة.
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	* Names of States visited by the Panel during the current mandate are in bold.
	Member States visited by the Panel*
	1. Armenia
	2. Australia
	3. Austria
	4. Azerbaijan
	5. Bahrain
	6. Belarus
	7. Belgium
	8. Brazil
	9. Bulgaria
	10. Canada
	11. China
	12. Djibouti
	13. Egypt
	14. Ethiopia
	15. France
	16. Georgia
	17. Germany
	18. Guatemala
	19. Hungary
	20. India
	21. Iraq
	22. Israel
	23. Italy
	24. Japan
	25. Jordan
	26. Kazakhstan
	27. Luxembourg
	28. Malaysia
	29. Malta
	30. Morocco
	31. Namibia
	32. Netherlands
	33. New Zealand
	34. Nigeria
	35. Norway
	36. Oman
	37. Panama
	38. Qatar
	39. Republic of Korea
	40. Romania
	41. Russian Federation
	42. Saudi Arabia
	43. Singapore
	44. Spain
	45. Sweden
	46. Switzerland
	47. Togo
	48. Turkey
	49. Turkmenistan
	50. Ukraine
	51. United Arab Emirates
	52. United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
	53. United States of America
	54. Viet Nam
	55. Yemen
	Seaports: Rotterdam (Netherlands), Quetzal (Guatemala), Djibouti (Djibouti), Aden (Yemen), Turkmen-bashi (Turkmenistan).
	Airports: Luxemburg (Luxemburg), The Hague (Netherlands), Guatemala City (Guatemala), Budapest (Hungary).
	Border crossings: Georgia [with Armenia], Turkmenistan [with the Islamic Republic of Iran].
	Annex II
	* Shading indicates reports submitted.
	Reporting by Member State by resolution*
	Resolution
	Member State
	All
	1737 (2006)
	1747 (2007)
	1803 (2008)
	1929 (2010)
	None
	Afghanistan
	Albania
	Algeria
	Andorra
	Angola
	Antigua and Barbuda
	Argentina
	Armenia
	Australia
	Austria
	Azerbaijan
	Bahamas
	Bahrain
	Bangladesh
	Barbados
	Belarus
	Belgium
	Belize
	Benin
	Bhutan
	Bolivia (Plurinational State of)
	Bosnia and Herzegovina
	Botswana
	Brazil
	Brunei Darussalam
	Bulgaria
	Burkina Faso
	Burundi
	Cambodia
	Cameroon
	Canada
	Cape Verde
	Central African Republic
	Chad
	Chile
	China
	Colombia
	Comoros
	Congo
	Costa Rica
	Côte d’Ivoire
	Croatia
	Cuba
	Cyprus
	Czech Republic
	Democratic People’s Republic of Korea
	Democratic Republic of the Congo
	Denmark
	Djibouti
	Dominica
	Dominican Republic
	Ecuador
	Egypt
	El Salvador
	Equatorial Guinea
	Eritrea
	Estonia
	Ethiopia
	Fiji
	Finland
	France
	Gabon
	Gambia
	Georgia
	Germany
	Ghana
	Greece
	Grenada
	Guatemala
	Guinea
	Guinea Bissau
	Guyana
	Haiti
	Honduras
	Hungary
	Iceland
	India
	Indonesia
	Iran (Islamic Republic of)
	Iraq
	Ireland
	Israel
	Italy
	Jamaica
	Japan
	Jordan
	Kazakhstan
	Kenya
	Kiribati
	Kuwait
	Kyrgyzstan
	Lao People’s Democratic Republic
	Latvia
	Lebanon
	Lesotho
	Liberia
	Libya
	Liechtenstein
	Lithuania
	Luxembourg
	Madagascar
	Malawi
	Malaysia
	Maldives
	Mali
	Malta
	Marshall Islands
	Mauritania
	Mauritius
	Mexico
	Micronesia (Federated States of)
	Monaco
	Mongolia
	Montenegro
	Morocco
	Mozambique
	Myanmar
	Namibia
	Nauru
	Nepal
	Netherlands
	New Zealand
	Nicaragua
	Niger
	Nigeria
	Norway
	Oman
	Pakistan
	Palau
	Panama
	Papua New Guinea
	Paraguay
	Peru
	Philippines
	Poland
	Portugal
	Qatar
	Republic of Korea
	Republic of Moldova
	Romania
	Russian Federation
	Rwanda
	Saint Kitts and Nevis
	Saint Lucia
	Saint Vincent and the Grenadines
	Samoa
	San Marino
	Sao Tome and Principe
	Saudi Arabia
	Senegal
	Serbia
	Seychelles
	Sierra Leone
	Singapore
	Slovakia
	Slovenia
	Solomon Islands
	Somalia
	South Africa
	South Sudan
	Spain
	Sri Lanka
	Sudan
	Suriname
	Swaziland
	Sweden
	Switzerland
	Syrian Arab Republic
	Tajikistan
	Thailand
	The former Yugoslav Republic of Macedonia
	Timor-Leste
	Togo
	Tonga
	Trinidad and Tobago
	Tunisia
	Turkey
	Turkmenistan
	Tuvalu
	Uganda
	Ukraine
	United Arab Emirates
	United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
	United Republic of Tanzania
	United States of America
	Uruguay
	Uzbekistan
	Vanuatu
	Venezuela (Bolivarian Republic of)
	Viet Nam
	Yemen
	Zambia
	Zimbabwe
	Total
	64
	99
	86
	80
	84
	91
	Annex III
	Developments in the uranium enrichment programme of the Islamic Republic of Iran
	International Atomic Energy AgencyBoard report (24 Feb. 2012)(GOV/2012/9)
	International Atomic Energy AgencyBoard report (21 Feb. 2012)(GOV/2013/6)
	Increase over the year
	IR-1 centrifuges at the Natanz Fuel Enrichment Plant
	9,156 centrifuges installed
	12,669 centrifuges installed
	3,513 centrifuges installed
	IR-2m centrifuges at Natanz Fuel Enrichment Plant
	N/A
	180 centrifuges and casings
	180 centrifuges and casings
	Quantity of 5 per cent UF6 at Natanz Fuel Enrichment Plant
	5,451 kg UF6
	8,271 kg UF6
	2,820 kg UF6
	Quantity of 20 per cent UF6 at Pilot Fuel Enrichment Plant
	95.4 kg UF6
	149.9 kg UF6
	54.5 kg UF6
	IR-1 centrifuges at Fordow Fuel Enrichment Plant
	696 centrifuges installed
	2,710 centrifuges installed
	2,014 centrifuges installed
	Quantity of 20 per cent UF6 at Fordow Fuel Enrichment Plant 
	13.8 kg UF6
	129.9 kg UF6
	116.1 kg UF6
	A comparison of data contained in the International Atomic Energy Agency (IAEA) Board reports dated 24 February 2012 and 21 February 2013 illustrate developments in the Iranian uranium enrichment programme over a period approximately concurrent with the Panel’s mandate.
	Annex IV
	Changes in name, ownership and flagging of vessels owned by the Irano Hind Shipping Company
	(1 April 2012-28 April 2013)

	The table below details the changes in name, ownership and flagging between 1 April 2012 and 28 April 2013 among vessels beneficially owned by Irano Hind Shipping Company as of 1 April 2012. Changes in names, flags and registered owners are ongoing.
	The changes demonstrate the following:
	Two crude oil tankers, the Volga and Desh Shobha, were transferred to other beneficial owners. 
	Flag changes show some patterns, as colour-coding in the table shows, among both bulk carriers and crude oil tankers. One tanker has subsequently been flagged in the Islamic Republic of Iran.
	Among the six vessels, all the bulk carriers are registered with a single company and all the tankers with another company.
	* Name of flag States is indicated in ISO three-digit country codes: BLZ: Belize, BOL: Bolivia (Plurinational State of), IND: India, IRN: Iran (Islamic Republic of), MHL: Marshall Islands, MLT: Malta, PAN: Panama, SLE: Sierra Leone, TZA: United Republic of Tanzania.
	Annex V
	Movements of crude oil tankers owned by the Irano Hind Shipping Company
	(March 2012-April 2013)

	Annex VI
	Difficulties encountered by Amin 2 and Tour 2 following de-flagging
	1. Amin 2 (June to October 2012)

	The flag State took action to revoke the registration of the Amin 2 during or after its passage through the Suez Canal towards Syrian ports. The Amin 2 remained at Banias port in the Syrian Arab Republic for approximately one month. It then departed from Banias port in the direction of the Suez Canal but had to return to Tartous port, Syrian Arab Republic, as indicated in figure I. After staying at Tartous port for approximately one month, it departed for the Islamic Republic of Iran, taking an unusually lengthy route around the entire African continent, which took more than one month (see figure II).
	Figure I
	Figure II
	2. Tour 2 (December 2012 to March 2013)

	A separate flag State also took action to revoke this vessel’s registration while the Tour 2 was berthed at Tartous port. Tour 2 departed Tartous port in mid-January 2013 and sailed the eastern Mediterranean until it passed through the Suez Canal on about 15 March 2013 (see figure III below).
	Figure III

	Annex VII
	Changes in the ownership structures of vessels owned by the Islamic Republic of Iran Shipping Lines
	(1 April 2012-28 April 2013)

	* Acronyms/abbreviations: IRISL: Islamic Republic of Iran Shipping Lines; Sapid: Sapid Shipping Company; HDSL: Hafiz Darya Shipping Line; Kish Roaring: Kish Roaring Ocean Shipping Company; Oghyanous: Oghyanous Khoroshan Kish Shipping Company; Mosakhar: Mosakhar Darya Shipping Company.
	Figure I below illustrates a comparison of the fleet owned by the Islamic Republic of Iran Shipping Lines as a whole between 1 April 2012 and 28 April 2013. It shows that vessels under beneficial ownership of the company and its related companies, Sapid Shipping Company and Hafiz Darya Shipping Line, continuously changed names, flags and registered owners during this period.*
	Figure I also shows a significant increase in the number of Iranian-flagged vessels, shown in red (from 42 out of 124 vessels to 106 out of 117 vessels).
	Figure IOwnership structure (as of 1 April 2012)
	Ownership structure (as of 28 April 2013)
	Figure II below illustrates the complexity of changes in beneficial ownership structure of the fleet owned by the Islamic Republic of Iran Shipping Lines. It shows that approximately 20 vessels have been transferred to three Iranian shipping companies: Mosakhar Darya Shipping Company, Kish Roaring Ocean Shipping Company and Oghyanous Khoroshan Kish Shipping Company.
	Figure II

	Annex VIII
	Indicators of suspicious enquiries
	Several companies highlighted the following as indicators of possibly suspicious enquiries:
	• Reluctance by the customer to share information on end use and end user;
	• Inconsistency between enquiries and the customer’s business activities;
	• Inconsistency between the technical properties of the items of interest and the technical capability of their country of destination;
	• Potential purchasers with little or no relevant business background;
	• Offers of abnormally favourable terms of payment;
	• Purchasers’ eagerness to acquire products despite unfamiliarity with the products’ properties;
	• Purchasers’ refusal to accept standard post-sales services, such as installation, maintenance or training;
	• Enquiries which lack specific dates by when delivery is necessary;
	• Trading or transportation companies named as consignees;
	• Unusual transportation routes for export, or unusually remote destination; 
	• Use of postal address by purchaser.
	Annex IX
	Incidents of non-compliance reported to the Committee since June 2012
	Valves (Germany): COMM.61 (23 Aug. 2012)
	Great Prophet Exercise (United States of America, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, France and Germany): COMM.73 (9 Oct. 2012)
	Machine tools (Spain): COMM.8 (23 Jan. 2013)
	Satellite technology (Germany): COMM.13 (4 Feb. 2013)
	Jihan vessel (Yemen): COMM.15 (7 Feb. 2013)
	Report on the shipments confiscated during the second quarter of 2012 (State X): COMM.19 (15 Feb. 2013)
	Report on the shipments confiscated during the third and fourth quarters of 2012 (State X): COMM.27 (5 March 2013)
	Valves (Sweden): COMM.30 (8 March 2013)
	Milad Jafari case (United States): COMM.41 (29 April 2013)
	Parviz Khaki case (United States): COMM.42 (29 April 2013)
	Fibre-optic gyroscope (France): COMM.44 (1 May 2013)
	Annex X
	Panel reports to the Committee since June 2012
	1. Compilation of public statements of transfers of arms to Gaza by the Islamic Republic of Iran (1737 Committee request): COMM.93 (14 Dec. 2012)
	2. Great Prophet Exercise (United States of America, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, France and Germany): Note.6 (11 Jan. 2013)
	3. Bahraini interdictions (Bahrain): Note.45 (21 March 2013)
	4. Jihan (Yemen): Note.55 (22 Apr 2013)
	5. Valves (Germany): Note.64 (1 May 2013)
	6. Valves (Sweden): Note.63 (1 May 2013)
	7. Interdictions of process control equipment, bellows, cables and batteries (State X): Note.65 (3 May 2013)

